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WSTEP

Oddajemy do rak czytelnikow kontrastywny podrecznik do naucza-
nia wymowy, ktory na rézne sposoby prezentuje polskg kulture
(m.in. dzieki wykorzystaniu fragmentdw literatury, piosenek, seriali,
ale i przystow, memow czy wskazéwek grzecznosciowych).

Tytut publikacji, KulFon. Kulturowa fonetyka (nie tylko) dla Ukra-
incéw, to wielowymiarowy zart jezykowy. Gtoski jezyka polskiego
warto reklamowac jako przyjemne, zabwane czy ciekawe. Atrakcyj-
nos¢ przygotowanych materiatéw ttumaczy tez skojarzenie dzwie-
kowe [kul], zwigzane z angielskim wyrazem cool. Jak jednak wyjasnia
WSJP kulfon to tez ,znak w formie litery, stowa lub rysunku, ktéry
zostat napisany lub narysowany krzywo i niestarannie”. A - jak wia-
domo - poczatki uczenia sie obcojezycznej wymowy naznaczone s3
czesto niedoskonato$ciami (podobnie jak odrecznego zapisu, ktory
w wybranym zakresie, dzieki integrowaniu podsystemoéw, takze ¢wi-
czony jest w podreczniku). Na koricu poszczegdlnych lekcji w pod-
reczniku studenta znalazty sie wiec karty pracy, zatytutowane Moje
ulubione KulFony, na ktérych mozna notowac wyrazy sprawiajgce na
danym etapie szczegdlng trudnoéé lub takie, na ktérych studentom
bedzie najlepiej ¢wiczy¢ wymowe. Jest to takze miejsce na wszelkie
inne niezbedne notatki. ,Kulfon” Polakom kojarzy¢ sie tez bedzie za-
pewne z bohaterem programéw dla dzieci realizowanych przez TVP
i jego wielkim, czerwonym nosem (to kolejne znaczenie tego stowa,
ktére - co ciekawe - wedtug WSJP pochodzi od ukrainskiego kul-
han). W koncu, wyrdzniona w tytule czastka ul, cho¢ zapisana mata
litera, jest nawigzaniem do miedzynarodowej nazwy Uniwersytetu
toédzkiego: Univeristy of Lodz, czyli alma mater polskich autorek i au-
toréw podrecznika.

Publikacja KulFon. Kulturowa fonetyka (nie tylko) dla Ukraifcow skta-
da sie z dwdch czesci: podrecznika studenta i podrecznika lektora.

PODRECZNIK LEKTORA

Podrecznik kierowany jest przede wszystkim do lektoréw jezyka pol-
skiego jako obcego, zarowno Polakéw, jak i Ukraincow. Naszym ce-
lem byto przedstawienie aktualnej wiedzy z zakresu fonetyki wspot-
czesnego jezyka polskiego w sposéb mozliwie przystepny i czytelny.
Uznalismy, ze w literaturze przedmiotu tresci fonetyczne nie zawsze
sg wyjasniane prostym jezykiem, dlatego staraliSmy maksymalnie
ujednolici¢ i uprosci¢ opis. Brak synonimicznych konstrukcji czy
pokrewnych terminéw jest wiec celowy, a niezbedng terminologie
uzgodniono w obrebie trzech modutéw: obu teoretycznych i logope-
dycznego. To, co mozna zobrazowad, staraliSmy sie takze wspoméc
graficznie (stad zdjecia uktadéw warg i przekroje, zdjecia gestéw
wspomagajacych nauczanie, filmiki instruktazowe oraz Stowniczek).
Najwazniejszym odbiorca tej czesci jest lektor, ktéory moze potrze-
bowaé wiedzy merytorycznej. Teoretyczny materiat moze on jednak
podczas zajec¢ pokazaé uczniom, ktorzy tego wymagaja, a nawet za-
checi¢ ich do samodzielnej lektury. Z tego tez powodu opis zostat
przygotowany mozliwie najprostszym jezykiem (przy zachowaniu
niezbednej terminologii), by i uczen poradzit sobie z jego zrozumie-
niem (zapewne nie uczen na poziomie A1, ale juz taki na poziomie
$rednio zaawansowanym).

Podrecznik lektora sktada sie z trzech czesci.

Czesc | to teoretyczny opis wybranych zagadnien z zakresu wspot-
czesnego systemu fonetycznego jezyka polskiego, ktére przez Ze-
sp6t zostaty uznane za niezbedne w koncepcji metody kontrastyw-
nej podczas nauczania wymowy Ukraincéw. Opis zostat oparty na
wybranych publikacjach z zakresu fonetyki i fonologii wspotczesne-
go jezyka polskiego (zob. Bibliografia).

Czesc |l to teoretyczny opis wybranych zagadnien z zakresu wspot-
czesnego systemu fonetycznego jezyka ukrainskiego (w niezbed-
nym zakresie z uwzglednieniem jezyka rosyjskiego). Zagadnienia te



zostaty przedstawione zgodnie z koncepcja przyjeta w czesci pol-
skiej, na podstawie opracowan z zakresu ukrainskiej literatury fone-
tycznej i fonologicznej (zob. Bibliografia).

Czes¢ 1l to logopedyczny opis wybranych zagadnien, zawierajacy
wskazowki dla lektora oraz zbidér ¢wiczen w podziale na techniki
rozwijajgce stuch, artykulacje oraz éwiczenia integrujace stuchanie
z moéwieniem. Catos¢ poprzedzona jest czesScig zatytutowang Roz-
grzewka, ktéra moze by¢ wykorzystana w kazdym momencie pra-
cy z uczniem lub samodzielnie przez uczacego sie. S3 to ¢wiczenia
stuzgce usprawnieniu pracy warg oraz jezyka w zakresach istotnych
dla opracowanych w publikacji gtosek jezyka polskiego. Jest to pro-
pozycja ¢wiczen fatwych w wykonaniu bez specjalistycznej wiedzy
logopedycznej. Celowo nie uwzgledniono tu ¢wiczen oddechowych,
poniewaz pilotaz wykazat, ze te mogg sprawiac trudnos¢ nawet nie-
ktérym lektorom - tym, ktérzy nie majg wiedzy logopedycznej i nie
sg przygotowani do ich przeprowadzenia, co w efekcie mogtoby
skutkowac trudnosciami uczacych sie w wywotaniu lub doskonale-
niu nowych gtosek. Z tego tez powodu autorzy zdecydowali sie na
sugestie o ewentualnym kontakcie ze specjalista w celu zdiagnozo-
wania nasilonych trudnosci logopedycznych oséb uczacych sie.

Z podrecznika lektora potencjalnie korzysta¢ moga samodzielnie
studenci, jednak przede wszystkim zostat on przygotowany dla lek-
toréw. To ich rolg jest podjecie decyzji, ktére z zaproponowanych
éwiczen warto wykorzystaé, by np. uzyskac u ucznia gtoske, ktéra
z podrecznikiem studenta mozna bedzie dalej éwiczy¢ i automaty-
zowad. Pozostawiamy wybor i wychodzimy z zatozenia, ze to lektor
powinien dobiera¢ ¢wiczenia adekwatne do potrzeb i mozliwosci
swoich uczniéw.

Obie czesci teoretyczne: polska i ukrainska réznig sie nie tylko
wybranymi do opisu zagadnieniami, ktore sg typowe dla konkret-
nego jezyka, lecz i szczegétowoscia ich opisu. Majac na uwadze cel
podrecznika, podajemy opis wytacznie tych dzwiekéw, ktére w na-
szej opinii wymagaja szczegdlnej uwagi, a koncentrujemy sie jedynie
na podstawowych realizacjach poszczegdélnych foneméw, bez przy-

Wstep

wotywania wszystkich mozliwych wariantéw, gdyz znacznie utrud-
nitoby to przyswajanie materiatu.

Czes$¢ polska jest przeznaczona przede wszystkim dla lektoréw
ukrainskich, chcacych poszerzy¢ swa wiedze na temat systemu pol-
szczyzny, ktérego nauczajg. Czes¢ ukrainska jest gtownie dla pol-
skich lektorow, ktérzy chcieliby pogtebi¢ wiedze o systemie jezyka
swoich ukrainskich uczniow. Opis teoretyczny obu jezykéw byt nie-
zbedny realizatorom projektu do rozpoczecia prac nad praktyczng
strong podrecznika. Czes¢ teoretyczna w ttumaczeniu na jezyk ukra-
inski znajduje sie na stronie projektu w zaktadce Teoria - ttumaczenie
na jezyk ukrainski: https:/www.polonistyka.uni.lodz.pl/kulfon

Co istotne, ze wzgledu na réznice w opisach zawartych w réznych
publikacjach naukowych lub niedostatki potrzebnych oméwien, Au-
torki tych czesci przeprowadzity szereg badan dotyczacych m.in.
uktadéw warg podczas wymowy poszczegdlnych gtosek czy linii in-
tonacyjnych w pytaniach. Takie dodatkowe dziatania pozwolity na
merytoryczne doprecyzowanie tresci w podreczniku. Szczegétowe
opisy wynikéw badan beda publikowane w artykutach naukowych
(zob. zaktadka Publikacje na stronie projektu).

Wiodaca czcionka do zapisu tresci w podreczniku jest bezszeryfowa
czcionka Lato. Zapis fonetyczny zastosowano tylko tam, gdzie uzna-
no to za niezbedne. W tabeli w czesci teoretycznej podaje sie wersje
w alfabecie miedzynarodowym i slawistycznym, jednak pilotaz wéréd
lektoréw i studentéw ukrainskich wykazat, ze znacznie fatwiejszy w od-
biorze jest dla nich alfabet slawistyczny, na ktéry sie ostatecznie zde-
cydowano. Do zapisu polskich gtosek wybrano polskg wersje alfabetu
slawistycznego, do zapisu gtosek ukrainskich stosuje sie typowy dla je-
zyka ukrainskiego zapis wykorzystujacy cyrylice. Podjeto prébe oddania
gtosek ukrainskich za pomoca slawistycznego alfabetu fonetycznego
(polskiego), ktéry bazuje na tacince, jednak brakuje w nim wielu sym-
boli mogacych oddaé bogactwo systemu jezyka ukrainskiego. Podjeto
tez probe stosowania hybrydy: zapisywania alfabetem fonetycznym
opartym na cyrylicy tylko tych gtosek, ktérych nie ma w systemie sym-
boli stosowanym przez polski alfabet slawistyczny (czyli cato$¢ wyrazu
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https://www.polonistyka.uni.lodz.pl/kulfon

w SAF, wyjatkowa gtoska ukrainska - cyrylica, np. ctin - [cT'in] / [st'in]).
Taki zapis razit jednak polskich lektorow i okazat sie wielokrotnie mylacy
dla samych uczacych sie - wiele gtosek polskich i ukrainskich jest bar-
dzo do siebie podobnych, a jednak s3 to inne dZwieki mowy. Réznice
audytywne dla jednych nie sg wyraZne, dla innych s3 jednak ogrom-
ne. Ostatecznie podjeto decyzje, ze skoro nie korzysta sie z alfabetu
miedzynarodowego, to z szacunku dla obu jezykéw wymowa kazdego
z nich bedzie odzwierciedlana tak, jak to przyjete jest w jezykoznaw-
stwie normatywnym kazdego z tych jezykéw. Decyzja zostata podjeta
przez obie strony: Beneficjenta i Partnera projektu. Pilotaz wykazat, ze
to blizsze sercu rozwigzanie utatwia prace z podrecznikiem lektorom
polskim, ukraifiskim i samym studentom. Uwzgledniono tez inne rézni-
ce w opisach systemoéw obu jezykow, np. spotgtoski polskie wymienia
sie w podreczniku w kolejnosci bezdZzwieczna, dzwieczna, np. [s /2 / ¢/
3], a ukrainiskie: dzwieczna, bezdzwieczna, np. [ / w / g / u].

Zdjecia uktadéw warg wykonane zostaty przez profesjonalnych
mowcow, logopeddw, ktérzy wzorcowo realizujg poszczegdlne gto-
ski polskie lub ukrainskie. Zwiekszona ich liczba przy trudnych gto-
skach sugeruje, ze ze wzgledu na réznice osobnicze uktad warg, zgryz
czy jezyk uczacych moze sie nieznacznie rézni¢ od takiego, ktory jest
pokazany na jednym wzorcowym zdjeciu. Dlatego tez o ich wyko-
nanie poproszono osoby o réznej budowie anatomicznej kompleksu
ustno-twarzowego.

Inspiracje do przygotowanych przekrojéw gtosek w obrebie jezyka
polskiego stanowity literatura przedmiotu oraz animacje zamieszczone
na portalu Fonem.eu (https:/www.komlogo.pl/fonem), za$ dla jezyka
ukrainskiego skorzystano z publikacji CyuacHa ykpaitcoka nimepamypHa
Mosa: hoHemuka, opgpoenis, 2pacpika, opgpozpacpia (Toupka 1981). Wybra-
ne pozycje zostaty uznane za najbardziej aktualne i wiarygodne.

Mamy nadzieje, ze nasza propozycja spodoba sie zarowno lekto-
rom, jak i uczacym sie. Zyczymy sukceséw w rozwijaniu kompetencji
fonologicznej cudzoziemcow.

Zespo6t KulFon

Wstep

Nagrania dostepne s na stronie projektu:

- komplet do pobrania:
www.polonistyka.uni.lodz.pl/kulfon/wszystkie-nagrania

- w podziale na poszczegdlne czesci podrecznika:
https:/www.polonistyka.uni.lodz.pl/kulfon/nagrania

Klucz i transkrypcja dostepne sg na stronie projektu:
https:/www.polonistyka.uni.lodz.pl/kulfon/podrecznik
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StOWNICZEK

unosi sie = idzie do gory

?

)

Np. jezyk unosi sie = idzie do gory,
kiedy méwimy gtoske [i].

wysuwa sie do przodu
= idzie do przodu

-

Np. czubek jezyka wysuwa sie
do przodu = idzie do przodu,
do gérnych dzigset, kiedy méwimy
gtoske [/].

obniza sie = idzie do dotu

4

&)

Np. czubek jezyka obniza sie = idzie
do dotu, kiedy méwimy gtoske [u].

szczelina
= waska przestrzen

\

Np. kiedy mowimy gtoske [s],
miedzy jezykiem a podniebieniem
twardym tworzy sie szczelina.

cofa sie = idzie do tytu

=)

Nl

Np. tyt jezyka cofa sie = idzie do
tytu, kiedy méwimy gtoske [g].

wygina sie do tytu

Np. kiedy moéwimy gtoske [Z],
czubek jezyka moze wyginac sie do
tytu, tak jakby chciat sie cofnac.

11



gtoska fazowa to dzwiek,
ktéry zmienia sie podczas
wymawiania, ma kilka

Np. gtoska [u]:

Stowniczek

etapow = faz
najpierw zaokraglamy wargi,
a potem je rozluzniamy.
jezyk jest wypukty

= uwypukla sie

\\

Np. kiedy méwimy gtoske [s], jezyk
robi sie wypukty jak barika z mydta.

gorne dzigsta /

goérne zeby /
dolne zeby \

szczeka

zuchwa

jezyk jest wklesty
Np. kiedy méwimy gtoske [s], jezyk
robi sie wklesty jak soczewka
kontaktowa do oczu.
jezyk jest ptaski

Np. kiedy méwimy gtoske [v], jezyk
robi sie ptaski (prawie prosty).

jezyk

tyt jezyka

Srodek jezyka

przdd jezyka

czubek jezyka

12



warga gorna

warga dolna s

warga dolna + warga goérna
= wargi (usta)

Stowniczek

StOWNICZEK FILMOWY

napiete / luzne

Np. wargi sg napiete, kiedy méwimy [o]. Porow-
naj struny gitary. TPLSEF1

napiete / luzne /
rozciagniete

Np. wargi s3 luzne, kiedy méwimy [y], a rozcia-
gniete, kiedy méwimy [i]. Poréwnaj gume gim-
nastyczng. TPL St F2

nos

ulatywac

Np. powietrze ulatuje nosem, kiedy méwimy [m].
Poréwnaj balonik. TPLSEF3

fatdy gtosowe =—

- sg w $rodku, kiedy drgaja,
gtoska jest dzwieczna,

a kiedy nie drgaja,

gtoska jest bezdzwieczna
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Teoria - jezyk polski



ALFABETY: POLSKI A UKRAINSKI

Poréwnaj alfabety polski i ukrainski

polska polska ., ., ukrainska
p"(J)JeS:;a gtoska gtoska polski wyraz Uklzig;:ka uI;:?)I:I(s:a gtoska ukrainski wyraz
SAF IPA IPA
a [a] [a] adres [adres] a [a] [a] aapeca [agpécal
a [a] [a] npaua [npay'a]
[ia] [ja] M’A31 [MI1d31]
e [e] [e] telefon [telefon] e [e] [€] meTp [Métp]
[e] [€] CUHE [cnH'e]
€ [e] lje] diecra [¢p’iécTa)
o [o] [0] oko [oko] o (o] [2] OKo [6KO]
i [ [i] imie [im 'ie] i [i] [i] im’a [imid]
i [1i] [ii] ictu [ictu]
y D] [i] dobry [dobry]
7] [n] [1] [06pui [866pui]
u=6 [u] [u] ;gjfi [[Z;ngll] y [y] [u] ysara [ysara]
ly] [u] nobnto [n'ybn'y]
° [iy] (ju] n'o [nity]
a [od] [ow] ksiazka [ksoiska]
e [ed] [ew] jezyk [iedzyk]
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Alfabety: polski a ukrainski

polska polska polska ukrainska ukrainska ukrairiska
litera gtoska gtoska polski wyraz litera fodle gtoska ukrainski wyraz
SAF IPA IPA
[b] [b] banan [banan] [6] [b] 6aHaH [6aHaH]
b , . biaty [b ‘iauy] 6 , J. Ginuii [6inui]
[b ] [bj] bilet [b ’ilet] [6 ] [b] binet [6'il’|éT]
(] [p] pan [pan] [n] [p] naH [naH]
i 1l [P Imose?ﬁ?éﬁgﬁrenka] " [n’] [P nicHa [n’ic’n’a]
[v] [V] woda [vodal [8] [B], [v] Boaa [Boad]
w ; . wiem [v iem] , j Bignosim [B’iano’s’im]
] v Wista [v isua] 8 (6] [v] Bicna [B’icna]
[yl [w] BOBK [BOVK]
N [f] farba [farbal] [$] [f] ¢dapba [papba]
f , , fiolet [f"iolet] ¢ , J. dionet [¢p'ionért]
] [f] firma [f’irmal (@] [F] dipma [¢’ipmal]
[m] [m] mama [mamal [m] [m] mama [mamal
m ) 5 M
[m’] [mi] mlrilsi’f;/) [[’;111,;:;{0] [m’] [mi] micTo [W’icTo]
n 1] ] nowy [nowy] [H] [n] HOBUI [HOBWMI]
. ] H , J. KiHb [K'iH']
A = ni [7] (nl pkaonr; gzzz] (W] (] naHi [nan'i]
[4 [t] tak [tak] [7] [t] Tak [TaK]
t T

(]

[t]

tiara [tiaral
tik-tak [¢’iktak]

[r']

[t]

Tiapa [T'idpa]
TiK-TaK [T'iKTAK]
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Alfabety: polski a ukrainski

polska polska polska ukrainska ukrainska ukrairiska
litera gtoska gtoska polski wyraz litera toska gtoska ukrainski wyraz
SAF IPA & IPA
[d] [d] dom [dom] (2] [d] AMHO3aBp [An°HO3aYp]
d , ; diadem [d’iadem] A , J. aim [a'im]
] [d] dinozaur [d’inozaur] a1 [d] niagema [n'ianéma]
(k] [k] kawa [kaval] [K] (k] KaBa [kdBa]
k ; ' K
K ] kl'j:g’ {Zz‘g ] [K] K] KiHO [K'iHO]
gl [e] grupa [grupal [r] (g] rasa [rasa]
g o ’. |‘ 4
g] (1] Glgitvg;t[gg:;]nt] [ [g'] Beprinin [se"prin'if]
[r] [h] rpyna [rpyna]
r
[r] [A] ritapa [ritapa]
herbata [yerbatal . N
7] [X] chleb [ylep] [X] [x] xni6 [xn'i6]
ch=h " . X
(7] [c] Ier?i?c E?f;na] [X'] [x] XiT [X'iT]
z [z] [Z] zero [zero] [3] [z] 3epo [3e"pd]
3
[z] (] Zanzibar [zanz ibar] [3] (7] 3aH3ibap [3aH3'i6ap]
. [s] [s] sok [sok] [c] [s] curma [cnrmal
c
[s] [s'] sigma [s igmal [c] [s] CiK [C'iK]
[c] [ts] co [co] [u] [ts] ue [ue]
c
[c] [ts] racja [racia] * Y 9] pauia [pau'iita]
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Alfabety: polski a ukrainski

polska pelkle sl ukrainska ukrainska Yaalise
litera gtoska gtoska polski wyraz litera toska gtoska ukrainski wyraz
SAF IPA & IPA
g (5] [dz] bardzo [barzo] [A3] [dz] A3BeHiTM [A3Be"H'iTH]
z i a3 —
(37 [@Z] jedz imbir [iez” imb ir] [A3'] [dZ]] 43606 [A3'06]
. _ , Zle [Zle]
z=4 g (2] zima [Zimal]
. , cos [cos]
s=sl 5] [¢] silny [silny]
. , by¢ [by¢]
c=d [€] [te] cicho [¢iyo]
. , dzwiek [3v ienk]
dz = dzi 5] dz] dzisiaj [Zisai]
[s] [s] szynka [synka) [w] (11 LUIMHKa [LWMHKa]
sz w
[57] [s] szisza [§isa] (W] [f] wicTs [wic]
zona [Zona] ,
s 2] Z] rzeka [Zekal y [] (3] *aba [xa6a]
27 (] zigolak [2’igolak] [ [37] iHKa ['iHKa]
[¢] [ts] czekolada [¢ekoladal) [u] ] YalHUK [YaTHUeK]
cz y
[¢] [ts'] chipsy (czipsy) [¢ipsy] (W] (] 06amnyus [06114’:a]
" 2] [dz] dzem [Zem] (%] (] axem [Gkem]
y4 : LK o —
2] [@Z] dzinsy [ insy] [a%] (] 6axinka [6EK inkal
[7] [r] rok [rok] [p] [r] pyKLWa [prKwal
r p

[r]

riksza [r’iksa]

[p']

[F]

PiK [p'iK]
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Alfabety: polski a ukrainski

polska polska S8R ukraifska ukraifska ukraifiska
M= gtoska gtoska polski wyraz litera toska gtoska ukrainski wyraz
SAF IPA g IPA
namna [namnal
n [l [ nuUcT [ncT]
(] [ niaHa [n'idHal
[ (1] lampa [lampa]
| . list [2'ist]
1l [F] liana [/ ianal
, [ul (w] £6d7 [uuc] .5 [
zob. B [y
[u’] [u] weekend [u ‘ikent]
(1] (i] viog, [iioa]
j [ ] ja lial ; a liton
[i] (i] 6inuii [6'inui]

Alfabety: polski i ukrairiski (gtoski i wyrazy)
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Alfabety: polski a ukrainski

Porownaj polskie i ukrainskie samogtoski

el
. [o]

[a]
[a]

Na podstawie: Wisniewski M., Zarys fonetyki i fonologii wspétczesnego jezyka polskiego, 2007, s. 70; Toupka H.l., CyuacHa ykpaiHcbka nimepamypHa mosa. PoHemuka,
opdpoenis, epadika, opgozpadis, Kijow, 1981.
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Porownaj polskie i ukrainskie niesamogtoski

Alfabety: polski a ukrainski

. sSrodkowojezykowe
dwuwargowe | wargowo-zebowe (n(:s;zz:xew_ (HZ:SZE::?:S_ (cepeHbOA3MKOBI) |  tylnojezykowe gardtowe
) . (ry60-ry6Hi) (ry60-3y6Hi) KoE) KOB) prepala- | postpa- | (3aAHbOA3MKOBI) (rnoTkoBMiA)
Spotgtoski talne latalne
zmiek. zmiek. . . . . .
tw. (t8.) | (HamiBmo- | tw. (TB.) | (HamiBmo- | tw. (TB.) Zm,lek' tw. (T8B.) zm‘lek. ml?kk.'e tw. (TB.) zm’lek. tw. (T8B.) zm’lek.
MSKLL) MSKLL) (noM’siKLLL.) (noM’siKLLL.) (M’ski) (noM’siKLLL.) (noM’siKLLL.)
zwarte pn p' {T t’'T i d 0o kk K
(3IMKHeHI) b6 b6 dn d n o g gr r
zwarto- 053 c, 53,
-szczelinowe 55 3 q.EL c3 ¢’z ¢3
(adbpukaTn) P P
sc s’ c'
szt?zellno.we 5 o fo f’QJ, z3 2’3 §3 sz ¢ Yy V4 < - o
(LLLiIMHAI) VB v'B i i y X
K xK

pototwarte
nosowe mM m’'m nH n'H n /] n n’
(HocoBI)
pototwarte
drzace p p’ r r’
(mpvkaui)
pototwarte
boczne JI a [ I
(6okosi)
potsamo- i y .
gtoskowe : - -
potsamo-
gtoskowe Ji ]
nosowe

Na podstawie: Wisniewski M., Zarys fonetyki i fonologii wspétczesnego jezyka polskiego, 2007; https:/www.komlogo.pl/fonem; Toubka H.l., CyuacHa ykpaiHceka nimepamypHa
moea. DoHemuka, opgoenis, epagika, opdozpadis, Kijow, 1981.



ZAGADNIENIE 1

Jedziesz w gore czy w dot?...,
czyli krotka historia intonacji

PODSTAWY

W jezyku polskim rozrézniamy dwa gtéwne typy intonaciji:

- intonacje wznoszaca - zwykle w pytaniach,
- intonacje opadajaca - zwykle w twierdzeniach.

twierdzenie - zwykte zdanie, ktére o czyms informuje [ Rada: sprawdz, jaki to typ zdania. J

INTONACJAW JEZYKU POLSKIM

Intonacja to ,melodia” zdania. Kiedy wypowiadamy zdanie, mozemy zmienia¢ wysokos$¢ gtosu
(linie intonacyjng). Nasz gtos moze ,i$¢ do gory”, ,is¢ na doét” albo ,is¢ prosto”.

AN =

Kiedy gtos ,idzie do gory”, to intonacja jest wznoszaca (antykadencja).

T

Kiedy gtos ,idzie na dét”, to intonacja jest opadajaca (kadencja).

N

W tym samym zdaniu gtos moze i$¢ do gory, a potem na dét. Wtedy mamy intonacje wznoszaco-

N
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Teoria - jezyk polski. Zagadnienie 1. Intonacja

POROWNA)J
Czytamy. Czytamy? Czytamy!

w odpowiedni sposdb przekaza¢ komu
UWAGA!

na przebieg linii intonacyjnej.

Istniejg zasady, ktére pomagajg nam za pomoca wysokosci gtosu wyrazi¢ nasze intencje - ina-
czej wypowiemy pytanie, inaczej rozkaz, inaczej przekazemy informacje. To bardzo wazne, zeby

nikat.

Intonacja zawsze zalezy od emocji, nastroju i intencji méwigcego. Te elementy moga wptynaé

ZDANIA OZNAJMUJACE (TWIERDZENIA) - zwykle na konncu maja kropke (.)

Zdanie oznajmujace (bez emocji) ma intonacje wznoszaco-opadajaca (linia gbra-dét) lub mono-
tonna: $rednia wysokos$¢ tonu opada nisko na koniec zdania, np.: TPLZAG1 N1

wysoko /_\ wysoko
. . ~
$rednio \ $rednio T
- ~
k . i .
nisko Nazywam sie Anna Nowak. ™~ nisko Nazywam sie Anna Nowak.
wysoko wysoko
Srednio /\ $rednio —_—
nisko o~ nisko —
Czytamy. Spiewamy.
wysoko
Srednio — T
nisko

Dlatego tam poszta.

W podreczniku studenta umownie przyjmujemy wiec linie:

wznoszaco-opadajaca: _—— . oraz opadajaca: ~ -

1 Proponowane w podreczniku linie intonacyjne sg uproszczone i orientacyjne, maja charakter pedagogiczny,
przez co wygodne sg do nasladowania (np. dtonig). Ich ksztatty zostaty sprawdzone w trakcie pilotazu z lekto-
rami oraz uczacymi sie jezyka polskiego jako obcego studentami z Ukrainy i okazaty sie skuteczne metodycznie.
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Teoria - jezyk polski. Zagadnienie 1. Intonacja

W zdaniach oznajmujacych wyrazajacych ironie intonacja od poziomu sredniego przechodzi do
poziomu wysokiego (linia w gore), np. Serio. TPLZAG1 N2

W wypowiedzeniach oznajmujacych, w ktérych ukryte sg dodatkowe tresci, niewynikajace bez-
posrednio ze znaczenia zdania, w sylabie akcentowanej ostatniego wyrazu wystepuje duzy spa-
dek wysokosci lub intonacja opadajgco-rosnaca, np. Idziemy do kina. TPL ZAG1 N3

ZDANIA ROZKAZUJACE - na koncu maja wykrzyknik (!) lub kropke (.)

S3 to zdania krétsze i szybsze od oznajmujacych, ale czesto o podobnej intonacji. W zdaniach
rozkazujacych wystepuje intonacja opadajaca (linia w dot). TPLZAG1 N4

wysoko
$rednio ’\ ,\
nisko \— \

Spiewajmy! Czytajmy!
Czasownik w trybie rozkazujacym, jesli znajduje sie na poczatku zdania, jest akcentowany,
np. Chodz tu! TPLZAG1 N5

W podreczniku studenta umownie przyjmujemy wiec linie: \ .

ZDANIA PYTAJACE - na koncu maja znak zapytania (?)
Intonacja pytan w jezyku polskim zalezy od ich typu. Najcze$ciej wymienia sie:

- pytania o uzupetnienie (wymagajg odpowiedzi innej niz tak/nie, zwykle dtuzszej) - maja
intonacje opadajaca: TPLZAG1 N6

wysoko
Srednio \\
nisko S——

Skad jestes? (odpowiedz: Jestem z Ukrainy.)

- pytania o rozstrzygniecie (wymagajg odpowiedzi tak/nie) - maja intonacje rosnaca w ostatniej
poakcentowej sylabie, ktéra jest wyzsza od wczesniejszej sylaby akcentowanej: TPLZAG1 N7

ci?

M —
—_—_ — GOS Masz G@

Masz gosci? (odpowiedz: Tak.)

Pytania bez stowa pytajnego (Swiadczacego o tym, ze to pytanie) maja intonacje wyraznie
wznoszaca (linia w gore). TPL ZAG1 N8

Krétsze zdanie: Dtuzsze zdanie:
wysoko / wysoko /
Srednio _/ Srednio —_
nisko nisko

Tam poszta? Lubisz kawe?
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Teoria - jezyk polski. Zagadnienie 1. Intonacja

wysoko / wysoko
$rednio / érednio. — ——
nisko nisko

Poszta? Jeste$ z Ukrainy?

Pytania ze stowem pytajnym na poczatku (lub innym elementem $wiadczacym o tym, ze to py-
tanie), moga miec intonacje opadajaca (linia w dot) lub troche wznoszaca, ptynnie, nie skokowo,
na ostatnim tonie (linia lekko w gore). TPL ZAG1 N9

wysoko wysoko
P
Srednio \ srednio N———"
nisko N— nisko
Skad jestes? Jak masz na imie?

W pytaniach z pytajnikiem, szczegdlnie ,czy”, tez mozna jednak podniesc¢ intonacje. To podkresla,
ze zadajemy pytanie, wykazujemy tak zainteresowanie, sugerujemy dopytywanie. TPLZAG1 N10

wysoko /
srednio /
nisko

Czy mieszkasz w todzi?

Pytanie o alternatywe (wyboér z dwdch odpowiedzi): intonacja wzrasta na wyrazie, ktéry jest
pierwszg opcjg do wyboru, potem opada, ewentualnie na koncu znowu lekko moze sie pod-
nies¢. TPLZAG1 N11

wysoko P wysoko /\
$rednio e \ $rednio \_/ \_/
nisko nisko

Wolisz kawe czy herbate? Wolisz kawe czy herbate?

W podreczniku studenta umownie przyjmujemy wiec linie:

wznoszacy sie na koncu (delikatnie lub krétko): —/ , wznoszaca sie na koncu (intensywnie lub

dtugo): _“ oraz opadajaca: \
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Teoria - jezyk polski. Zagadnienie 1. Intonacja

POLSKI A UKRAINSKI

Dla jezyka ukrainskiego charakterystyczny jest koncowy spadek tonu zaréwno w zdaniach oznajmu-
jacych, rozkazujacych, jak i pytajagcych, a intonacja wznoszaca sugeruje niepewno$¢ lub pytanie.

Jezyki rézni przede wszystkim uzaleznienie linii intonacyjnej od akcentu logicznego w zdaniu ukra-
inskim. Jesli akcent logiczny jest na poczatku zdania, to intonacja opada. Jesli akcent logiczny jest
w srodku zdania, to obserwuje sie intonacje wznoszaco-opadajaca. Jesli zas akcent logiczny jest na
koncu zdania, to intonacja jest wznoszaca.

Poréwnaj: TPLZAG1 N12

- Buicme 6opw? (intonacja opadajaca)
- Buicme 6opuw? (intonacja wznoszaco-opadajaca)
- Buicme 6opuw? (intonacja wznoszaca)

Jest to szczegdlnie wazne w przypadku pytan, poniewaz w jezyku polskim akcent logiczny nie zmienia
charakteru linii.

Poréwnaj: TPLZAG1 N13

- Ty jesz barszcz? (intonacja wznoszaca)
- Ty jesz barszcz? (intonacja wznoszaca)

- Ty jesz barszcz? (intonacja wznoszaca)

Intonacja wznoszaca albo opadajaca w pytaniach zalezy od typu pytania (o uzupetnienie / o rozstrzy-
gniecie) lub elementéw w zdaniu, ktére sugeruja, Ze jest to pytanie (np. pytajnikdw typu Czy). Gdy nie
ma takich srodkéw, intonacja jest zwykle wznoszaca (by odréznié pytanie od twierdzenia i rozkazu).

Poréwnaj: TPLZAG1 N14
Ty jesz barszcz.
Ty jesz barszcz!
Ty jesz barszcz?

W obu jezykach dodatkowe zmiany wynikaja z intencji nadawcy lub jego emocji.
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ZAGADNIENIE 2

Nogi tupig tup, tup, tup...,
czyli krotka historia akcentu

ZAGADNIENIE 2a. Akcent wyrazowy

Akcent wyrazowy (przycisk) PODSTAWY

D) - A\
ALFABET MORSE'A \ \
N O
s @ \t

Akcent wyrazowy to wyréznienie fragmentu wyrazu (sylaby) za po- e Geieth
moca glosu. Taka sylabe nazywa sie sylabg akcentowang. Wyroéz- g
nienie polega na tym, Ze konkretng sylabe wyrazu méwimy troche:

- gtosniej,
- wyzej,
- dtuzej.

( Rada: sprawdz, jaki to wyraz. )

Akcent nazywa sie przyciskowym lub dynamicznym, poniewaz za pomocg gtosu przyciskamy
jakas sylabe: wymawiamy jg gtosniej, wyzej, dtuzej. Czasami wszystkie trzy cechy wystepuja
jednoczesnie, czasami ktoras z cech jest pomijana. Zwykle najwazniejsze jest gtodniejsze wy-
mowienie sylaby, a najmniej wazna jest jej dtugosc.

Sylaby, ktére nie sa akcentowane, wymawiamy normalnie (troche ciszej, czasem szybciej lub
mniej wyraznie niz te, ktére sg akcentowane). Czasem w mowie szybkiej, spontanicznej s3 one
redukowane, ale ogdlna zasada jest taka, ze mowimy je wyraznie: nie skracamy ich, nie reduku-
jemy ich. TPL ZAG2a N1

MAma, goTOwa¢, nieBIEski AKCENT GEOWNY
AKCENT POBOCZNY

W wyrazach, ktére majg wiecej niz trzy sylaby, pojawia sie akcent
poboczny (czesto troche stabszy od akcentu gtéwnego). Pada on
zwykle na pierwszg sylabe wyrazu, np.

KOIloROwy

JEzykoZNAwstwo
Akcent jest wazng cechg polskich wyrazéw, poniewaz pomaga sygnalizowac, gdzie jeden wyraz
sie konczy, a drugi zaczyna, np. (Mama idzie) po SOL - POsél (zupe), (Kupitam materiat) na STROJ
- (Mama ma dobry) NAstréj. W zapisie odrdznia¢ stowa pomagaja wielkie i mate litery czy znaki
interpunkcyjne. Podczas stuchania taka funkcje petni akcent, poréwnaj: TPLZAG2a N2

MamnaimieOla. - Mam na imie Ola.

[mamnaim’ieola]l - MAM na Imie Ola.
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Teoria - jezyk polski. Zagadnienie 2a. Akcent wyrazowy

Przy wymowie dtugich wyrazéow akcentowanie co drugiej sylaby utatwia wymowe. Poréwnaj
sposoby zapisu popularnego tamanca jezykowego: TPL ZAG2a N3

Wyindywidualizowac sie* z rozentuzjazmowanego ttumu.

WYINdyWIduAliZOwa¢ sie Z ROZenTUzjaZMOwaNEgo TtUmu.

wyINdy
Widu
Ali
ZOwac sie
ZROZen
TUzja * Forma wyindywidualizowaé sie
ZMOwa jest jedynie potencjalna, ale
ciekawa pod wzgledem fone-
NEgo tycznym i utrwalana tym popu-
TEUmu. larnym tamancem jezykowym.
AKCENT STANDARDOWY

Standardowo w jezyku polskim akcentuje sie (przyciska sie)

g druga sylaba od korica
druga sylabe od konca wyrazu, np.:

= przedostatnia

MAma DUzy CZYtac
MA ma DU zy Czy ta¢
2. sylaba 1. sylaba 2. sylaba 1. sylaba 2. sylaba 1. sylaba
koCHAmMy nieBIEski TPL ZAG2a N4
ko CHA my nie BIE ski
3.sylaba | 2.sylaba | 1.sylaba | 3.sylaba | 2.sylaba | 1. sylaba
Lp. Lm. Lp. Lm.
M. MAma MAmy 1 os. KOcham koCHAmy
D. MAmy MAM 2 os. KOchasz koCHAcie
C. MAmie MAmom 3 0s. KOcha koCHAja
B. MAme MAmy
N. MAma maMAmi TRCTE
Ms. MAmie MAmach
W. MAmMo! MAmy!
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Teoria - jezyk polski. Zagadnienie 2a. Akcent wyrazowy

Akcent standardowy nie jest zaznaczany ani w pismie odrecznym, ani w druku, bo jest dos¢ regu-
larny. W stownikach akcent zaznacza sie tylko wtedy, gdy nie jest typowy, np. TPLZAG2a Né

biBLIOteka vs. BlblioTEka

Akcent polski uwazany jest za umiarkowanie staty, poniewaz wiekszos¢ wyrazow akcentuje
sie na przedostatnig sylabe. Zdarzaja sie jednak wyrazy, ktére trzeba lub mozna zaakcentowac
inaczej.

ODSTEPSTWA OD STANDARDOWEGO AKCENTU

Zwykle akcent w jezyku polskim nie wptywa na znaczenie, czyli zmiana miejsca akcentu w wy-
razie nie powoduje zmiany znaczenia, np. pary POszliscie vs. PoSZLIscie, biBLIOteka vs. BlblioTEka
znacza to samo. Jednak miejsce akcentu moze sygnalizowaé np. poziom wyksztatcenia osoby,
ktéra moéwi. O odstepstwach od standardowego akcentu pamietajg zwykle osoby wyksztat-
cone i dbajace o polszczyzne. Akcent nieregularny jest tez typowy w sytuacjach oficjalnych.
W mowie codziennej wiekszos$¢ Polakéw akcentuje niemal wszystkie wyrazy na drugg sylabe
od konca.

Poréwnaj: TPLZAG2a N7

RObi¢ RODbit roBlta roBlliscie / robiLlscie
Plsa¢ Plsat piSAto piSAtyscie / pisatYscie
MOwi¢ MOwit moWlta moWIlismy / méwiLlsmy
PtYwac PtYwat ptyWAto ptyWAtysmy / ptywakYsmy

Zdarzaja sie pojedyncze pary wyrazow, w ktorych rdéznica akcentu, to réznica znaczenia,
np. ERka (pogotowie) - erKA(Rada Krajowa).

Odstepstwa od standardowego akcentu dotyczg réznych kategorii. Do najwazniejszych i naj-
czestszych nalezy akcent na trzecig sylabe od konca.

Akcent na trzecia sylabe od konca wystepuje m.in. w: TPL ZAG2a N8

a. zapozyczeniach z jezyka tacinskiego i greckiego zakonczonych na -yka/-ika, np. mateMAtyka,
MUzyka, foNEtyka; ale wyrazy rodzime i imiona wymawiamy z akcentem standardowym,
np. bijaTYka, WeroNIka.

b. formach 1. i 2. osoby liczby mnogiej czasownikéw w czasie przesztym, np. choDZllismy,
pracoWAtyscie;

c. formach 1., 2. i 3. osoby liczby pojedynczej i 3. osoby liczby mnogiej trybu przypuszczaja-
cego, np. choDZItabym, choDZltabys, choDZItaby, choDZlliby, choDZItyby;

d. liczebnikach z czastkami -kro¢, -sta, -set (oprocz narzednika), np. CZTErysta, Osiemset,
TYsigckro¢;

e. wybranych rzeczownikach obcego pochodzenia, np. uniWERsytet oraz rodzimych, np.
oKOlica (cho¢ dzisiaj czestszy jest akcent okoLlca).
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Teoria - jezyk polski. Zagadnienie 2a. Akcent wyrazowy

Akcent na czwarta sylabe od konca wystepuje w formach 1. i 2. osoby liczby mnogiej trybu
przypuszczajgcego, np. choDZllibyscie, choDZIltybysmy, WZIEtybyscie, napiSAlibysmy.

Akcent na ostatnig sylabe w wyrazie (oksytoniczny) wystepuje w:
a. wyrazach zapozyczonych z jezyka francuskiego, np. meNU, juRY;
b. skrotowcach literowych typu: PKS (pekaES), ONZ (0enZET);

C. wyrazeniach z czastkami eks-, arcy-, anty-, wice- dodanymi do wyrazéw jednosylabowych,
np. arcyMISTRZ, eksMAZ.

W mowie codziennej powszechne jest dzi$ akcentowanie niemal wszystkich wyrazéw na druga
sylabe od konca, ale oceniane jest to czesto jako potoczne lub niestaranne. Taka sytuacja doty-
czy zwykle akcentowania zapozyczen, czasownikdéw w czasie przesztym i liczebnikow, rzadziej
czasownikéw w trybie przypuszczajgcym. Warto podkreslaé, ze jezeli kto$ chce moéwié po pol-
sku oficjalnie lub starannie, to powinien przestrzegac regut akcentowania na trzecia i czwartg
sylabe od konca, a takze na sylabe ostatnia. Trzeba jednak doda¢, ze wielu Polakéw o tych
zmianach nie pamieta, wiec w mowie codziennej akcent na drugg sylabe od konca jest do$¢ re-
gularny i rozpowszechniony. Jedng z regut mocno przestrzeganych przez Polakéw sg formy 1.,
2. i 3. osoby liczby pojedynczej i 3. osoby liczby mnogiej trybu przypuszczajacego - tu zwykle
kazdy Polak zaakcentuje trzecia sylabe od konca.

W jezyku polskim sg tez wyrazy, ktore nie sg akcentowane - to klityki. Sg dwa typy takich wyrazéw:

1. proklityki - wyrazy nieposiadajace akcentu, taczace sie z wyrazem, ktéry jest po nich, np.
a. wyrazenia przyimkowe: przed DOmem, za LAsem, bez SEra;
b. ,nie” z czasownikami dtuzszymi niz jedna sylaba: nie BEdgq, nie ZRObie (ale: NIE chce, NIE
idz!),
C. spéjniki: albo MAtka, wiec KOchaj. TPL ZAG2a N9
2. enklityki - wyrazy nieposiadajace akcentu, taczace sie z wyrazem, ktory jest przed nimi:
a. jednosylabowe zaimki osobowe, np. DAli mu, KOchat jg, MOwi mu, czeSAta go;

b. zaimek ,sie”: BAli sie, CZEsze sie. TPL ZAG2a N10

Akcent w wyrazie nie zmienia miejsca, nawet jesli pojawia sie klityka. Poréwnaj: SEra - bez SEra,
BEdq - nie BEdg, MAtka - albo MAtka; KOchat - KOchat jg, CZEsze (kogos) - CZEsze sie. TPLZAG2a N11

Zasady:

1. Jezeli obok siebie stojg dwa takie wyrazy, to traktuje sie je jak jeden wyraz z akcentem na
druga sylabe od konca, np. DO mnie. Zwykle to jednosylabowy przyimek + jednosylabowy
zaimek.

2. W potaczeniach jednosylabowy przyimek + jednosylabowy rzeczownik akcentuje sie rze-
czownik, np. Poszta za DOM. Odstepstwa od tej zasady zdarzaja sie w wyrazeniach sfraze-
ologizowanych (czyli utrwalonych), poréwnaj:

Ide na MSZE. - fraz. Dat NA msze. (ofiara pieniezna) TPL ZAG2a N12

Czekat na GtOS. - fraz. Czytat NA gtos. (czytac gtosno)
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Teoria - jezyk polski. Zagadnienie 2a. Akcent wyrazowy

FUNKCJE AKCENTU WYRAZOWEGO

1. Delimitacja, czyli informacja o granicach wyrazéw
Akcentowana jest zwykle druga sylaba od konca. To jest bardzo regularne, dlatego pomaga
odrézniac ze stuchu wyrazy w tekscie: kazda sylaba po tej, ktora jest akcentowana, to ostat-
nia sylaba w wyrazie, np.

MAma kuPlta MLEko. 3 wyrazy, 3 akcenty
Poréwnaj: TPLZAG2a N13

| KRA odPtYwa. / lkra odPtYwa.
DalLEki. / DA LEKki.

2. Sygnalizacja liczby wyrazéw w wypowiedzi
Czasem wyrazy maja lub moga miec¢ inny akcent niz standardowy. S tez wyrazy, ktére nie
maja akcentu. Wtedy nie wiemy, gdzie sie koncza i zaczynajg wyrazy, ale na podstawie liczby
akcentéw wiemy, ile jest wyrazéw akcentowanych w wypowiedzi. Czasem jest wiecej akcen-
téw niz wyrazéw, bo w dtugich wyrazach pojawia sie akcent poboczny.

Postuchaj i poréwnaj: TPLZAG2a N14

POszliscie do BlblioTEki? 3 wyrazy, 3 akcenty, 2 wyrazy akcentowane
POszliscie do biBLIOteki? 3 wyrazy, 2 akcenty, 2 wyrazy akcentowane
PoSZLIscie do BlblioTEki? 3 wyrazy, 3 akcenty, 2 wyrazy akcentowane
PoSZLIscie do biBLIOteki? 3 wyrazy, 2 akcenty, 2 wyrazy akcentowane

3. Dynamizacja wypowiedzi
Na dynamizowanie wypowiedzi wptywa to, ze mozemy czasami réznie zaakcentowac jeden
wyraz, w dtugich wyrazach pojawia sie akcent poboczny, a niektére wyrazy nie majg ak-
centu. Nasze wypowiedzi sg dzieki temu ciekawsze, podkres$lamy wazne dla nas fragmenty,
czasem ujednolicamy wypowiedz, by tatwiej byto nas zrozumie¢ lub zmieniamy rytm, zeby
wypowiedz uatrakcyjnic (zob. tez akcent zdaniowy).

4. Rytmizacja wypowiedzi
Dzieki temu, ze zwykle akcentuje sie drugg sylabe od korica, wypowiedzi sg rytmiczne. Pol-
skiego akcentu standardowego mozna sie uczyc: klaszczac, tupiagc, wybijajac rytm. Poréwnaj
rytmicznos$¢ w wierszu Wpadta gruszka do fartuszka:
+WPAdta GRUszka DO farTUszka,
A za GRUszka DWA jaBtUszka,
LECZ $liWEczka WPASC nie CHCIAta,

BO $liWEczka NIEdojRZAta".
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Teoria - jezyk polski. Zagadnienie 2a. Akcent wyrazowy

POLSKI A UKRAINSKI

Sposoéb akcentowania

W jezyku polskim akcent wyrazowy ma charakter dynamiczny (przyciskowy), przy czym zwiekszenie
gtosnosci uznaje sie za ceche podstawowa, a zmiane tonu i wydtuzenie sylaby za dodatkowe (zalezy
to np. od typu wyrazu). W jezyku ukrainskim akcent jest dynamiczny, z wyraznym tonem melodycz-
nym, czyli akcentowana sylaba jest dtuzsza od pozostatych i wyrdznia sie podwyzszeniem lub obni-
zeniem tonu gtosu.

Te réznice miedzy jezykami czesto nie sg zauwazalne dla nieprzeszkolonego ucha, bywa jednak, ze
réznicowanie tonéw na sylabach akcentowanych przez osoby ukraifnskojezyczne méwigce po polsku
jest silne. Zwykle stychac lepiej, gdy opuszczaja tony, poniewaz jest to bardziej zaskakujaca réznica
dla polskiego ucha. Warto pracowac¢ wiec nad zwiekszaniem gtosnosci sylaby i wykorzystywaniem
wszystkich trzech sposobéw akcentowania wyrazéw.

Miejsce akcentu

Standardowy akcent polski pada na drugg sylabe od konca w kazdym wyrazie akcentowanym. Istniejg
od tej zasady wyjatki, lecz w wielu kontekstach nie sg na co dzien przez Polakéw przestrzegane i z reguty
nie wptywa to na rozumienie (por. staranny akcent na trzecia sylabe od kornca np. w wybranych formach
czasu przesztego). Akcent w jezyku ukrainiskim jest swobodny (moze pada¢ na dowolng sylabe) i rucho-
my (w réznych formach tego samego wyrazu moze padac¢ na inng sylabe, np. zmienia miejsce podczas
odmiany przez przypadki). Miejsce akcentu wptywa czesto na znaczenie, por.: TUKR ZAG2a N5

- noain (podziat) - noain (nizina),

- &tnac (zbidr map) - atnac (tkanina).

Na poczatku nauki ktopot stanowig te wyrazy, ktére w obu jezykach sg podobne, lecz akcent w nich
przypada na inng sylabe, por. czasowniki w trybie rozkazujagcym: pl. TRZYmaj - ukr. rouMAW, pl. BIEGnij
- ukr. 6i¥W, przymiotniki: pl. NOwy - ukr. HoBMWA, pl. MtOdy - ukr. monoAMNN; liczebniki od 50 do 80:
pl. pie¢DZIEsiat - n’atneCAT, pl. siedemDZIEsiat - cimaeCAT, pl. osiemDZIEsigt - ukr. sicimaeCAT.

Na melodyjnosc jezyka ukrainskiego wptywa tez czesty akcent poboczny, ktéry pojawia sie co drugg
lub trzecig sylabe od gtéwnego akcentu, zazwyczaj na poczatku lub na koncu stowa: suXOsysaTH,
YHIBEPcuTET. W jezyku polsku polskim wystepuje on zazwyczaj na sylabie poczatkowej, zwykle jest
tez tylko jeden w wyrazie, np. WYchoWYwa¢, UniWERsytet / UniwerSYtet. Nie jest on tez obowiaz-
kowy i czesto jest stabszy od akcentu gtéwnego.

UWAGA! Polski termin akcent (przycisk wyrazowy) po ukrainsku to Hazonoc
- porownaj: pl. termin nagtos (poczatek wyrazu). Ukrainski termin akyesm
oznacza tez akcent cudzoziemski (tak jak po polsku), np. pl. méwit z cudzoziem-
skim/obcym akcentem - ukr. rosopus 3 akueHTOM.
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ZAGADNIENIE 2b. Akcent zdaniowy

—

Akcent zdaniowy to wyréznienie wyrazu w zdaniu. Wyroz-
nienie polega na tym, ze konkretny wyraz méwimy troche:

- dtuzej,
- gtosniej,
- Wyzej.
Zalezy od osoby, ktéra méwi. To ona decyduje, ktéry wyraz | Rada: sprawdz, ktéry wyraz w zdaniu
jest wazny i przekazuije jej intencje lub emocje. Jest najwazniejszy.

FUNKCJE AKCENTU ZDANIOWEGO

1. Podziat tekstu na logiczne segmenty (gtéwna funkcja) - w zapisie podziat widoczny jest
dzieki znakom interpunkcyjnym. W mowie akcent pomaga dzieli¢ tekst na segmenty.

Poréwnaj:

1. wszedtcichozamykajacdrzwi/usiadtwygodnieopierajgcsieofotel/rozejrzatsiedookota/
niebytonikogo/wspominattamtolato/odesztojuzdoprzesztosci/rozmyslajagcdtugo/
niezauwazytAnny/wyszedtszybko/podrodzezapinajacguzikiptaszcza TPL ZAG2b N1

2. wszedtcichozamykajacdrzwi/usiadtwygodnieopierajgcsieofotel/rozejrzatsie/
dookotaniebytonikogo/wspominat/tamtolatoodesztojuzdoprzesztosci/rozmyslajac/
dtugoniezauwazytAnny/wyszedtszybkopodrodzezapinajgcguzikiptaszcza TPLZAG2b N2

Wszedt, cicho zamykajac drzwi. Usiadt, wygodnie opierajac sie o fotel. Rozejrzat sie dookota.
Nie byto nikogo. Wspominat tamto lato. Odeszto juz do przesztosci. Rozmyslajac dtugo, nie
zauwazyt Anny. Wyszedt szybko, po drodze zapinajac guziki ptaszcza.

Wszedt cicho, zamykajac drzwi. Usiadt wygodnie, opierajac sie o fotel. Rozejrzat sie. Dookota
nie byto nikogo. Wspominat: tamto lato odeszto juz do przesztosci. Rozmyslajgc, dtugo nie
zauwazyt Anny. Wyszedt, szybko po drodze zapinajac guziki ptaszcza.

2. Wyréznianie najwazniejszej, czesto nowej informacji w zdaniu
To samo zdanie mozna wypowiedzie¢ z réznym akcentem zdaniowym: TPLZAG2b N3

Ania je rano przepyszna kanapke.

Kto? Ania je rano przepyszna kanapke.
Co robi? Ania je rano przepyszna kanapke.
Kiedy? Ania je rano przepyszna kanapke.
Coje? Ania je rano przepyszng kanapke.
Jaka kanapke? Ania je rano przepyszna kanapke.

Wyrdznienie wyrazu zalezy wiec od intencji nadawcy lub/i sytuacji komunikacyjne;j.
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Teoria - jezyk polski. Zagadnienie 2b. Akcent zdaniowy

Zazwyczaj wyrazy, ktére zawierajg nowe albo najwazniejsze informacje, znajdujg sie na po-
czatku lub na koricu zdania - wtedy akcent zdaniowy pada wtasnie na nie. Méwimy wéwczas
o akcencie logicznym, np.:

Wczoraj zdatam bardzo wazny egzamin. = Bardzo wazny egzamin zdatam wczoraj.

Akcent logiczny wartosciuje, czyli podkresla cos najwazniejszego z punktu widzenia osoby, kto-
ra méwi. Moze by¢ tam, gdzie akcent zdaniowy. Moze tez by¢ w innym miejscu w zdaniu - wte-
dy akcent zdaniowy i akcent logiczny réznia sie stopniem nasilenia. Poréwnaj: TPLZAG2b N4

Woczoraj zdatam bardzo wazny egzamin. (jaki?)
Weczoraj zdatam bardzo wazny egzamin. (kiedy?)

Wczoraj zdatam bardzo wazny egzamin. (co?)

Woczoraj zdatam bardzo wazny egzamin. (co zrobitam?)

3. Wyrazanie emociji lub intencji

Za pomocy akcentu zdaniowego mozemy tez wyrazi¢ nasze emocje. Méwimy wtedy o ak-
cencie emocjonalnym (ekspresywnym). W polszczyznie nie ma doktadnych zasad z nim
zwigzanych. Mozemy go uzy¢, gdy chcemy wyrazié na przyktad: TPLZAG2b N5

- zaskoczenie: Ty naprawde nie zdates egzaminu!?
- zachwyt: Zdates ten egzamin naprawde wspaniale!
- zto$¢: Dlaczego nie zdates egzaminu?

- ironie: Z pewnosciq uczytes sie do egzaminu.

Odpowiedni akcent emocjonalny zalezy od indywidualnych cech moéwigcego (wieku, pfci,
stanu emocjonalnego itp.). Moze on wyrazi¢ swoje emocje za pomoca:

zmiany intonacji (por. temat o intonacji);

- zmiany gtos$nosci (gto$no/cicho);

wydtuzenia samogtoski w wyrazie (w piSmie powielenia liter): Taaaaak!;

pauzy miedzy wyrazami w zdaniu: Tak, to byt... cudowny... wspaniaty... wieczor.
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Teoria - jezyk polski. Zagadnienie 2b. Akcent zdaniowy

POLSKI A UKRAINSKI

W jezykach polskim i ukrainnskim akcenty logiczny i emocjonalny stosowane sg podobnie. Nalezy jed-
nak zwréci¢ uwage na czestsze akcentowanie syntagm?.

pl.:
Jutro rano studenci pojadg na wycieczke do kopalni soli.

ukr.:

3aempa epanyi | cmydeHmu noidyme | Ha eKckypcito 00 conAaHoi waxmu.

(Jutro rano studenci pojadq na wycieczke do kopalni soli).

2 Syntagma - zob. Akcent zdaniowy w Teoria - jezyk ukrainski.
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ZAGADNIENIE 3
Yyy, czy to ty?..., czyli krétka historia gtoski [y]

ZAGADNIENIE 3a. Gtoska [y]

Litery pisane: 1}{, Y.
Litery w druku: <Y>, <y>.

Samogtoska [y] jest:

- przednia, czesto cofnieta;

- wysoka;

- (pot)przymknieta;

- czubek jezyka przy dolnych zebach.

Kiedy ja mowimy:

- wargi sg sptaszczone, czesto neutralne.

TPL ZAG3a Nk1-TPL ZAG3a Nké
TPL ZAG3a Nm1-TPL ZAG3a Nmé

Zobacz, jak uktada sie jezyk.

Gtoska [] (IPA: [i]). PODSTAWY

Rada: usta troche przymkniete,
srodek jezyka idzie do gory.
Zastanawiamy sie...

Postuchaj
vl o ryba 9 @)
M Q chyba [ N
] %) gdy o
by ) byty )
byt [ f@\ gdyby [ /Q\

Zobacz, jak uktadajg sie wargi.
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Teoria - jezyk polski. Zagadnienie 3a. Gtoska [y]

DLA ZAINTERESOWANYCH

PRZECZYTA)

POPATRZ

[] to gtoska przednia cofnieta / scentralizowana

Jezyk idzie do gory (szczegdlnie Srodek jezyka). Przdd jezyka czasami wy-
suwa sie troche do przodu i unosi do podniebienia twardego, a czasami
jest miedzy pozycja przednia a centralna. Zuchwa troche idzie do gory.
Czubek jezyka jest za dolnymi zebami, troche ich dotyka.

[y] to gtoska wysoka

Jezyk idzie do géry i jest uwypuklony. Boki jezyka zblizaja sie do gérnych
bocznych zebow.

Wargi sg sptaszczone, czesto neutralne

Wargi moga by¢ rozciggniete na boki, mniej niz przy wymowie gtoski [i],
bardziej niz przy wymowie gtoski [e]. Moga by¢ neutralne.

[] to gtoska (p6t)przymknieta

Wida¢é troche zeby osoby, ktéra moéwi. Jest szczelina miedzy dolnymi
a gérnymi zebami.

[] to gtoska dZzwieczna

Fatdy gtosowe drgaja.

[] to gtoska ustna

Podniebienie miekkie zakonczone jezyczkiem dotyka do tylnej $ciany
gardtfa, wiec powietrze ulatuje tylko ustami.
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Teoria - jezyk polski. Zagadnienie 3a. Gtoska [y]

GLOSKA [y] W JEZYKU POLSKIM
Gtoska [y] wystepuje:
- w $rodku wyrazows?, np. byt, ryba,
- na koncu wyrazéw po spotgtoskach twardych, np. by, maty.

Gtoska [y] NIE wystepuje:

- po spoétgtoskach: <$, 7, ¢, dz, n, I> (po nich moze wystepowac tylko [i], np. sita, zima, ciasto,
dzien, niebo, list),

- na poczatku wyrazéw.

Jedli na poczatku wyrazu jest litera <y>, to czytamy ja jako [i] lub [i], np. grecka nazwe litery
<y>, czyli ypsylon czytamy [ipsylon] (czasem tez piszemy ipsylon), a Yeti czytamy [iet i].

CIEKAWOSTKA 3
Po polsku méwimy, ze ta litera nazywa sie igrek. Jej nazwe zapozyczyliSmy z taciny.

WYMOWA A PISOWNIA

W jezyku polskim gtoska [y] nie jest redukowana: méwimy jg starannie.

POROWNAJ
Samogtoska [y] Samogtoska [/] Samogtoska [e]
TPL ZAG3a Nm1 TPL ZAG3c Nm1 TPL ZAG3b Nm1

Przéd jezyka jest troche nizej niz podczas artykulacji gtoski [i], wyzej niz podczas artykulacji gtoski
[e], czasem bardziej w tyle niz podczas artykulacji gtosek [i], [e]. Wargi sg sptaszczone, ale mogg by¢
neutralne. Szerzej otwarte usta niz przy [i], wezsze niz przy [e]. Widaé¢ minimalng szczeline miedzy
zebami. Kaciki ust mogg is¢ do dotu®.

3

Sformutowania ,na poczatku / w $rodku / na koncu wyrazow” traktujemy szeroko - mogg dotyczy¢ gtosek,
grup spotgtoskowych, a nawet sylab.
Uwaga! Takie uktady s3 typowe dla wymowy gtosek w izolacji, czyli tylko jednej gtoski. W mowie uktady warg
podczas wymowy gtosek [i / y / e] bywaja identyczne lub bardzo podobne. Warto pamietac, ze [¢] jest najszersze
i ze wszystkie sg sptaszczone ([i / y / é]).
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Teoria - jezyk polski. Zagadnienie 3a. Gtoska [y]

POLSKI A UKRAINSKI

W jezyku ukrainskim jest podobna gtoska [u]. Poréwnaj:

TPL ZAG3a Nm1 TUKR ZAG3a Nm1
wysoka wysoko-$rednia
przednia cofnieta / scentralizowana przednia, zblizona do $redniej
czubek jezyka na dole przy zebach czubek jezyka obniza sie

(p6t)przymknieta zamknieta

Aby wymowic polska gtoske, nalezy wiec troche rozchyli¢ wargi. Jezyk musi tez iS¢ troche wyzej.
Czubek jezyka nalezy zblizy¢ do dolnych zebow.
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ZAGADNIENIE 3b. Gtoska [¢]

Gtoska [¢] (IPA: [g]). PODSTAWY
Litery pisane: ¢, e.
Litery w druku: <E, e>.

Samogtoska [] jest: ) - ' v ’
- przednia;

- $rednia;

- potprzymknieta. Rada: wargi troche przymkniete,
L. jakby lekko usmiechniete.
Kiedy ja méwimy: Przeczymy: Nie...

- wargi czesto s sptaszczone.

Postuchaj
e lek
TPL ZAG3b Nk1-TPL ZAG3b Nké le] (@ﬁ Q palec F@ﬁ Q
TPL ZAG3b Nm2-TPL ZAG3b Nmé [eee] o @ pole ) @
M ) tadne [ N
ekran o ide 9,
elipsa N g lubie a g
Zobacz, jak uktada sie jezyk. Zobacz, jak uktadajg sie wargi.
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Teoria - jezyk polski. Zagadnienie 3b. Gtoska [e]

DLA ZAINTERESOWANYCH

PRZECZYTAJ

POPATRZ

[e] to gtoska przednia

Jezyk jest troche wysuniety do przodu. Czubek jezyka dotyka dolnych
zebow. Zuchwa jest obnizona. Boki jezyka nie dotykajg dzigset.

[e] to gtoska srednia

Jezyk idzie troche do goéry. Szczelina miedzy jezykiem a podniebieniem
twardym jest wieksza niz przy [i] i [y].

Wargi sg sptaszczone

Wargi mogg by¢ rozciggniete na boki. Mogg by¢ neutralne.

[e] to gtoska poétprzymknieta

Wida¢d zeby osoby, ktéra moéwi. Jest szczelina miedzy dolnymi a gérnymi
zebami.

[e] to gtoska dzwieczna

Fatdy gtosowe drgaja.

o | &F 2

[e] to gtoska ustna

Podniebienie miekkie zakonczone jezyczkiem dotyka do tylnej sSciany
gardtfa, wiec powietrze ulatuje tylko ustami.
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Teoria - jezyk polski. Zagadnienie 3b. Gtoska [e]

GEOSKA [e] W JEZYKU POLSKIM

Gtoska [¢] wystepuje:

- na poczatku wyrazéw, np. ekran, Ewa,

- w $rodku wyrazéw, np. zero, lek,

- na koncu wyrazow, np. tadne, lubie [Iub’ie].

MOWA CODZIENNA

1. Litera <e> na koncu wyrazu zwykle jest wymawiana jako [e], np. ide [ide].

Wystepuje tez wariant [¢] %

Gtoska [¢€] jest troche wyZsza niz gtoska [e].
Pozostate ich cechy s3 takie same.

TPLZAG3bNK7  pied o r@%
TPLZAG3bNm7 Wiedza )

Gtoski [¢] nie wymowimy w izolacji (samodzielnie). Wystepuje zawsze po spétgtosce miekkiej
lub [2], np. nie$ [riés], wiedza [v iézal.

WYMOWA A PISOWNIA

W jezyku polskim samogtoska [e] NIE zmiekcza poprzedniej spotgtoski. Spotgtoske, ktora jest
przed nia, czytamy/méwimy twardo: np. telefon [telefon], wesoty [vesouy].

W jezyku polskim gtoska [e] nie jest redukowana: méwimy jg starannie.

POROWNAJ
Samogtoska [e] Samogtoska [y] Samogtoska [i]
TPL ZAG3b Nm1 TPL ZAG3a Nm1 TPL ZAG3c Nm1

Przéd jezyka jest nizej niz podczas artykulacji gtosek [i], [y], bardziej w tyle niz przy artykulacji gto-
ski [i], czasem tez [y]. Wargi sg sptaszczone, rozciggniete na boki. Szersze otwarcie ust niz przy [i], [y].
Wida¢ dobrze szczeline miedzy zebami.

42


https://www.polonistyka.uni.lodz.pl/kulfon/nagrania/teoria-jezyk-polski-zagadnienie-3b
https://www.polonistyka.uni.lodz.pl/kulfon/nagrania/teoria-jezyk-polski-zagadnienie-3a
https://www.polonistyka.uni.lodz.pl/kulfon/nagrania/teoria-jezyk-polski-zagadnienie-3c
https://www.polonistyka.uni.lodz.pl/kulfon/nagrania/teoria-jezyk-polski-zagadnienie-3b
https://www.polonistyka.uni.lodz.pl/kulfon/nagrania/teoria-jezyk-polski-zagadnienie-3b

Teoria - jezyk polski. Zagadnienie 3b. Gtoska [e]

POLSKI A UKRAINSKI

Samogtoska [e], mimo rdznic, ze wzgledu na wymowe rzadko bywa trudna dla oséb ukrainskojezycz-
nych.

A jednak w jezyku ukrainskim samogtoska [e] w pozycji nieakcentowanej ulega zmianom, przez ktére
dzwiekowo zbliza sie do wymowy podobnej do [y] lub [i] ([e"], np. mexe - [me"rel; [e], np. 3Haew -
[3Haite'w]). Warto wiec podkreéla¢, ze po polsku zawsze wymawiana jest jako gtoska [e], niezaleznie
od tego, czy sylaba jest akcentowana czy nie. Zmiany, ktére sie zdarzaja w jezyku polskim, to podwyz-
szenie lub unosowienie samogtoski [e] - nie wymagaja one jednak omawiania podczas nauki wymowy.

Osoby z pierwszym jezykiem rosyjskim czesto przed samogtoska [e] wymawiajg miekkie spotgtoski,
np. w potaczeniach typu <cze>, <le>, <ke>, <ge>, np. czekolada *[¢ ekolada), daleki *[dalek’i), kelner
*[kelner], moge *[moge]. Na to warto zwrdcic¢ szczegdlng uwage, gdyz w nagromadzeniu moze utrud-
nia¢ komunikacje i jest silnym sygnatem wschodniostowianskiego akcentu.

TPLZAG3b Nm1 TUKR ZAG3b Nm1

Podczas wymowy polskiej samogtoski jezyk musi iS¢ troche nizej, a czubek jezyka nalezy zblizy¢ do dolnych
zebow.
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ZAGADNIENIE 3c. Gtoska []

Gtoska [i] (IPA: [i]). PODSTAWY

Litery pisane: J, 1.
Litery w druku: <, i>.

Samogtoska [i] jest:

- przednia; ( ) . )
~ wysoka; R'ada. us:ta przymknfet.e,
- przymknieta. srodek jezyka unosi sie
wysoko do gory.
. . -
Kiedy ja méwimy: WYCIagamele do gory! i
[iii] DY
- wargi sg sptaszczone. \ J
Postuchaj
i 9 ita
TPL ZAG3c Nk1-TPL ZAG3c NK5 ] ) K@% ﬁqi ta g Q‘
TPL ZAG3c Nm2-TPL ZAG3c Nm5 [iii] ) r@‘ bit
N
lubi 5 g
inny ) QA fadni =
im M T mali
Zobacz, jak uktada sie jezyk. Zobacz, jak uktadajg sie wargi.
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Teoria - jezyk polski. Zagadnienie 3c. Gtoska [i]

DLA ZAINTERESOWANYCH

PRZECZYTAJ

POPATRZ

[1] to gtoska przednia

Srodek jezyka uwypukla sie do gory, a czubek jezyka wysuwa sie do
przodu i dotyka dolnych zebow.

[1] to gtoska wysoka

Jezyk idzie do gory i uwypukla sie do podniebienia twardego. Boki jezyka
dotykaja do przednich gérnych dzigset.

Wargi sg sptaszczone

Wargi moga by¢ rozciggniete na boki, bardziej niz przy wymowie gtoski
[e]. Moga by¢ neutralne.

[1] to gtoska przymknieta

Widac troche zeby osoby, ktéra méwi. Gérne i dolne zeby sie nie dotykaja.

[[] to gtoska dZzwieczna

Fatdy gtosowe drgaja.

[1] to gtoska ustna

Podniebienie miekkie zakonczone jezyczkiem dotyka do tylnej Sciany
gardtfa, wiec powietrze ulatuje tylko ustami.
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Teoria - jezyk polski. Zagadnienie 3c. Gtoska [i]

Gtoska [i] wystepuje:

W jezyku polskim gtoska [i] nie jest redukowana: méwimy jg starannie. TPLZAG3c Nké

1.

. Zawsze zmiegkcza poprzedzajaca spotgtoske, np. mitos¢ [m 'iuosé], winni [v’i nil, tik [¢'ik].

. Po spotgtoskach [b" / p’/ v’/ f/ m’], a przed samogtoskami [a / e / o / u] wymawiamy [i],

. Po spotgtoskach [k / ¢ / 7], a przed samogtoskami [a / e / o / u] zawsze w wyrazach zapo-

. Po spotgtoskach [t/ d’/ r’], a przed samogtoskami [a / e / o / u] wwyrazach zapozyczonych
. Po samogtoskach litera <i> jest tez wymawiana jako [ii], np. szyi [syii], niczyi [#icyii], moi

. Ostatnia gtoska w formach mianownika liczby pojedynczej przymiotnika rodzaju meskiego

GLOSKA [i] W JEZYKU POLSKIM

na poczatku wyrazéw, np. inny, ile,
w $rodku wyrazéw, np. bit, mita,
na koncu wyrazéw, np. lubi, mali.

WYMOWA A PISOWNIA

Po spotgtoskach [s / 2/ ¢ / 3/ #], a przed samogtoskami litera <i> jest tylko znakiem zmiek-
czenia, nie wymawiamy jej, np. siadac [Sadadl, ziemia [Zem ’ia), niebo [rebo].
np. biegac [b’iegacl, piesek [p’iesek), wiadomos¢ [v’iadomosd].

zyczonych i czesto w wyrazach rodzimych wymawiamy [i], np. kiosk [k’iosk], kiedy [k’iedy],
Giewont [g’ievont], Hieronim [y ’ierornim)].

wymawiamy [i], np. tiara [t ’iara], diadem [d’iadem), radio [rad o).
[moii], boi sie [boii se), idei [ideii], alei [aleii].
to albo [y], albo [i]. Nie mozna ich zamieniac! Np.:

- [y]: piekny, ciekawy, dobry, maty,
- [i]: wysoki, niski, drogi, dtugi (zawsze po k, g) oraz np.: tani, gtupi, koci, psi, Iwi.

POROWNAJ
Samogtoska [i] Samogtoska [y] Samogtoska [e]
TPL ZAG3c Nm1 TPL ZAG3a Nm1 TPL ZAG3b Nm1

Jezyk jest wyzej niz podczas wymowy gtosek [y] oraz [e], najbardziej z przodu. Czubek jezyka dotyka
dolnych zebdéw. Wargi sa sptaszczone, moga by¢ bardziej sptaszczone niz przy wymowie gtosek [e], [y].
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Teoria - jezyk polski. Zagadnienie 3c. Gtoska [i]

Moga by¢ neutralne, mogg rozciggac sie jak do usmiechu, lekko napinaé. Zeby sa blisko. Wyzwa-
nie stanowi sposoéb realizacji litery <i>, ktéra pojawia sie po réznych spotgtoskach. Czasem nie jest
realizowana, bo jest tylko znakiem zmiekczenia (np. w wyrazie ciocia), czasem wymawia sie jote [i],
np. w wyrazach biaty, kiosk.

. <i> .
Funkcja <1 to samogtoska <i> <|>. <i>
litery <i> SR []] + zmiekcze- | to zmiekczenie to [1 to [ii]
Y [1] ’ niee ¢ + zmiekczenie 4
Przvkiad i, ile, Irak, inny, pomidor, niski, ciocia, ziemia, radio, kiedy, savi. niczvi
Y zainteresowany pitka, mini niebo, ciasto kiosk, biaty vh 4
Wymowa | Mowimy [/]. Moéwimy [;]. | Nie méwimy [i]]. | Mowimy [/]. Moéwimy [ii].
Zasada | Zawsze na po- | Po spoétgtosce, | Gdy w sylabie Gdy po Po samogto-
czatku wyrazu, | gdy tylko <i> jest <t,d, k, g, h, ch, skach.
sylaby. jest w sylabie. | <i>+<a,0,e,u> | b,p,m,w,f,r,[>
po spotgtoskach jest Szy-i
i-le po-mi-dor miekkich: gdy | <i>+<a,0, €, u>.
<ci, zi, si, dzi, ni>
oznaczaja kie-dy
[¢/2/5/3/n].
cio-cia
Jesli nie wiemy, co oznacza [i], dzielimy wyraz na sylaby.
POLSKI A UKRAINSKI
TPL ZAG3c Nm1 TUKR ZAG3c Nm1
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ZAGADNIENIE 4

Ooo, kto to?..., czyli krotka historia gtoski [0]

ZAGADNIENIE 4a. Gtoska [0]

Gtoska [o] (IPA: [2]).

Litery pisane: 0, o.
Litery w druku: <O, o>

Samogtoska [0] jest:

- tylna;
- $rednia;
- pototwarta.

Kiedy ja mowimy:

PODSTAWY

A\

Rada: wargi zaokraglone,
otwarte, troche wysuniete

. do przodu.
- wargi s zaokraglone.
Postuchaj

fl 8 B w9 g

TPL ZAG4a Nk1-TPL ZAG4a Nk5 pomoc aa r
[oo0] %) (@\

TPL ZAG4a Nm2-TPL ZAG4a Nm5 M

lato )
ona ) . r@‘
M
obraz N g piwo
Zobacz, jak uktada sie jezyk. Zobacz, jak uktadajg sie wargi.
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Teoria - jezyk polski. Zagadnienie 4a. Gtoska [o]

DLA ZAINTERESOWANYCH

PRZECZYTAJ

POPATRZ

[0] to gtoska tylna

Jezyk sie cofa (idzie do tytu).

[0] to gtoska sSrednia

Tyt jezyka idzie troche do goéry. Zuchwa sie obniza.

3

[0] to gtoska pototwarta

Dolne zeby sg oddalone od gérnych, troche mniej niz przy [a].

Wargi sg zaokraglone

Wargi sg wysuniete do przodu, zaokraglone.

3§

[0] to gtoska dZwieczna

Fatdy gtosowe drgaja.

7

[0] to gtoska ustna

Podniebienie miekkie zakonczone jezyczkiem dotyka do tylnej sSciany
gardtfa, wiec powietrze ulatuje tylko ustami.

ﬁ\




Teoria - jezyk polski. Zagadnienie 4a. Gtoska [o]

GLOSKA [0] W JEZYKU POLSKIM

Gtoska [0] wystepuje:
- na poczatku wyrazéw, np. ona, obraz,
- w $rodku wyrazéw, np. woda, pomoc,

- na koncu wyrazéw, np. lato, piwo.

MOWA CODZIENNA

CIEKAWOSTKA! Wystepuje tez wariant [0] %i\sg

Jest to gtoska [o] z przesunieta, nieco podwyzszong artykulacja - jest to gtoska tylna scentra-
lizowana. Gtoski [6] nie wymowimy w izolacji (samodzielnie). Pojawia sie zawsze po spotgtosce
miekkiej lub [i], np. jajo [iai6], dziadzio [zaz6].

TPL ZAG4a Nké

e ° B
TPLZAG4aNmé dziadzio

WYMOWA A PISOWNIA

W jezyku polskim zawsze litere <o> czytamy jako [0] - niezaleznie od tego, czy jest akcento-
wane czy nie.

Nie mozna dodawac zadnego dzwieku przed [o]: wymowa wyrazu ona jako *[uonal, [vona] jest
btedna.

POROWNAJ

TPL ZAG4a Nm1 TPLZAG4b Nm 1

50


https://www.polonistyka.uni.lodz.pl/kulfon/nagrania/teoria-jezyk-polski-zagadnienie-4a
https://www.polonistyka.uni.lodz.pl/kulfon/nagrania/teoria-jezyk-polski-zagadnienie-4a
https://www.polonistyka.uni.lodz.pl/kulfon/nagrania/teoria-jezyk-polski-zagadnienie-4a
https://www.polonistyka.uni.lodz.pl/kulfon/nagrania/teoria-jezyk-polski-zagadnienie-4b

Teoria - jezyk polski. Zagadnienie 4a. Gtoska [o]

Jezyk sie cofa i troche idzie do gory, ale nie tak bardzo jak przy gtosce [u]. Wargi sg zaokraglone i wy-
suniete do przodu, tworzg duze koto. Przy gtosce [u] sg napiete i tworzg mate koto.

POLSKI A UKRAINSKI

W jezyku ukrainskim jest gtoska [o]. Poréwnaj:

TPL ZAG4a Nm1 TUKR ZAG4a Nm1
Srednia Srednia
tylna tylna

Aby wymowic¢ polska gtoske, nalezy wiec szerzej otworzy¢ usta. Warto nie dopuszcza¢ do ich zbli-
Zania sie jak podczas wymawiania gtosek [u] lub [v]. Czubek jezyka nalezy tez przesunaé w strone
dolnych zebow.

W standardowym jezyku ukrainskim w niektorych pozycjach gtoska [o] zbliza sie w wymowie do [0],
a w dialektach jest zastepowana samogtoska ukrainska [y] (odpowiednik polskiej gtoski [u]). Zjawiska
te w jezyku polskim powoduja btedy typu: potéwka *[puuufkal.
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ZAGADNIENIE 4b. Gtoska [u]

Gtoska [1] (IPA: [u]). PODSTAWY

Litery pisane: U, . P XY
Litery w druku: <U, u>

Samogtoska [u] jest:

- tylna;
- wysoka;
- przymknieta. Rada: wargi bardzo
zaokraglone, mocno wysuniete
Kiedy ja mowimy: do przodu w maty ,dziébek”. -

- wargi sa bardzo zaokraglone. Uuu! Uwaga! Duch!

Postuchaj

[u] % g kultura 9 Q
TPL ZAG4b Nk1-TPL ZAG4b Nk5 g6ra e
TPL ZAG4b Nm1-TPL ZAG4b Nm5 [ueu] 19 Q

M
w zamku
ulica ) Q o jajku % ,Q
6semka a memu
Zobacz, jak uktada sie jezyk. Zobacz, jak uktadaja sie wargi.
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Teoria - jezyk polski. Zagadnienie 4b. Gtoska [u]

DLA ZAINTERESOWANYCH

PRZECZYTA)

POPATRZ

[1] to gtoska tylna

Jezyk cofa sie (bardzo mocno idzie do tytu).

[1] to gtoska wysoka

Jezyk unosi sie i uwypukla sie do podniebienia miekkiego (lub do miek-
kiego i troche do twardego).

[u] to gtoska przymknieta

Czubek jezyka idzie w strone dolnych zebdéw. Jest szczelina miedzy dol-
nymi a gérnymi zebami.

Wargi sg bardzo zaokraglone i zsuniete

Wargi s napiete i tworzg mate koto wysuniete do przodu.

[1] to gtoska dZwieczna

Fatdy gtosowe drgaja.

[u] to gtoska ustna

Podniebienie miekkie zakonczone jezyczkiem dotyka do tylnej $ciany
gardtfa, wiec powietrze ulatuje tylko ustami.
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Teoria - jezyk polski. Zagadnienie 4b. Gtoska [u]

GLOSKA [¢] W JEZYKU POLSKIM

Gtoska [u] wystepuje:

- na poczatku wyrazéw, np. ulica, 6semka,
- w $rodku wyrazdw, np. kultura, géra,
- na koncu wyrazéw, np. w zamku, o jajku.

MOWA CODZIENNA

CIEKAWOSTKA! Wystepuje tez wariant [1i] Ss\\;g

Jest to gtoska [u] z przesunietg artykulacja: tylna scentralizowana. Gtoski [i] nie wymdéwimy
w izolacji (samodzielnie). Pojawia sie zawsze po spotgtosce miekkiej lub [i], np. Kasiu [kasii],
jubiler [iiib 'iler].

TPLZAG4bNK6  Kasiy o r@
TPLZAG4b Nmé  jubiler )

WYMOWA A PISOWNIA

W jezyku polskim samogtoska [u] moze by¢ zapisana za pomocg liter <u> lub <6>, obie litery
czytamy tak samo.

W jezyku polskim gtoska [u] nie jest redukowana: mowimy jg starannie.

POROWNAJ

TPL ZAG4b Nm1 TPL ZAG4a Nm1
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Teoria - jezyk polski. Zagadnienie 4b. Gtoska [u]

Jezyk mocno idzie do tytu i do géry. Wargi sg bardzo zaokraglone i wysuniete do przodu, tworzg mate
koto. Przy gtosce [0] tworza duze koto.

POLSKI A UKRAINSKI

W jezyku ukrainskim jest podobna gtoska [y]. Poréwnaj:

TPL ZAG4b Nm1 TUKR ZAG4b Nm1
wysoka wysoka
tylna tylna

przymknieta przymknieta

Aby wymoéwic polska gtoske, warto zblizy¢ jezyk w strone dolnych zebdw. Warto tez zwréci¢ uwage
na inna pozycje jezyka.

Najczesciej wymowa tej gtoski nie sprawia wielu trudnosci. Jednak w wyniku innego sposobu zapozy-
czania wyrazéw z jezyka francuskiego, wyrazy typu menu s3 inaczej realizowane w obu jezykach. Po
polsku wymawiamy [merii], a po ukrainsku [me"H’y]. Gdy pojawia sie taka wymowa, zwykle wynika to
jedynie z braku swiadomosci wystepujgcych réznic, wiec wystarczy je wyjasnic.

Zdarza sie, ze potaczenia <lu>, <la>, <lo>, <le> itd. wymawiane jest miekko, por. awbawo - [n'yén'y].
Ktopotem zwykle nie jest jednak wymaodwienie [/u], np. w formach czasownika lubic, a po prostu zapa-
mietanie i zautomatyzowanie w polszczyZznie wymowy twardej spotgtoski [/].
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ZAGADNIENIE 5

Ide z mezem czy bez meza?..., czyli krétka historia
tzw. samogtosek nosowych

PODSTAWY

Dyftongi [eii], [oii] (IPA: [ow], [ew])
+[em / om / en / on]...
Litery pisane: ¢, .
Litery w druku: <e>, <3>.

Tzw. samogtoski nosowe to:

- dyftongi (co najmniej dwie gtoski);
- s ustno-nosowe;

Rada: sprawdz,
co jest po <e>, <3>.
Styszysz? Oni dotkna
Kiedy je méwimy: strune: g, ¢, 3, 3...

- zaleza od kontekstu fonetycznego
(tego, co jest po nich w wymowie).

- wargi sie zmieniaja.

Postuchaj
[ed] %) @l
[od] [ [
jezyk %)
maz (O Q
ida o)
mamg [ f@% Postuchaj
ges %) @l
wasik aa a prosze o) A
kawe S e
TPL ZAG5 Nk1-TPL ZAG5 NK5 wziat o) g
wzieta M Postuchaj
TPL ZAG5 Nm1-TPL ZAG5 Nm5
zab, zeby o 2
TPL ZAG5 Nké-TPL ZAG5 Nk7
btad, btedy N
TPL ZAG5 Nm6-TPL ZAG5 Nm7 goraczka o a
zmeczony () )
badz o)
bedzie a %
dziekuje )
TPL ZAG5 Nk8-TPL ZAG5 Nk11
TPL ZAG5 Nm8-TPL ZAG5 Nm11
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Teoria - jezyk polski. Zagadnienie 5. Gtoski [eii / od]
Zobacz, jak uktadajg sie wargi.

FAZAI FAZA I

Gtoska [oi]

FAZA

Gtoska [eii]

Zobacz, jak uktada sie jezyk.

2
i

Gtoska [ei] Gtoska [o1]
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Teoria - jezyk polski. Zagadnienie 5. Gtoski [eii / od]

DLA ZAINTERESOWANYCH
PRZECZYTAJ

Tzw. samogtoski nosowe to dyftongi

Najpierw wymawiane sg gtoski [e] lub [0], nastepnie podniebienie miekkie obniza sie, by powietrze
ulatywato tez nosem, a w zaleznosci od kontekstu wymawiane sa nastepnie: [i], [i] lub spétgtoska

nosowa.

To tzw. gtoski nosowe

Najczesciej artykulacja jest trzyfazowa:
1. faza ustna - powietrze ulatuje ustami, <
2. faza ustno-nosowa - powietrze ulatuje ustami i nosem, ®“>~

3. faza nosowa - powietrze ulatuje przede wszystkim nosem.

[ed] [od]

[e] to gtoska przednia, sSrednia

Opis gtoski [e] - zob. Zagadnienie 3b.

[0] to gtoska tylna, srednia

Opis gtoski [o] - zob. Zagadnienie 4a.

Tzw. samogtoski nosowe to gtoski dZzwieczne

Fatdy gtosowe drgaja.

[ed]

Na poczatku ich wymawiania wargi s swobodne, uchylone, potem sie przymykaja.

Moga sie lekko zaokragli¢, jesli wymawiana jest gtoska [u], ale nie musza.
Mogg3 sie dotknac, jesli wymawiana jest gtoska [m].
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Teoria - jezyk polski. Zagadnienie 5. Gtoski [eii / od]

POROWNAJ
e [eil] 3 [od]
TPL ZAG5 Nm1 TPL ZAG5 Nm2

Poréwnaj samogtoski ustne:

9 9

[e] [o]

TZW. SAMOGtOSKI NOSOWE W JEZYKU POLSKIM

Litery <a>, <e> sg wymawiane na kilka sposobéw. Wszystko zalezy od tego, co jest po nich:
pauza czy konkretna gtoska. Czasem wymawia sie tylko samogtoski ustne [o], [e], a czasem po
nich wymawia sie dodatkowa gtoske: [d], [i], [m], [x], [#], [n], [n].

WYMOWA A PISOWNIA

Zasady szczegbétowe TPL ZAG5 Nk12-TPL ZAG5 Nk21

1. <>, <e>+5s,2,52,2,4,2, f,w, ch . . . o N
=> [odi / eil] maz [mois], ksiazka [ksotiska], gesty [geiisty],

Lo . jezyk lietizyk], czesto [Cetisto]
= fuab>i0<f‘?/>e;’]s’ 2, chi=> [ofl/€dl |'oos [oeqs / lgels], wasik [vogsik] / [volsikl,
>~ T obwachiwac [obvoiiy ivac] / [obvol y 'ivac]
e <3> na koAcu wyrazu przed pau- |., (oo . . L
23 => [o] ida [idodl], mama [mamoil], biata [b iauoii]
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Teoria - jezyk polski. Zagadnienie 5. Gtoski [eii / od]

<g>,<e>+p,b=> [om/ em]
<g>,<e>+t,d,c,dz=> [on/ en]
& | <g>,<e>+cz,dz=> [on/en]

<3>,<e>+ ¢, dz=> [on / en]
u>~ <3>, <e>+k,g=> [on/ en]

zab [zomp], zeby [zemby], kapaé [kompa(], gabka
[gompkal

piatek [piontek], bede [bende], btedy [buendy],
idac [idonc], ksiadz [ksonc], miedzy [m ‘ienzy]
goraczka® [goronckal, zmeczony [zmencony],
paczek [poncek], tecza [tencal

piec [piend], chec [yenc], badz [bond], bedzie
[benze], tabedzie [uaberize]

dziekuje [zenkuie], piekna [p ienknal, pociagi
[pocongil, pajak [paionk], reka [renkal

3. <e> na koncu wyrazu przed pau-
z3 => [e] lub czasem [ei]
&> | <e>, <g> +1, li w czasie przesztym

=> [e], [o]

prosze [prose], nazywam sie [nazyvam sel], kawe
[kave]

zamkneli [zamkneli], wzieta [vZeua], zamknat
[zamknou), wziat [vZou]

0 nieznajomosci zasad wymowy.

Taka wymowa jest naturalna. Polacy nie czytaja [od / edi] w wyrazach spoza reguty nr 1 i ewen-
tualnie w wyrazach z [ed] na koncu. Hiperpoprawna wymowa, jesli sie komus zdarza, $wiadczy

POLSKI A UKRAINSKI

Jezyk ukrainski nie zachowat samogtosek nosowych, one przeszty proces odnosowienia i zmienity sie

w inne gtoski:

1. <3> przeszto w [u]: mydpuii [myapwui] (pl. madry) < *madrs, myxc [mysx] (pl. maz) < *maze, dy6 [dub]

(pl. dab) «<*dabu;

2. <e> przeszto na wiekszosci ukrainskich terenéw w [a]: n’ame [nat] (pl.

pie¢) « *petp,

nopoca [nopoc’d] (pl. prosie) «*porse, yacmud [uacTni] (pl. czesty) « *¢ests.

> [n] - to gtoska podobna do [#], ale czubek jezyka dotyka dzigset.
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ZAGADNIENIE 6

W todzi przy alei Wtokniarzy...,
czyli krétka historia gtoski [u]

ZAGADNIENIE é6a. Gtoska [u]

Gtoska [u] (IPA: [w]). PODSTAWY

Litery pisane: £, L.
Litery w druku:<k, t>.
+ litery <u>, <w> w zapozyczeniach.

Gtoska [u] jest: lok4ed
- fazowa;
- tylna; Rada: najpierw wargi ida
- otwarta. do przodu, zaokraglajj sie,
. . .. potem szybko sie rozciagaja.
Kiedy ja mowimy: Auall!
- wargi sg zaokraglone.
Postuchaj
TPL ZAG6a Nk1-TPL ZAGéa Nké [u] (Q g féﬁz 2 Q
TPLZAG6a Nm1-TPL ZAG6a Nmé [u u u] o g mata ) Q
T M my+y [
. . . Aua! ) byt )
Zobacz, jak uktada sie jezyk. Wow! = (@, sto A r@‘

Zobacz, jak uktadajg sie wargi.
FAZA |

FAZAI
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Teoria - jezyk polski. Zagadnienie 6a. Gtoska [u]

DLA ZAINTERESOWANYCH

PRZECZYTAJ

POPATRZ

[u] to gtoska tylna

Tyt jezyka idzie do géry do podniebienia miekkiego, podobnie jak przy
samogtosce [u]. Czubek jezyka skierowany jest do dotu.

[u] to gtoska wysoka

Tyt jezyka idzie do gory.

Wargi sg zaokraglone

Na poczatku wargi sg zaokraglone bardziej niz podczas wymowy samo-
gtoski [u]. Sg tez bardziej wysuniete do przodu. Nie widac zebow.

[4] to gtoska otwarta

Powietrze swobodnie ulatuje szczeling ustami. Jesli méwimy tylko gtoske
[u], na koncu wida¢ zeby, poniewaz wargi sie rozciagaja.

[] to gtoska fazowa

Najpierw wysuwamy wargi do przodu i tyt jezyka idzie do gory, na chwile
mocniej napinaja sie kaciki i bardziej zaokraglajg usta, a nastepnie szybko
rozciggamy wargi. To gtoska dynamiczna. Jesli méwimy tylko gtoske [u],
to na koricu mozemy styszec [y]. Nie da sie przedtuzyc¢ gtoski [u].

FAZA I

[u] to gtoska twarda

Srodek jezyka nie unosi sie do podniebienia twardego.

[u] to gtoska dZzwieczna

Fatdy gtosowe drgaja.
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PRZECZYTA) POPATRZ

[4] to gtoska ustna

Podniebienie miekkie zakonczone jezyczkiem dotyka do tylnej Sciany
gardtfa, wiec powietrze ulatuje tylko ustami.

AN

GEOSKA [¢] W JEZYKU POLSKIM

Gtoska [u] wystepuje:

- na poczatku wyrazéw, np. tawa, +odz,
- w $rodku wyrazow, np. mata, myty,
- na koncu wyrazéw, np. byt, stét.

Gtoska [4] NIE wystepuje:

- przed [i] oraz [i] (zob. Wymowa a pisownia).

MOWA CODZIENNA

Gdy méwimy w szybkim tempie gtoska [u] znika, np. miedzy dwiema samogtoskami (stuchatam
[suuyaam]) lub na koncu wyrazu po spoétgtosce bezdzwiecznej (szedt [ser]). Jest to czeste, bywa
uznawane za niestaranne.

WYMOWA A PISOWNIA

W jezyku polskim jest kilka zapozyczen z gtoska [u ] przed [i], np. weekend [u 'ikent], Windows
[u 'indous], whisky [u'isk’i]. Gtoska [u] jest zmiekczona. TPLZAG6a Nm7

W wyrazach zapozyczonych gtoske [u] piszemy za pomoca liter <w> lub <u>, np. auto [auto],
Europa [europal, wow! [uau].

Potaczenia au, eu w wyrazach zapozyczonych (zob. Zagadnienie 13) czytamy tak samo jak w pol-
skich: at, et, np. sauna [sauna), aula [aula], neurolog [neurolok] - poréwnaj: chciatby [ycauby],
kietbasa [k’ieubasa). TPLZAG6a Nm8

Woyrazy zapozyczone z taciny i zakornczone na -um czytamy na dwa sposoby, np. liceum [!iceum
/ lice*um), muzeum [muzeum / muze'um]. Podobnie wymawiamy wyrazy zwigzane z nauka,
np. nauka [nauka / natukal, nauczyciel [naucycel / na*ucycel]. TPLZAG6a Nm9
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Sylaby pomagaja czytac:
Jezeli litery <u> lub <t> s3 na koncu sylaby, to czytamy [u]:
sau-na, chciat, far-ma-ceu-ta, kiet-ba-sa.
Jezeli litera <u> jest na poczatku sylaby / jest sylaba, to czytamy [u] lub [“u]:

li-ce-um, mu-ze-um, na-u-ka, na-u-czy-ciel-ka.

W jezyku polskim [u] jest to gtoska, ktora nie tworzy sylaby, np. byt to jedna sylaba, bo w wy-
razie jest tylko jedna samogtoska: [y].

POROWNA)

1. Poréwnaj gtoske [u] z gtoska [/'], np. w wyrazach byty [byuy] - byli [byli].

[1'] - to spdtgtoska zmiekczona (nie jest miekka): czubek jezyka i przdd jezyka dotykajg gor-
nych dzigset lub miejsca za dzigstami, natomiast przad (i Srodek) jezyka dotyka przedniej cze-
$ci podniebienia twardego - to dodatkowy ruch artykulacyjny; jezyk nie jest wklesty.

Gtoska [u] Gtoska [/]
TPL ZAG6a Nm10

TPLZAG6a Nm1

Kiedy méwimy [u], wargi sg zaokraglone Kiedy méwimy [/1, delikatnie mozemy sie
i idg bardziej do przodu niz przy [u]. usmiechad. Przéd jezyka dotyka dzigset,
a $rodek jezyka zbliza sie do podniebienia

twardego.

Uwagal!

W czasie przesztym bardzo wazne jest, by wyraznie wymawiac [u] oraz [/’], poniewaz ich
obecnos$¢ w wyrazie informuje o tym, kto méwi lub o kim méwi: gtoska [u] - rodzaj niemesko-
osobowy, gtoska [/’] - rodzaj meskoosobowy.

Na przyktad:

bytysSmy [byuysmy] bylismy [bylismy]
bytyscie [byuysce] byliscie [byl’isce]
byty [byuyl] byli [byl'i]
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2. Poréwnaj gtoske [u] z gtoska [v], np. w wyrazach petny [petny] - pewny [pevny].

Gtoska [u] Gtoska [v]
TPL ZAG6a Nm1 TPL ZAG6b Nm1

Kiedy méwimy [u], wargi sg zaokraglone Kiedy méwimy [v] dolna warga zbliza sie
i idg bardziej do przodu niz przy [u]. do goérnych zebow.

W jezyku polskim jest duzo wyrazéw, ktére réznig sie gtoskami [u / v], np. petny [peuny] - pewny
[pevny], dlatego nie wolno ich mylic.

Niektorzy zamiast wymawiac polska gtoske [v], ktérej odpowiednik jest w jezyku ukrainskim,
korzystaja z innego ukrainskiego wariantu, czyli dwuwargowe;j [8]. Taka wymowa zbliza sie do
realizacji polskiej [u] lub [b] ze wzgledu na ruch obu warg, co bywa mylace.

W jezyku ukrainskim potaczenia gtosek [au], [eu] pochodzenia greckiego zazwyczaj zapisuje
sie <as, es> i wedtug normy wymawia sie sie [ay / ey] (odpowiednik polskiej wymowy [au / eu]
- ort. <at, et>). Jednak w uzusie czesto zdarza sie wymowa wargowo-zebowa, co odpowiada
polskiemu [av / ev] - ort. <aw, ew>. Nalezy wiec zwrdci¢ uwage na wyrazy typu Europa czy auto
- poréwnaj ukr. Espona, asTo.

3. Poréwnaj gtoske [u] z gtoskami [v] i [u], np. w wyrazach tédka [uutka] - wodka [vutka] - udka

[utkal.
Gtoska [u] Gtoska [v] Gtoska [«]
TPL ZAG6a Nm1 TPL ZAG6b Nm1 TPL ZAG4b Nm1
Kiedy méwimy [u], wargi sa Kiedy méwimy [v], dolna Kiedy méwimy [u], wargi sa

bardziej zaokraglone niz przy  warga zbliza sie do gérnych  zaokraglone i wysuniete, ale
[u] i wysuwaja sie do przodu  zebdw, np. wodka. Wtedy mniej niz przy [u], np. udka.
(robimy ,dziébek”), np. tédka. widac zeby.

S3 napiete.

Réznica miedzy samogtoska [u] a gtoska [u] jest wazna szczegdlnie w wymowie wyrazow,
w ktorych obie te gtoski wystepuja po sobie, np. stuchaé, chtéd. Nalezy je obie wymoéwic.

Uwagal!

Czasami podczas wymowy gtoski [u] wargi zaokraglaja sie tylko troche, szczegdlnie miedzy sa-
mogtoskami, np. sfuchata. Ich mocne zaokraglenie widac¢, gdy méwi sie [u] w izolacji. Niektorzy
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Teoria - jezyk polski. Zagadnienie 6a. Gtoska [u]

natomiast mocno zaokraglajg wargi podczas méwienia samogtoski [1] (zob. Zagadnienie 4b). Nie
samo zaokraglenie warg jest wazne, nalezy tez zwrdci¢ uwage na wysuniecie warg do przodu
podczas wymowy [u] oraz pozycje jezyka.

Jest wiele wyrazow, w ktérych niewymdwienie gtoski [u] zmieni znaczenie, np. stucha - sucha,
tézko - uszko, tukasz - ukaz.

Grupy gtosek

W jezyku polskim jest bardzo duzo grup z gtoska [u], np.:
- dt, np. dtugo,
- tt, np. ttum,

- gt, np. gtéwny,
- ki, np. kiétnia,
- bt, np. btad,
- pt, np. ptywag,
- zt, np. zty,

- st, np. stuchag,
- zt, np. ztobek,
- szt, np. szty.

Bardzo czesto takze gtoski [v] i [u] facza sie w grupe. Taka para pojawia sie tez w wyrazach i wyraze-
niach przyimkowych:

- wtasnie [vuasne], Wtochy [vuoyyl,
- w tasku [vuasku], w todzi [vuozi].

POLSKI A UKRAINSKI

W jezyku ukrainskim jest podobna gtoska [y]. Poréwnaj:

TPLZAG6a Nm1 TUKR ZAG6a Nm1
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| FAZA | FAZA

Kiedy méwimy [u] w 1. fazie, wargi sa zaokra- Wargi wysuwaja sie do przodu i zblizajg sie
glone i idg bardziej do przodu niz przy [u]. do siebie, ale nie zwierajg sie. Nie sg napiete.

Ukrainska gtoska [y] to gtoska miedzy [v] a [«].

Aby wymowi¢ polska gtoske [u], nalezy mocno zaokragli¢ wargi i wysunac je do przodu, bardziej niz
przy wymawianiu gtoski [u], a czubek jezyka nalezy skierowac do dotu. W przeciwnym razie realizacja
gtoski [y] brzmi podobnie do gtoski [v].

Poréwnaj:

pl. chodzit - ukr. xoaus - xoau[y]
pl. robit - ukr. po6us - pobuly]
pl. czytat - ukr. uuras - uuraly]
pl. pisat - ukr. nucas - nucaly]

pl. $piewat - ukr. cnisas - cnisaly]
pl. Z6tty - ukr. »xoBTUI - KO[Y]THIA
pl. pétnoc - ukr. nigHiu - ni[y]Hiu

pl. péttora — ukr. nistopa - ni[y]Topa
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ZAGADNIENIE 6b. Gtoska [v]

PODSTAWY

Gtoska [v] (IPA: [v]).
Litery pisane: W, w.
Litery w druku: <W, w>.

Spotgtoska [v] jest:

- wargowo-zebowa;

- szczelinowa. Rada: zbliz dolng warge
do gérnych zebow, méw [v],
Kiedy ja mowimy: az poczujesz lekkie wibracje,
- wargi sg sptaszczone. a dolna warga bedzie taskotac.
Postuchaj Postuchaj
TPL ZAG6b Nk1-TPL ZAG6b Nk4 [v] %) @
M N v F@ﬂ g
TPL ZAG6b Nm1-TPL ZAG6b Nm4 o] o
%Y %)
TPL ZAG6b Nk5-TPL ZAG6b Nk7 woda %) Krakéw &
Warszawa a g tawka M f@\
TPL ZAG6b Nm5-TPL ZAG6b Nm7
prawy )
gotowac M f@\
Zobacz, jak uktada sie jezyk. Zobacz, jak uktadaja sig¢ wargi.
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DLA ZAINTERESOWANYCH

PRZECZYTAJ

POPATRZ

[v] to gtoska wargowo-zebowa

Dolna warga zbliza sie do gérnych zebéw, dotyka ich. Kiedy méwimy,
widac¢ gorne zeby. Ptaski jezyk jest nisko, ale nie lezy jak przy samogto-
sce [al.

[v] to gtoska szczelinowa

Dolna warga zbliza sie do gérnych zebdw, wiec tworzy sie szczelina, ktéra
ulatuje powietrze.

L

Wargi sg sptaszczone

Wargi sg lekko rozciggniete albo neutralne.

[v] to gtoska twarda

Srodek jezyka nie unosi sie do podniebienia twardego.

[v] to gtoska dzwieczna

Fatdy gtosowe drgaja.

[v] to gtoska ustna

Podniebienie miekkie zakonczone jezyczkiem dotyka do tylnej Sciany
gardtfa, wiec powietrze ulatuje tylko ustami.

NPV
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GEOSKA [v] W JEZYKU POLSKIM

Gtoska [v] wystepuije:
- na poczatku wyrazéw, np. woda, Warszawa,
- w $rodku wyrazéw, np. prawy, gotowac.

Gtoska [v] NIE wystepuje:

- na koncu wyrazow przed pauzg i przed spotgtoskami bezdzwiecznymi, zamienia sie wtedy
w [/], np. Krakéw [krakuf), tawka [uafkal,

- przed [i] oraz [i], wtedy jest gtoska [v’], np. wiza [v’iza], wiek [v’iek].

TPL ZAG6b Nk8 Wiza @ @‘
TPLZAG6b Nm8  wiek M

WYMOWA A PISOWNIA

Na koncu wyrazu przed pauzg lub przed spotgtoskg bezdzwieczng gtoska [v] sie ubezdzwiecz-
nia i zamienia w [f], np. Wroctaw [vrocuaf], wtorek [fiorek].

Po spotgtosce bezdzwiecznej tez moze zmienic¢ sie w gtoske [f], np. twdj [#fui]. Taka wymowa
jest czestsza, ale regionalnie w Polsce typowa jest tez wymowa [fvui]. TPLZAG6b Nm9

POROWNAJ

Poréwnaj gtoske [v] z gtoska [v’] (zob. Zagadnienie 11), np. w wyrazach was [vas] - wilk [v’ilk] - wie
[v’ie]. TPLZAG6b Nm10

[v’] - to spoétgtoska zmiekczona (nie jest miekka), szczelinowa, wargowo-zebowa, dzwieczna, ustna.
Wystepuje zawsze przed [i] oraz [i], np. wino [v 'ino], wiadomo$¢ [v iadomosé].

Gtoska [v] Gtoska [v]
TPL ZAG6b Nm1 TPL ZAG6b Nm11

Podczas wymowy gtoski [v] jezyk jest nisko, a przy gtosce [v’] uwypukla sie do podniebienia twardego.
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Teoria - jezyk polski. Zagadnienie 6b. Gtoska [v]

POLSKI A UKRAINSKI

Ukrainska gtoska [8] (odpowiednik polskiej [v] - ort. <w>) jest realizowana na dwa sposoby: wargo-
wo-zebowo (tak jak po polsku) lub dwuwargowo, co zbliza ja do polskiej gtoski [b]. W takiej sytuacji
nalezy zwracac¢ uwage na koniecznosc zblizenia dolnej wargi do gérnych zebéw. Jest to ruch znany
w jezyku ukrainskim, poniewaz tak realizowana jest gtoska [¢] (odpowiednik polskiej [/] - ort. <f>).

TPL ZAG6b Nm1 TUKR ZAG6b Nm1

W jezyku ukrainskim standardowym gtoska [B] nigdy sie nie ubezdZzwiecznia (w zadnej pozycji) - za-
wsze jest dzwieczna. W wyniku wptywu ukrainiskiej pisowni lub wymowy obserwuije sie czesto bted-
na dzwieczng wymowe w wyrazach, w ktérych w jezyku polskim [v] ubezdZwiecznia sie do [f].
Poréwnaj:

pl. wczoraj [forai] - ukr. Buopa [yudpal)

pl. wtorek [ftorek] - ukr. sisTOpoK [B'iyTOpOK]

pl. ¢wiczenie - [¢ficene] - ukr. useptb (Ewierc) [usepT’]

pl. Krakéw - [krakuf] - ukr. Kpakis [kpaK’iy]

pl. twoj [tfui] - ukr. T8ii [T8’ii]
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Gtoska [/] (IPA: [I]).
Litery pisane: [, L.
Litery w druku: <L, I>.

Samogtoska [/] jest:
- przedniojezykowo-dzigstowa;
- boczna.

Kiedy ja mowimy:

- wargi sg neutralne.

TPL ZAG7 Nk1-TPL ZAG7 Nk5

TPLZAG7 Nm1-TPL ZAG7 Nm5

ZAGADNIENIE 7

Lody karmelowe z polewq czekoladowa...,
czyli krotka historia gtoski [/]

PODSTAWY

Rada: szeroki jezyk idzie
do gérnych dzigset.

[7]

(1]

lody
lubi

Postuchaj
% B o«
= olega )
o mleko a g
M Q
sol ) a
(Q f@T karmel N N

Zobacz, jak uktada sie jezyk.

lub
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Zobacz, jak uktadajg sie jezyk i wargi.

DLA ZAINTERESOWANYCH

PRZECZYTAJ

POPATRZ

[/] to gtoska przedniojezykowo-dzigstowa

1. Czubek jezyka dotyka gérnych dzigset lub miejsca zaraz za dzigstami
(czasem za zebami). Czasem idzie do gory i zagina sie troche do tytu. Je-
zyk jest nisko, jest tez troche wklesty. Boki przodu jezyka dotykaja przed-
nich zebow oraz dzigset.

[7] to gtoska boczna

Powietrze zwykle ulatuje ustami obustronnie, niekiedy tylko z jednej
strony (prawej lub lewej). Szczelina pojawia sie miedzy bokami jezyka
a zebami/dzigstami.

[7] to gtoska retrofleksyjna

To znaczy, ze:

1. czubek jezyka idzie do gory i dotyka dzigset, moze
sie troche wyginaé do tytu,

2. tyt jezyka troche sie cofa,

3. jest przestrzen pod jezykiem.

lub

[7] to gtoska dZzwieczna

Fatdy gtosowe drgaja.

[/] to gtoska ustna

Podniebienie miekkie zakonczone jezyczkiem dotyka do tylnej Sciany
gardta, wiec powietrze ulatuje tylko ustami.

~
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Teoria - jezyk polski. Zagadnienie 7. Gtoska []

PRZECZYTAJ POPATRZ

[7] to gtoska twarda

Srodek jezyka nie unosi sie do podniebienia twardego.

Wargi sa neutralne

Usta sg troche otwarte.

GEOSKA [/] W JEZYKU POLSKIM

Gtoska [/] wystepuje:

- na poczatku wyrazéw, np. lody, lubi,
- w $rodku wyrazow, np. kolega, mleko,
- na koncu wyrazéw, np. sol, karmel.

Gtoska [/] NIE wystepuije:

- przed [y],
- przed [i] oraz [i], wtedy zawsze stychaé gtoske [/°], np. maliny, oliwa.

9
A

TPLZAG7 Nmé

lis, maliny, soli

Mozemy ja mowic dtugo (tak jak samogtoski). Kiedy mowimy [/] jeden raz, jezyk najpierw doty-
ka gérnych dziaset, a potem odrywa sie od nich. Zuchwa nie powinna i$¢ do dotu.

MOWA CODZIENNA

Gdy méwimy szybko lub niestarannie, gtoska [/] traci czesciowo dzwiecznos¢ lub znika, np.
pomysl [pomys]], [pomys]. Jest to czeste, bywa uznawane za btedne.

POROWNAJ

Poréwnaj gtoske [/] z gtoska [I’], np. w wyrazach las [las] - lis [I’is] - liana [! iana]. TPL ZAG7 Nm7

[/7] - to spotgtoska zmiekczona (nie jest miekka): czubek jezyka i przdd jezyka dotykaja gérnych dzig-
set lub miejsca za dzigstami, natomiast przdd (i srodek) jezyka zbliza sie do przedniej czesci podnie-
bienia twardego - to dodatkowy ruch artykulacyjny; jezyk jest uwypuklony.
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Teoria - jezyk polski. Zagadnienie 7. Gtoska [/]

Gtoska [/] Gtoska [/]
TPLZAG7 Nm1 TPLZAG7 Nm8

Obie gtoski wymawia sie, dotykajac czubkiem jezyka dzigset. Podczas wymowy gtoski [/’] przod i $ro-
dek jezyka dotykaja tez podniebienia twardego, bo jezyk sie uwypukla.

POLSKI A UKRAINSKI

W jezyku ukrainskim s3 gtoski: [a] i [2’]. Poréwnaj:

TPLZAG7 Nm1 TUKR ZAG7a Nm1 TUKR ZAG7b Nm1
przedniojezykowo-dzigstowa przedniojezykowo-zebowa, przedniojezykowo-dzigstowa,
(retrofleksyjna), twarda twarda zmiekczona

Podczas wymowy polskiej gtoski czubkiem jezyka trzeba dotykaé dzigset, a nie zebéw, a bokami jezy-
ka warto dotykac gérnych, przednich zebéw. Czubek jezyka moze tez troche wyginac sie do tytu lub
przesuwac na koniec dzigset, blizej podniebienia twardego. Ani tyt, ani sSrodek jezyka sie nie unosza.
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Gloski[s/z/¢ /3]
(IPA: [¢ / 2 /T¢ / dz]).
Litery pisane: 3, S, o, 6, 24, Z, 24, %,
C, C, o, & D, Dz, dzd, d2.
Litery w druku: <Si, si>=<S, §>,
<Zi, zi>=<Z, 7>, <Ci, ci>=<C, ¢>,
<Dzi, dzi>=<Dz, dz>.

ZAGADNIENIE 8

Opowiesci dziwnej tresci...,
czyli krétka historia gtosek [s /2 / ¢ / 2]

Gtoski[s /2 /¢ /3] sa:
- $rodkowojezykowe,

- miekkie.

Kiedy je méwimy:

- wargi sg wysuniete do przodu.

5]

[2ZZ]

Jo Jo Jo jJo jo Jo

Bl ol Ol Ol R &

TPL ZAG8 Nk1-TPL ZAG8 Nk18
TPLZAG8 Nm1-TPL ZAG8 Nm18

PODSTAWY

Postuchaj

Rada: wargi wysuniete do przodu,
troche zaokraglone, jezyk sie
uwypukla (robi ,koci grzbiet”).

Sroda )
siebie N g
osiem 9 @)
kwasny ) )
nos O
dowiez M Q
ciebie )
¢wieré a g
kwiecien )
macie N Q
miec 9 @)
odpowiedz N )
zima )
sle M K@v
grozny O
tazienka N g
dzien )
dzwiek M Q
rodzina o @)
o wodzie M )
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Teoria - jezyk polski. Zagadnienie 8. Gtoski [s / 2/ ¢ / 2]

Zobacz, jak uktada sie jezyk: [s]. Zobacz, jak uktada sie jezyk: [3].

FAZAI

FAZAII

Zobacz, jak uktadajg sie wargi.

DLA ZAINTERESOWANYCH

PRZECZYTAJ POPATRZ

[s], [2], [€], [5] to gtoski $rodkowojezykowe

Srodek jezyka zbliza sie do przodu podniebienia twardego ([s], [Z]) lub
dotyka przodu podniebienia twardego ([¢], [3]), jezyk jest napiety.

[s], [Z], [¢], [z] to gtoski migkkie

Srodek jezyka unosi sie do podniebienia twardego.

[s]
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Teoria - jezyk polski. Zagadnienie 8. Gtoski [s /2 / ¢ / 2]

PRZECZYTAJ POPATRZ

[s], [Z] to gtoski szczelinowe

Szczelina powstaje miedzy srodkiem jezyka a przodem pod-
niebienia twardego.

[£]

Il FAZA

[s]

[€], [3] to gtoski zwarto-szczelinowe

1. Najpierw $rodek jezyka dotyka przodu podniebienia

twardego.

2. Nastepnie odrywa sie i powstaje szczelina podobna jak

przy gtoskach [s], [Z] - $rodek jezyka zbliza sie do przodu

podniebienia twardego. @ | FAZA
[¢]

3]

Wargi sg wysuniete do przodu ([s], [2], [¢], [3])

Wargi sg wysuniete do przodu, usta troche otwarte, a kaciki ust sie na-
pinaja.

[2], [3] to gtoski dZzwieczne

Fatdy gtosowe drgaja.

[s], [¢] to gtoski bezdZwieczne

Fatdy gtosowe nie drgaja.
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Teoria - jezyk polski. Zagadnienie 8. Gtoski [s /2 / ¢ / 2]

PRZECZYTA) POPATRZ

[, [2], [€], [5] to gtoski ustne

Podniebienie miekkie zakonczone jezyczkiem dotyka do tylnej sSciany
gardtfa, wiec powietrze ulatuje tylko ustami.

AN
\

[s]

GLOSKI [s / 2/ ¢ / 51 W JEZYKU POLSKIM

Gtoski [5], [¢] wystepuja:

- na poczatku wyrazéw, np. siebie [seb’ie], sroda [sroda], ciebie [¢eb ie], cwierc [¢fierd],
- w $rodku wyrazdéw, np. osiem [osem], kwiecien [kf iecer],

- na koncu wyrazéw, np. nos [nos], miec¢ [m ied].

Gtoski [], [z] wystepuja:
- na poczatku wyrazéw, np. Zle [Zle], zima [Zima], dZwiek [3v’ienk], dzien [zen].
- w $rodku wyrazéw, np. tazienka [uazenkal, rodzina [rozinal.

Gtoska [Z], [z] NIE wystepuja:
- na koncu wyrazéw, np. zawieZ [zav ies], odpowiedZ [otpov 'iec].

W tej pozycji zmieniaja sie w gtoski bezdzwieczne. Zamiast gtoski [#] pojawia sie [s], a zamiast
gtoski [3] pojawia sie [¢].

[s1, [Z] to gtoski trwate

Mozemy je méwic dtugo (tak jak samogtoski).

WYMOWA A PISOWNIA

Litery <$>, <z> na koncu wyrazu przed pauzg czytamy [$], np. wies [vies], dowiez [dov ’ies].

Litery <¢>, <dZ> na koncu wyrazu przed pauza czytamy [¢], np. miec [m iec], odpowiedz [otpov 'iec].

Na poczatku i w srodku wyrazu czasem piszemy <$>, <7>, <¢>, <dZ>, a czasem <si>, <zi>,
<ci>, <dzi>. Czytamy je tak samo, np. sita [siua] - $roda [sroda], mamusia [mamusa] - usmiech
[usm 'iey], ziemia [Zem 'ia] - zrodto [Zruduo), jezioro [iezoro] - pazdziernik [paZzeriik].

Litery <si>, <zi>, <ci>, <dzi> na konicu wyrazu to potaczenia spotgtoski [s], [Z], [¢], [3] z samogto-
ska [i], np. [si], [i], [¢i], [zi]: kosi [kosi], koci [koci], buzi [buZi], budzi [buzi].

Poréwnaj: nos [nos] - nosi [nosi], braé [brac] - braci [bracdi]. TPLZAG8 Nm19
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Teoria - jezyk polski. Zagadnienie 8. Gtoski [s /2 / ¢ / 2]

Czasami w wyrazach zapozyczonych potgczenia <si>, <zi>, <ci> oznaczajg zmiekczone gtoski
[s’i], [z7i], [c’i], np. sinus [s ’inus), Zanzibar [zanz 'ibar], circa [cirka). Spotgtoski zmiekczone wyste-
puja tez w potaczeniach <sj>, <zj>,<cj> w wyrazach typu: racja [rac’ia], pasja [pas ‘ia], korozja
[koroz 'ial.

Poréwnaj: si [s’i] - sinus [s inus], sj [s i] - pasja [pas’ia]. TPL ZAG8 Nm20

Te spotgtoski sg w jezyku polskim bardzo rzadkie i nietypowe dla wyrazéw rodzimych. Wazne
jest, by odrézniac je od typowo polskich miekkich spétgtosek [s], [Z], [¢], [z], ktére w polskich
wyrazach wystepuja bardzo czesto.

Poréwnaj: ci [¢] - cis [¢is] (roslina) / ci [c¢’i] - cis [c’is] (dZzwiek w muzyce). TPL ZAG8 Nm21

GRUPY SPOLGLOSKOWE

W jezyku polskim jest wiele wyrazéw, ktére maja obok siebie dwie ze spotgtosek: [s], [], [¢], [3],
np. sciana [$¢anal, liscie [1'is¢e], rados¢ [radosc], Zdzbto [23buo], jeZdzic [ieZzic].

Czasem w wymowie dochodzi do upodobnien i spotgtoski, ktére sg obok siebie, stajg sie po-
dobne lub nawet takie same, np. chodZcie [yoéée], wyjdzcie [vyiéce).

Jest tez wiele wyrazéw, w ktérych inne spoétgtoski taczg sie w grupy ze spotgtoskami [s], [Z],
[¢], [3], np. K$: ksigzka [kSoliska], $m: Smietana [$m ietanal, Zn: péZno [puzno], ¢m: ¢ma [¢mal, rdz:
bardziej [barzei].

Duzo spétgtosek [s], [2], [¢], [5] oraz [s], [2], [¢], [3] jest w liczebnikach, dlatego warto ¢wiczy¢ ich
wymowe, np. szesc [ses¢], dziewiecdziesiqt [Zev ‘ienzesont], czterdziesci [cterzescil.

Sa tez inne wyrazy, w ktérych jest ich wiele, np. nies¢ [resc], szczescie [sCetisce] / [s¢eiséel, przy-
sztos¢ [psysuoscl, przyjazn [psyiasn]. TPLZAG8 Nm22

POROWNAJ
Gtoska [s] Gtoska [Z] Gtoska [¢] Gtoska [z]
TPLZAG8 Nm1 TPLZAG8 Nm2 TPLZAG8 Nm3 TPL ZAG8 Nm4
0 i\

Przdéd jezyka jest za dolnymi zebami, a sSrodek uwypukla sie i idzie do gory. Wargi sg troche zaokraglo-
ne i idg do przodu, usta sg otwarte i wida¢ zeby. Wargi sie napinaja, a kaciki moga sie zaciskac.
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Teoria - jezyk polski. Zagadnienie 8. Gtoski [s / 2/ ¢ / 2]

[s], [£] [], [5] [s1, [2] [, [z
TPLZAG8 Nm1 TPLZAG8 Nm3 TPLZAG9 Nm1 TPL ZAG9 Nm3
TPL ZAG8 Nm2 TPL ZAG8 Nm4 TPL ZAG9 Nm2 TPL ZAG9 Nm4

srodkowojezykowe przedniojezykowo-dzigstowe (retrofleksyjne)
wargi wysuniete do przodu, a kaciki ust moga wargi zaokraglone, wysuniete do przodu,
sie napinac napiete

Gdy moéwimy gtoski [s], [2], [¢], [5], srodek jezyka idzie do géry i uwypukla sie (zbliza sie do podniebie-
nia lub go dotyka i szybko sie odrywa od niego). Wargi wysuwajg sie do przodu. Podczas méwienia
gtosek [s], [Z], [¢], [3] naleZy zaokraglac wargi, a czubek jezyka zbliza¢ do dzigset ([s], [2]) lub ich dotykac
([c], [8]) i szybko odrywac. Jezyk jest ptaski lub lekko wklesty.

POLSKI A UKRAINSKI

Wiekszos¢ spotgtosek ukrainskich to spotgtoski twarde (wargowe, szumiace, tylnojezykowe i gardtowa).
W jezyku ukrainskim nie ma miekkich spotgtosek zapisywanych za pomoca liter: <$>, <z>, <¢>, <dz>.
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ZAGADNIENIE 9

Paczka teczowych zelkow...,
czyli krétka historia gtosek [s /2 / ¢ / 2]

Gtoski [, [2], [¢], [Z] PODSTAWY
(IPA: [s / z /Ts / AzZ)).
Litery pisane: 3z, %z, Z, z, Rz, vz, Cz, &z, Dz, dz.
Litery w druku: <Sz, sz>, <Rz, rz>,
<Z, 7>, <Cz, cz>, <Dz, dz>.

Spotgtoski [s], [2], [¢], [5] sa:

- przedniojezykowo-dzigstowe, Rada: wargi sa zaokraglone,
- twarde. wysuniete do przodu, szeroki
jezyk idzie do gornych dzigset.

Kiedy je méwimy:

- wargi sg zaokraglone.

TPL ZAG9 Nk1-TPL ZAG9 Nk13

5] (Q g TPLZAG9 Nm1-TPL ZAG9 Nm13
szafa
9 @) rzeka
(] M N kasza ) . %)
o masz o r@w rﬁfrzzae M Q
[¢] = Q przepraszam
lekarz ) dzem o) [
9
[Sv] [ Q talerz M Q brydzowy M N
vy ) czy
w2 B - o e
- o) g mecz M [
e brydz

Zobacz, jak uktada sie jezyk: [s]. Zobacz, jak uktada sie jezyk: [3].

“ FAZAII
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Teoria - jezyk polski. Zagadnienie 9. Gtoski [ / 2/ ¢ / 2]

Jezyk moze by¢ ptaski lub wyginac sie do tytu. Poréwnaj dwie wersje gtoski [Z].

Zobacz, jak uktadajg sie wargi.

DLA ZAINTERESOWANYCH

PRZECZYTA) POPATRZ

[s1, [2], [€], [] to gtoski przedniojezykowo-dziastowe

Czubek jezyka zbliza sie do gornych dzigset lub miejsca za-
raz za dzigstami - gtoski [s], [2].

Czubek jezyka dotyka do gornych dzigset lub miejsca zaraz
za dzigstami - gtoski [¢], [3].

Idzie do gory, czasem zagina sie troche do tytu. Boki przodu
jezyka dotykajg po bokach gérnych zebéw oraz dzigset. Je-

zyk nie uwypukla sie: jest ptaski lub lekko wklesty. “

[s]
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Teoria - jezyk polski. Zagadnienie 9. Gtoski [s / 2/ ¢ / 2]

PRZECZYTAJ

POPATRZ

[51, [2], [¢], [3] to gtoski retrofleksyjne

To znaczy, ze:

1. czubek jezyka idzie do gory i dotyka dzigset, moze sie
troche wyginaé do tytu,

2. tyt jezyka troche sie cofa,

3. jest przestrzen z przodu pod jezykiem.

[s], [2] to gtoski szczelinowe

Czubek jezyka zbliza sie do dzigset - tam powstaje szczelina.

[s]

[€], [2] to gtoski zwarto-szczelinowe

1. Najpierw czubek jezyka dotyka dzigset, a boki jezyka do-
tykaja gérnych zebéw i dzigset z boku jamy ustne;j.

2. Nastepnie odrywa sie i z przodu miedzy dzigstami a czub-
kiem jezyka powstaje szczelina - podobna jak przy gto-
skach [s], [Z].

g
>
[ZV].
4
@
g

Wargi sg zaokraglone

Wargi sg troche zaokraglone i wysuniete do przodu, napiete.
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Teoria - jezyk polski. Zagadnienie 9. Gtoski [s / 2/ ¢ / 2]

PRZECZYTAJ

[2], [2] to gtoski dZzwieczne

Fatdy gtosowe drgaja.

POPATRZ

I

2]

[s], [¢] to gtoski bezdZwieczne

Fatdy gtosowe nie drgaja.

&)

(5]

[51, [2], [¢], [Z] to gtoski twarde

Srodek jezyka nie unosi sie do podniebienia twardego.

~\

(]

[s1, [2], [¢], [2] to gtoski ustne

Podniebienie miekkie zakonczone jezyczkiem dotyka do
tylnej Sciany gardta, wiec powietrze ulatuje tylko ustami.

=)

(]
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Teoria - jezyk polski. Zagadnienie 9. Gtoski [s / 2/ ¢ / 2]

GLOSKI [s], [2], [¢], [5] W JEZYKU POLSKIM

Gtoski [s], [¢] wystepuja:

- na poczatku wyrazéw, np. szafa [safal, czy [¢y],
- w $rodku wyrazéw, np. kasza [kasal, oczy [ocy],
- na koncu wyrazow, np. masz [mas], mecz [meé).

Gtoski [2], [3] wystepuija:
- na poczatku wyrazéw, np. Ze [Ze], rzeka [Zeka), dzem [Zeml],
- w $rodku wyrazéw, np. plaza [plaza], morze [moze], brydzowy [bryzovy].

Gtoska [2] NIE wystepuije:

- na koncu wyrazéw, np. lekarz [lekas],

- po spoétgtosce bezdzwiecznej, np. przepraszam [pseprasam],
- przed spoétgtoska bezdZzwieczna, np. ksigzka [ksoiiska].

Gtoska [z] NIE wystepuje:

- na koncu wyrazéw, np. brydz [bryc],
- przed spoétgtoska bezdzwieczna, np. rézdzka [rusckal.

W tych pozycjach zmieniaja sie w gtoski bezdZzwieczne. Zamiast gtoski [Z] pojawia sie [s], a za-
miast gtoski [z] pojawia sie [¢], np. piekarz [p iekas], brydz [bryc].

[s1, [2] to gtoski trwate

Mozemy je méwic dtugo (tak jak samogtoski).

WYMOWA A PISOWNIA

Litery <z> oraz <rz> czytamy po polsku [Z], np. morze [mozZe], moze [moZe].

Gtoska [Z], jak kazda polska spotgtoska wtasciwa (jest w parze dzwieczna / bezdzwieczna),
moze sie ubezdzwiecznié, np. na koncu wyrazu przed pauza lub po spétgtosce bezdzwiecznej,
np. lekarz [lekas], krzak [ksak], przepraszam [pseprasam).

POROWNAJ!

W wyrazach zapozyczonych przed [i] pojawiaja sie spotgtoski zmigkczone [s7], [27], [¢], [3], np.

Voev

szisza [s"isa], Zigolak (2 igolak], chipsy [¢ ipsy] (litery <chi> wymawiane s3 tu [¢’]), dZinsy 2 insy].
TPLZAG9 Nm14

GRUPY SPOLGLOSKOWE

1. Litery <dz> zwykle czytamy jako jedna gtoske [z], np. dzem [Zem], drozdzéwka [droZZufkal.

2. Litery <drz> czytamy jako dwie gtoski [dZ] lub [3Z], np. drzewo [dZevo] / [ZZevo], drzwi [dzvi]
/ [Z2vil.
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Teoria - jezyk polski. Zagadnienie 9. Gtoski [ / 2/ ¢ / 2]

3. W wyrazie budzet, zapozyczonym z jezyka francuskiego, litery <dz> czytamy jako dwie gto-
ski [dZ] lub [32]: [budZet] / [buzZer).

4. Czasami potacznia liter <dz> mogg oznacza¢ dwie oddzielne gtoski (np. na granicy prefiksu
i rdzenia wyrazu), np. podzegac [podzegad], odzywic [odzyv’ic].
5. Litery <trz> czytamy jako [ 5] lub [&5], np. trzy [ #sy] / [&sy], trzymad [ symad] / [Esymad].

[d], [#] - to gtoski podobne do [d], [¢], ale czubek jezyka dotyka dzigset.

W jezyku polskim jest wiele wyrazow, ktére majg obok siebie dwie ze spotgtosek: [s], [2], [¢], [2],
np. jeszcze [iesce], mezczyzna [mediscyznal, jezdze [ieZZe].

Jest tez wiele wyrazéw, w ktorych inne spotgtoski tacza sie w grupy ze spotgtoskami [s], [2], [¢],
2], np. strz: strzelac [stselac] / [¢Selac], prz: przepraszam [pseprasam], brz: brzeg [bZek], grz: grzyby
[g2yby), krz: krzak [ksak], czk: rzeczka [Zecka].

Kazda ze spoétgtosek trzeba wyraznie wyméwié, chociaz na przyktad w szybkiej mowie niekté-
re spotgtoski zmieniaja sie w inne lub nawet znikaja, np. patrzcie [pacée] (wymowa wzorcowa:
[patsée), [pacsée)). TPLZAGY Nm15

POROWNAJ
[s1, [2] [c], [z] [s1, [£] [], [z]
TPLZAG9 Nm1 TPLZAG9 Nm3 TPL ZAG8 Nm1 TPL ZAG8 Nm3
TPL ZAG9 Nm2 TPL ZAG9 Nm4 TPL ZAG8 Nm2 TPL ZAG8 Nm4

przedniojezykowo-dzigstowe (retrofleksyjne) srodkowojezykowe
wargi zaokraglone, wysuniete do przodu, wargi wysuniete do przodu, a kaciki ust moga
napiete sie napinac

Podczas méwienia gtosek [s], [Z], [¢], [3] naleZy zaokragla¢ wargi, a czubek jezyka zblizac do dzigset ([s], [Z])
lub ich dotykac ([¢], [3]) i szybko odrywac. Jezyk jest ptaski lub lekko wklesty. Gdy méwimy gtoski
[, [2], [€], [3], $rodek jezyka idzie do gbry i uwypukla sie (zbliza sie do podniebienia lub go dotyka
i szybko sie odrywa od niego). Wargi wysuwajg sie do przodu.
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Teoria - jezyk polski. Zagadnienie 9. Gtoski [ / 2/ ¢ / 2]

POLSKI A UKRAINSKI

TPL ZAG9 Nm4 TUKR ZAG9 Nm3
TPLZAG9 Nm2 TUKR ZAG9 Nm1

9
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Teoria - jezyk polski. Zagadnienie 9. Gtoski [ / 2/ ¢ / 2]

TPLZAG9 Nm1 TPLZAG9 Nm3 TUKR ZAG9 Nm1 TUKR ZAG9 Nm3
TPL ZAG9 Nm2 TPL ZAG9 Nm4 TUKR ZAG9 Nm2 TUKR ZAG9 Nm4
przedniojezykowo-dzigstowe (retrofleksyjne) przedniojezykowe
wargi zaokraglone, wysuniete do przodu, wargi troche wysuniete do przodu,
napiete troche napiete

W jezyku ukrainskim wystepujg gtoski przedniojezykowo-dzigstowe [x], [w], [a3k], [4], ale podczas
ich wymawiania tyt jezyka idzie do podniebienia miekkiego. Jezyk jest wysoko. Cho¢ sg one twarde,
bo $rodek jezyka jest nizej, daje to czesto stuchowe wrazenie zmiekczenia.

Osoby postugujace sie jezykiem rosyjskim prezentujg zwykle wymowe miekka lub zmiekczong przy-
najmniej gtosek [w] i [u], ktére w jezyku rosyjskim s3 dzigstowo-zebowe.

W obu przypadkach warto zwrdci¢ szczegdlng uwage na zaokraglenie warg, obnizanie jezyka i zbli-
zenie czubka jezyka z dzigstami. Mozna sugerowac przesuwanie czubka jezyka na sam tyt dzigset,
a nawet probe delikatnego wygiecia go do tytu (retrofleksja).

89


https://www.polonistyka.uni.lodz.pl/kulfon/nagrania/teoria-jezyk-polski-zagadnienie-9
https://www.polonistyka.uni.lodz.pl/kulfon/nagrania/teoria-jezyk-polski-zagadnienie-9
https://www.polonistyka.uni.lodz.pl/kulfon/nagrania/teoria-jezyk-polski-zagadnienie-9
https://www.polonistyka.uni.lodz.pl/kulfon/nagrania/teoria-jezyk-polski-zagadnienie-9
https://www.polonistyka.uni.lodz.pl/kulfon/nagrania/teoria-jezyk-ukrainski-zagadnienie-9
https://www.polonistyka.uni.lodz.pl/kulfon/nagrania/teoria-jezyk-ukrainski-zagadnienie-9
https://www.polonistyka.uni.lodz.pl/kulfon/nagrania/teoria-jezyk-ukrainski-zagadnienie-9
https://www.polonistyka.uni.lodz.pl/kulfon/nagrania/teoria-jezyk-ukrainski-zagadnienie-9

ZAGADNIENIE 10

Uwaga, kierownik!...,
czyli krotka historia gtosek [k / g / 7]

Gloski: [4], [¢], [/, [, [€], [/ PODSTAWY
(IPA: [k /g /x],[c/3/cl.

Litery pisane: X, k, G, 4, ¥, h, Ch, ch.
Litery w druku: <K, k>, <G, g>,

<CH, ch>, <H, h>.

Spétgtoski [«], [¢], [1] sa:

- tylnojezykowe;
- twarde. Rada: $rodek i tyt jezyka
id ko do gory.
Spotgtoski [4], [¢], [/] sa: 1€ WYSOKO €0 80T
- postpalatalne,
- miekkie.
TPL ZAG10 Nk1-TPL ZAG10 Nk7 TPL ZAG10 Nk8-TPL ZAG10 Nk13
TPLZAG10 Nm1-TPL ZAG10 Nm7 TPLZAG10 Nm8-TPL ZAG10 Nm13
Postuchaj
T N -
8 S B u S A
# S A 2 A
kino
kelner historia
generat 2 r@ logika 2 9
herbata leki
nogi
poker kietbasa
legenda (Q g Giewont (@\' g
marchewka hiena
Polske o
% tokiec
droge R Q za rogiem o
suche polskie =~ g
lek ) drogie
brzuch ™ Q\ monarchie
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Teoria - jezyk polski. Zagadnienie 10. Gtoski [k / ¢ / y]

Zobacz, jak uktada sie jezyk: [], [<]. Zobacz, jak uktada sie jezyk: [7].

\ \

Zobacz, jak uktadajg sie wargi.

DLA ZAINTERESOWANYCH

PRZECZYTA) POPATRZ
[4], [g], [#] to gtoski tylnojezykowe

Tyt jezyka idzie maksymalnie do géry do podniebienia twar-
dego i miekkiego.

[e] [£]

(7]
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Teoria - jezyk polski. Zagadnienie 10. Gtoski [k / g / ]

PRZECZYTA) POPATRZ
[4], [g], [7] to gtoski postpalatalne

Srodek i tyt jezyka ida do tytu podniebienia twardego.

\

[4]
{%& ﬁ
[g]

(7]
[4], [¢], [7] to gtoski migkkie®
Srodek jezyka unosi sie do podniebienia twardego. ﬁ ﬁ
€] (7]

[4], [g], [#] to gtoski twarde

Srodek jezyka nie unosi sie do podniebienia twardego.

\
(4]
@ ﬁ\
[e] (7]

¢ W jezyku polskim gtoski te klasyfikowane s3g jako postpalatalne miekkie lub tylnojezykowe zmiekczone
(szczegdlnie [y ]). W opracowaniu dla wszystkich trzech przyjeto jeden konsekwentny sposéb ich opisywa-
nia, co stuzy tez odréznieniu ich od gtosek ukrainskich.
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Teoria - jezyk polski. Zagadnienie 10. Gtoski [k / g / ]

PRZECZYTAJ

POPATRZ

[4], [g], [K], [£] to gtoski zwarto-wybuchowe

1. Tyt jezyk cofa sie, jest przyklejony do podniebienia twar-
dego.

2. Nagle odrywa sie i powietrze ulatuje przez usta.

(%]

\

(€]

[#] to gtoska szczelinowa

Tworzy sie szczelina miedzy tytem jezyka a podniebieniem
twardym i miekkim, powietrze ulatuje przez usta.

(7]

[#] to gtoska szczelinowa

Tworzy sie szczelina miedzy przodem i srodkiem jezyka
a podniebieniem twardym, powietrze ulatuje przez usta.

(7]

[4], Lgl, [71, [4], [¢], [#] to gtoski ustne

Podniebienie miekkie zakonczone jezyczkiem dotyka do tyl-
nej $ciany gardta, wiec powietrze ulatuje tylko ustami.

[4]

93



Teoria - jezyk polski. Zagadnienie 10. Gtoski [k / g / ]

PRZECZYTAJ POPATRZ

[4], [x], [4], [7] to gtoski bezdZwieczne
Fatdy gtosowe nie drgaja.

[£]

[¢], [2] to gtoski dZwieczne

Fatdy gtosowe drgaja.

Wargi s rozsuniete

Usta sg otwarte.

(4], (8], [7]

GLOSKI [], [g], [, [, [¢], [¥] W JEZYKU POLSKIM

Gtoski [k], [y] wystepuja:
- na poczatku wyrazu, np. kelner, herbata,

- w $rodku wyrazu, np. poker, marchewka, Polske, karaoke, suche,
- na koncu wyrazu, np. lek, brzuch.

Gtoska [g] wystepuje:
- na poczatku wyrazu, np. generat,
- w $rodku wyrazu, np. legenda, droge.

Gtoska [¢] nie wystepuije:

- na koncu wyrazu, np. wrég [vruk).

Gtoski [«], [g], [¥] nie wystepuja:
- przed [i], wtedy zawsze stychac¢ [], [¢], [7], np. historia, logika, nogi.

Gtoski [£], [¢], [7] wystepuja:

- na poczatku wyrazu, np. kietbasa, kino, Giewont, gitara, hiena, historia

- w $rodku wyrazu, np. tokie¢, pokiwaé, za rogiem, logika, machina, polskie, drogie, monarchie,
- przed [i] lub [i], np. leki, taki, polski, nogi, drogi, monarchii.
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Teoria - jezyk polski. Zagadnienie 10. Gtoski [k / g / ]

WYMOWA A PISOWNIA

Spotgtoski [4], [g], [¥] sa w jezyku polskim twarde. W potaczeniu z samogtoska [e] nie ulegaja
zmigkczeniu! Méwimy kelner [kelner], geny [geny], Cherson [yersor]. TPLZAG10 Nm14

Potaczenia typu ki, gi, chi + e, a, o szczegdlnie w zapozyczeniach méwimy z wyrazng jota,
np.: kiosk [kiosk], Hieronim [y ‘ieroniim], ekologia [ekologia]. Niektdrzy, zwykle starsi Polacy (zob.
Wiecek-Poborczyk 2014), w wyrazach rodzimych wymawiaja gtoski miekkie synchronicznie
(bez joty), np. [kel, [ge], [¥e]. TPLZAG10 Nm15

Postuchaj réznicy: kiedy [kiedy] / [kedy], Giewont [gievont / gevont]. TPLZAG10 Nm16

POROWNAJ
[4] [e] (4]
TPL ZAG10 Nm1 TPL ZAG10 Nm2 TPLZAG10 Nm3

\ N\
[4] [g] [x]

TPLZAG10 Nk8 TPL ZAG10 Nk9 TPL ZAG10 Nk10

POLSKI A UKRAINSKI

W wyniku upodobnienia w jezyku ukrainskim gtoska [k] przed spétgtoska dzwieczng moze sie
udzwiecznic i zmienié¢ w gtoske [r]. W jezyku polskim tez dochodzi w takim kontekscie do udzwiecz-
nienia, gtoska polska [k] zmienia sie wéwczas w gtoske [g], por. pl. jakby [iagby], ukr. ak6u - [Aarbn].

Trudna bywa gtoska [y], ktéra jest nadmiernie udzwieczniana. Co prawda w jezyku polskim wyste-
puje dzwieczne [y] (dZwieczne h), jednak jest to rzadkie i zwykle wynika z upodobnienia, por. Bohdan
[boydan], dach domu [day domu]. Gtoska [y] pojawia sie czesto w jezyku ukraifskim w wyra-
zach, w ktérych wystepuje koncéwka -oro, por. ukrainskie: po6poro [a66poro] /[dobro[y]o],
monogoro [monoaéro] /[molodo[y]o], seneHoro [3e"nénoro] /[zeleno[)]o]. Analogiczne polskie wy-
razy typu dobrego, mtodego, zielonego méwione sg czesto btednie z wykorzystaniem ukrainskiej
gtoski [r] (por. pl. dzwieczne h []).
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Teoria - jezyk polski. Zagadnienie 10. Gtoski [k / g / ]

Czesto spotgtoski [£], [g], [y] przed samogtoska [e] sa przez uczacych sie realizowane migkko. Jest to
wptyw jezyka rosyjskiego, poniewaz w jezyku ukrainskim w takim kontekscie pozostajg one twarde.
Nalezy wtedy zwracac¢ uwage na ich twardg wymowe i roznice miedzy wyrazami typu: kelner [kelner]
a kieliszek [kiel ’isek].

Najtrudniejsza pozycja jest wygtos wyrazow, dochodzi wtedy czesto do kilku typdw zmian:

- jezeliw wygtosie s <kie, gie, hie>, to czesto albo wymawiane s3 twardo [ke / ge / yel, albo miekko
synchronicznie (bez joty), silniej niz w jezyku polskim [ke / ge / ye], np. stodkie [suotke), drogie [dro-
gel] zamiast [suotk’ie], [drog ie],

- jezeliw wygtosie s <ke, ge, he>, to czesto wymawiane sg btednie albo tylnojezykowo z pétzmiek-
czeniem i jotg [k’ie / g’ie / y’ie], albo miekko [ke / ge / yel, np. satatke [sauatk’ie], Polske [polske]
zamiast [sauatkel, [polske],

- jezeli w wygtosie sg <ki, gi, hi>, to czesto wmawiane s3 btednie jako tylnojezykowe pdtzmiekczo-
ne zjota [k’i / g’i / y’il, w dodatku po nich czesto pojawia sie samogtoska [e], np. zamiast stodki
[suotk’i] styszymy [suotk’ie], [suotke].
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ZAGADNIENIE 11

W gtowie sie nie miesci...,
czyli krétka historia gtosek [p’/ 6"/ m’ /v’ /] f]

Gl’OSki! [p,]’ [b ,], [m :], [f;]’ [V ,] PODSTAWY ‘ T
(IPA: [p], [b'], ], [f], [V]). 5 f

Pisane: P{, ™, B, b, M, mi, F, &,, W, .
W druku: <Pi, pi>, <Bi, bi>, <Mi, mi>,

<Fi, fi>, <Wi, wi>.

Spétgtoski wargowe zmiekczone przed samo-

gtoskami <a>, <0>, <e>, <u>: pia [p id], Rada: po nich wymawiamy [i].
bie [bie], mio [m 'io], wiu [v iu], fio [f’io]. [»], [, [m’] - obie wargi sie dotykaja /
[71, [v] - dolna warga zbliza sie
do goérnych zebéw.
TPLZAG11 Nk1-TPL ZAG11 Nk10 TPLZAG11 Nk11-TPL ZAG11 Nk20
TPLZAG11 Nm1-TPL ZAG11 Nm10 TPLZAG11 Nm11-TPLZAG11 Nm20
Postuchaj
DR = 2 = =
woos A w8 A
WA A w2 A
m & 5 1 2, a
SEE = 7 2, =
chﬁ)s;ak 9 piasek 9
ko N (@' zapiekanka N (@,
P na kanapie
chleb
biaty
o8 A s 2 R
w chlebie
moja miasto
domu (‘@’j @ wymierzy¢ (‘@’j g
mam ktamie
fotel
fiolet
telefon 9 [ 9 Q2
fotograf ™ N vlialiggg ™ (o
mow _
woda ) A wiem ) A
prawa M o Ef;’m: M o
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Teoria - jezyk polski. Zagadnienie 11. Gtoski[p’/ b’/ m’ /v’ / f]

Zobacz, jak uktadaja sie jezyk i wargi: [p’]. Zobacz, jak uktadaja sie jezyk i wargi: [v].
Zobacz, jak uktadaja sie wargi: [p’], [67]. Zobacz, jak uktadajq sie wargi: [v], [/].
FAZAI

FAZAII

Zobacz, jak uktadaja sie jezyk i wargi: [ ]. Zobacz, jak uktadaja sie wargi: [ ].
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Teoria - jezyk polski. Zagadnienie 11. Gtoski[p’/ b’/ m’ /v’ / f]

DLA ZAINTERESOWANYCH

PRZECZYTAJ POPATRZ

[»1,[p], [m] to gtoski dwuwargowe

Gorna warga dotyka dolnej wargi.

[/], [v] to gtoski wargowo-zebowe

Dolna warga zbliza sie do gérnych zebéw, dotyka ich. Kiedy
moéwimy, widac gérne zeby.

[p1,[p71,[m7], [v], [f] to gtoski zmiekczone

Srodek jezyka unosi sie tez do podniebienia twardego.

[p, [5], [m], [V], [/] to gtoski twarde

Srodek jezyka nie unosi sie do podniebienia twardego.

(5] [m]

[v]
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Teoria - jezyk polski. Zagadnienie 11. Gtoski[p’/ b’/ m’ /v’ / f]

PRZECZYTA) POPATRZ
[»], [b] to gtoski zwarto-wybuchowe

Wargi sg najpierw zaciéniete, a po chwili otwierajg sie gwat-
townie i powietrze ulatuje z jamy ustne;.

[1, [v'] to gtoski szczelinowe

Miedzy gérnymi zebami a dolng warga tworzy sie szczelina,
przez ktorg ulatuje powietrze.

71

[m], [m] to gtoski pototwarte nosowe

Wargi sg zacisniete, a powietrze ulatuje przez nos.

[m’]

Kaciki warg troche sie zaciskajg

Wargi s3 lekko rozciaggniete, mniej napiete niz przy twardych [pl, [5], [m], [f], [V].
1] 571, [p1] [m’]

FAZA |

FAZA

[»1, 1671, [F], [v] to gtoski ustne

Podniebienie miekkie zakonczone jezyczkiem dotyka do tyl-
nej $ciany gardta, wiec powietrze ulatuje tylko ustami.

]
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Teoria - jezyk polski. Zagadnienie 11. Gtoski[p’/ b’/ m’ /v’ / f]

PRZECZYTA) POPATRZ

[p1, /] to gtoski bezdzwieczne

Fatdy gtosowe nie drgaja.

[p]

[671,[m, [v] to gtoski dZzwieczne

Fatdy gtosowe drgaja.

v1]

GtOSKI [p1,[], [m ], [f'], [v] W JEZYKU POLSKIM

Gtloski[p],[p], [m], [F], [v] wystepuja:
- na poczatku wyrazow, np. piasek, pitka, biaty, bi¢, miasto, mity, fiolet, film, wiem, wiza,

- w $rodku wyrazdw, np. zapiekanka, na kanapie, napisaé, drobiazg, bilet, w chlebie, wymierzyc,
o zimie, kalafior, w szafie, powiat, prawie,

- przed [i], np. spi, lubi, grami, toffi, méwi.

WYMOWA A PISOWNIA

W potaczeniach typu <pia>, <bie>, <mio>, <wia>, <fiu>... litera <i> wymawiana jest najczesciej
jako [i]: [p’ial, [b’ie], [m’io], [v’ial, [f’iu]... Rzadko mozna dzi$ ustysze¢ wymowe synchroniczna,
bez joty, np. [pa] - czesto zwraca ona uwage. Jest tez rozpoznawana jako typowa dla akcentu
wschodniostowianskiego.

Uwagal!
Potaczenia <pia>, <bie>, <mio>, <wia>, <fio>... to zawsze jedna sylaba: nigdy nie wymawiamy
w nich litery <i> jako samogtoski [i] (*[p][i][a]) ani potaczenia [ii] (*[p iia]).
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Teoria - jezyk polski. Zagadnienie 11.

Gloski[p'/ b’/ m’/v'/f]

POROWNAJ
v, ] 57, [ [m’]
TPL ZAG11 Nk14 TPL ZAG11 Nk12 TPL ZAG11 Nk13

TPL ZAG11 Nk15

TPLZAG11 Nk11
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FAZA|

FAZA I

Najwazniejsze jest, by zwrdci¢ uwage na wargowo-zebowa wymowe gtoski [v], ktora przez niekté-
rych wymawiana jest dwuwargowo.

(4] [r] [m] ] [v]
TPLZAG11 Nk2 TPLZAG11 Nk1 TPLZAG11 Nk3 TPL ZAG11 Nk4 TPL ZAG11 NK5
(6] 1 [m] 1] v]
TPLZAG11Nk12 | TPLZAG11Nk11 | TPLZAG11Nk13 | TPLZAG11Nk14 | TPLZAG11Nk15

\

\

0

Roéznica w wymowie gtosek twardych i zmiekczonych polega przede wszystkim na utozeniu jezyka,

ktéry przy gtoskach zmiekczonych idzie tez do géry do podniebienia twardego.
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Teoria - jezyk polski. Zagadnienie 11. Gtoski[p’/ b’/ m’ /v’ / f]

POLSKI A UKRAINSKI

Kategorie miekkosci w jezyku polskim i ukrainskim znacznie sie od siebie réznia. Rodzimi uzytkow-
nicy jezyka polskiego styszg zwykle u Ukraincow realizacje zmiekczong z jotg mocniejszg lub stabszg
badz wrecz wymowe miekka, co po polsku oddajg zapisy:

- biuro: wymowa zmiekczona [b iuro], wymowa miekka [buro],
- mieso: wymowa zmiekczona [m ’ietiso], wymowa miekka [meiiso].

Oba typy wymowy sg w polszczyznie dopuszczalne, jednak wymowa bez joty jest dzi$ rzadka i zwra-
ca na siebie uwage.

W jezyku ukrainskim w wyrazach, w ktorych w zapisie ortograficznym pojawia sie apostrof (niezalez-
nie od tego, czy stowo jest rodzime czy zapozyczone), wymowa jest okreslana jako twarda, poniewaz
czytane s3 z jota: m’'aco [mitdco], n'io [nity], 8'1oH [BiyH], 6'toTb [6ityT'], Bepd’io [Bépdity], d'1oskH [DityKH].
Tam, gdzie w zapisie ortograficznym nie ma apostrofu po spotgtosce wargowej, wymowa uznawana
jest za zmiekczona, np. 6iopo [6'ypd], niope [n’'ypél, miocai [m’yen'i].

Czasami uczacy sie prezentuja tez wymowe silnie miekka i méwia np. [pasek), [baty], [mec], co wyni-
ka¢ moze z wymowy dialektalnej, uogdlnienia realizacji niektoérych zapozyczen w jezyku ukrainskim,
a takze wptywu jezyka rosyjskiego. W takiej sytuacji warto zwraca¢ uwage na to, zeby pojawiata sie
gtoska [i] w wymowie. Zdarza sie, ze wystarcza sama informacja o konieczno$ci wymowy spotgtosek
wargowych zmiekczonych z jota.
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ZAGADNIENIE 12
Przerwa na kawke..., czyli krotka historia upodobnien

PODSTAWY

Rada: sprawdz,
Wiele polskich spétgtosek tworzy pare dzwieczna - bezdzwieczna. co jest po spétgtosce

Poréwnaj: i/lub przed spotgtoska.

b d g w z z Z,rz | dz dz dz | ch,h

Bl | [dl | e | D1 | [ | [ | [ | G | B | B | [A

p t k f S 3 Sz c ¢ cz |chh

I | [ | ]| U1 s T IsT | [ | [ | [d | [

Bezdzwieczna

TPLZAG 12 NkO  TPLZAG 12 NmO

TPLZAG12 Nk1-TPL ZAG12 Nk10
TPLZAG12 Nm1-TPLZAG12 Nm10

Postuchaj
chleb z Polski
kod 9 w styczniu 9]
rég M g pod tablice a g
staw trzy
raz 9 przepraszam O
wiez a g krzesto a g
noéz
lekarz liczba
jedZ @ .
, takze Q)
badz o g proéba o Q
brydz
odpowied?
wtorek koc duzy
e 9 kosz gruszek O
ksiazka 2 & ot b o2 A
idZ prosto
. Bohdan
moéw cicho 9 9
kod pocztowy [ g dach domu a Q
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Teoria - jezyk polski. Zagadnienie 12. Upodobnienia

SPOLGLOSKI DZWIECZNE | BEZDZWIECZNE W JEZYKU POLSKIM

Uwaga! W ich wymowie nie pomaga pisownia, trzeba zna¢ podstawowe reguty, np.:
Jezeli na koncu wyrazu przed pauza pojawia sie spotgtoska dzwieczna, to wymawiamy jej bez-
dzwieczny odpowiednik, np.
chleb [ylep], kod [kot], rég [rukl], staw [staf], raz [ras], wiez [v’ies], n6z [nus], lekarz [lekas], zjedz
[ziec], badzZ [borc], brydz [bryc].

Sa tez gtoski, ktére nie maja odpowiednika bezdZzwiecznego: [I/u/m/ n/ i/ r], ale moga sie cze-
$ciowo ubezdZwiecznic - staboje wtedy stychac lub znikaja, np.jabtko [iapko) / [iap*ko], mysI [mysi] /
[mys']. Taka wymowa bywa uwazana za mniej staranna, potoczng lub szybka. TPLZAG12 Nm11

WYMOWA A PISOWNIA

Wymowa bezdzwieczna w grupach spétgtoskowych

1. Cata grupa spétgtoskowa wymawiana jest bezdzwiecznie, gdy ostatnia jej gtoska jest bezdz-
wieczna. Tak sie dzieje:
a. W wyrazach:

odpowie [otpov’ie], wtorek [ftorek], ksiazka [ksoiiskal,

b. Miedzy wyrazami (jesli nie ma miedzy nimi pauzy):
idZ prosto [i¢ prosto], méw cicho [muf éiyol, kod pocztowy [kot poctovy],

c. W klitykach (zob. Zagadnienie 2a):
z Polski [s polsk’i], w styczniu [f stycru], pod tablice [por tabl’ice].

2. Grupe spoétgtoska bezdzwieczna + <rz> wymawiamy z bezdzwiecznym [s]:
trzy [£5y] / [¢&sy], przepraszam [pseprasam], krzesto [ksesuo].

Wymowa dzwieczna w grupach spétgtoskowych
1. Cata grupa spoétgtoskowa wymawiana jest dzwiecznie, gdy ostatnia jej gtoska jest dzwiecz-
na. Tak sie dzieje:
a. W wyrazach:
liczba [I'izba], takze [tagZe], prosba [prozbal,

b. Miedzy wyrazami (jesli nie ma miedzy nimi pauzy):
koc duzy [koz duzy, kosz gruszek [koz grusek], kot babci [kod bapi].

2. Spoétgtoska zapisywana jako <h> lub <ch> przed spoétgtoska dzwieczng staje sie dzwieczna,
np. Bohdan [bojdan], dach domu [day domul].

Regionalne warianty wymowy

1. Tzw. fonetyka miedzywyrazowa: na koncu pierwszego wyrazu jest spotgtoska tworzaca
pare dzwieczna / bezdZwieczna, a na poczatku drugiego wyrazu jest samogtoska lub gto-
ska:[i/u/m/n/n/1/r],np.:
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a. wymowa warszawska: sklep Oli [sklep ol’i], rok jubileuszowy [rok iub ileusovy],

b. wymowa krakowsko-poznanska: sklep Oli [skieb ol’i], rok jubileuszowy [rog iub ileusovy,
2. Spotgtoski [v], [v] po spétgtoskach bezdzwiecznych:

a. wymowa warszawska: twoj [#fui], Ewiczenie [¢f icene],

b. wymowa poznanska: twoj [rvui], éwiczenie [¢v icere].

Wszystkie warianty regionalne sg poprawne, czestsza jest wymowa bezdzwieczna. TPLZAG12 Nm12

POLSKI A UKRAINSKI

W jezyku polskim spétgtoski dzwieczne na koncu wyrazu przed pauzg zawsze sie ubezdZzwieczniaja.
Po ukrainsku w jezyku standardowym spétgtoski dZzwieczne na koricu wyrazu i sylaby zawsze po-
zostajg dzwieczne. Poréwnaj: naréd [narut] - Hapod [Hapdal, staz [stas] - cmaxc [cTax]. W praktyce
czesto jednak dochodzi do ubezdZzwiecznien.

W jezyku polskim spoétgtoski dZzwieczne przed spotgtoskami bezdzwiecznymi wymawia sie bezdz-
wiecznie. Po ukrainsku w normie zawsze pozostajg dZwieczne, ale w praktyce bywajg ubezdzwiecz-
niane. Porownaj: kozka [kuska] - kiska [kiska] / [kicka]. UbezdZzwiecznienia nie sg wiec trudne, lecz
nalezy zwréci¢ na to uwage, by sie utrwality.

W obu jezykach spoétgtoski bezdzwieczne przed spétgtoskami dZzwiecznymi sie udzwieczniaja. Po-
réwnaj: liczba [/'izba], 60opoTbba [6opoa6al.
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ZAGADNIENIE 13

Idea europejskiego menu,
czyli krétka historia zapozyczen

PODSTAWY

Rada: sprawdz w stowniku.
Np. Wielki stownik jezyka polskiego:

https:/wsjp.pl/
Postuchaj

menu o bestseller o

jury M /Q\ Westerplatte (™ /Q\
TPLZAG13 Nk1-TPL ZAG13 Nké autobus idea

auto O Q Korea ) Q
TPLZAG13 Nm1-TPL ZAG13 Nmé Europa e statua e

eukaliptus Genua

fontanna ) teoria )

wanna ' r@ﬁ Anglia ' r@ﬁ

ZAPOZYCZENIA W JEZYKU POLSKIM

W jezyku polskim wystepuje wiele zapozyczen, czyli wyrazéw, ktére pochodza z innych jezy-
kéw. Niektore w oryginalnym brzmieniu majg gtoski obce dla polszczyzny. Dlatego wymawiamy

je w specyficzny sposéb - staramy sie odda¢ ich wymowe dzwiekami jezyka polskiego.

1. Wyrazy typu menu, jury zapisujemy zgodnie z ortografig jezyka francuskiego, ale wypowia-

damy je po polsku jako:
- menu [meni],
- jury [27ir’i].

Akcent pada w nich na ostatnig sylabe.

2. Internacjonalizmy (czyli wyrazy wystepujace w wielu jezykach) z grupami au i eu, np. auto,
autobus, Europa wymawiamy z gtoska [u], czyli litere <u> czytamy w nich jako [u] (zob. Za-

gadnienie éa).

W wymowie tych potaczen nie wystepuje gtoska [v].
- autobus [autobus],

- auto [auto],

- Europa [europal,

- eukaliptus [eukal 'iptus].
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Teoria - jezyk polski. Zagadnienie 13. Zapozyczenia

3. W wielu zapozyczeniach wystepuja podwdjne litery. Odczytujemy je po polsku jako tzw.
geminaty, czyli wzdtuzone lub podwadjne gtoski, np.:

- fontanna [fontanna / fonta nal,
- wanna [vanna / va na).

Wyijatkowo w kilku wyrazach odczytujemy tylko jeden dzwiek:

- bestseller [bestseler],
- Westerplatte [vesterplatel].

4. Wyrazy zakonczone na -ea (idea, Korea) oraz na -ua (statua, Genua) wymawiamy zgodnie
z zapisem literowym: [ideal, [korea], [statual, [genua). Wyrazy zakoniczone na -ua mozna tez
wymowic z [u]: [statuual, [genuua). Nie méwimy dodatkowego dZzwieku [i] miedzy samogto-
skami.

Natomiast formy zakonczone na -ei (alei), -ui (statui) wymawiamy zwykle z jota, np. [aleii],
choc¢ czasem stowniki dopuszczajg obie wersje [statuii] / [statui]’. TPLZAG13 Nm7

5. Wyrazy zapozyczone zakonczone na -ia, -io (teoria, Anglia, radio, studio) wymawiamy z jotg
[i], bez dodatkowego dzwieku [i], np. [ teor’ia / angl’ia / rad’io / stud’io).

7 Por. SWP 1977; WSPP 2004; Karpowicz 2009.
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ALFABETY: UKRAINSKI A POLSKI

Poréwnaj alfabety ukrainski i polski

diida | dertda | Uogg” | it e | Gk | o o
IPA SAF IPA
a [a] [a] appeca [agpécal a [a] [a] adres [adres]
[a] [a] npaua [npay'a]
7 [a] [ja] m’a3m [minasu]
e [e] [€] [méTp] e [e] [e] telefon [telefon]
[e] [€] cuHe [cnH'e]
¢ [ne] [j€] diecta [p'inécTa]
o [o] [0] OKo [6KO] o [o] [0] oko [oko]
i [i] [i] im’a [imina] i [] [i] imie [im ie]
i 2 [ii] ictn [ictun]
" [n] [1] [o6pui [066pui]
y ] [i] dobry [dobry]
y Iy] [u] yBara [ysara] u=o6 [u] [u] :g(v;gi [[Z;Zf:g]
lvl [u] nobnto [n'yén'y]
° [11y] [ju] n’'to [nity]
a [odl] [ow] ksigzka [ksodiskal]
e [ed] [eW] jezyk [ieiizyk]
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Alfabety: ukrainski a polski

ukrainska

polska

polska

ukrainska ukrainska toska ukrainski polska toska toska polski
litera gtoska & IPA wyraz litera gS AF & IPA wyraz
(6] [b] 6aHaH [6aHaH] [p] [b] banan [banan]
6 ) J. 6inuii [6'inui] b , . biaty [b ‘iauy]
('] (b1 Giner [6'inéT] (] (bl bilet [b ilet]
[n] [p] naH [naH] (] [p] pan [pan]
" [ [p] nickA ['ic'w'al P ] [pi] pioserr‘)'i‘? [[5,;?6‘,’]””"“]
[8] [B], [v] 803 [Boad] [v] [v] woda [voda]
, j Bignosim [B’iano's’im] w ) . wiem [v’iem]
5 [6'] (0] sicna ['icnal ] v Wista [y ‘isua
V] [w] BOBK [BOVK] zob. t [u]
(] [f] dapba [papba] 1 [f] farba [farbal
¢ , J. dionet [¢p'ionért] f , , fiolet [f"iolet]
(4] (7] biona [ o] ] [f] firma [f"irmal
[m] [m] Mama [mamal [m] [m] mama [mamal
M ) ,- ) . m ) : miasto [m iasto]
(m'] [mi] micto [WicTo] [m] [mi] ity [m iuy]
[H] [n] HoBWA [HoBII] n [#] [n] nowy [novy]
H
, ; KiHb [K'iH'] L , kon [kon]
(W] (] naHi [nan’i] n=ni [l (] pani [parii]
[7] [t] TaK [TaK] [7] [t] tak [tak]
. Vs t . .
T ] (t] Tiapa [T'idpa] ] [t] tiara [t’iara]

TiK-TaK [T'iKTaK]

tik-tak [¢iktak]
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Alfabety: ukrainski a polski

ukrainska

polska

polska

ukrainska ukrainska ukrainski polska polski
litera toska sleshe wyraz litera siloie sleshe wyraz
& IPA Y SAF IPA v
[al] [d] AMHO3aBp [AM°HO34Yp] [d] [d] dom [dom]
A , J. aim [a'im] d ; . diadem [d’iadem]
(A [d] niagema [a'ianémal [ [d] dinozaur [d’inozaur]
[K] (K] KaBa [KaBa] (k] (K] kawa [kaval
K k 1 2
[K'] [ki] KiHO [K'iHO] [/] [c] kll(ei:;/ {Z;ZIJ]/ ]
[r] g] rasa [raea) g] e] grupa [grupal
r , j e 4 , Giewont [gievont]
[ (g1 Beprinii [Be"pr’in'ii] gl [4] gitara [gitaral
[r] [h] rpyna [rpyna]
r
[r] [A] ritapa [ritapal
. N herbata [yerbatal
[x] [x] xni6 [xn'i6] 7] [x] chleb [ylep]
X ch=h o -
X] [x] XiT [X'iT] (7] [c] 'e;ii BZZM]
[3] [z] 3epo [3e"pd] [z] [Z] zero [zero]
3 z
[31] (2] 3aHsibap [3aH3'i64p] [z] [i] Zanzibar [zanz ibar]
[c] [s] curma [cnrmal [s] [s] sok [sok]
c S
[c] [s1] CiK [C'iK] [s] [si] sigma [s igma)
[u] [ts] ue [ue] [c] [ts] co [co]
c
* (w] [ts] paujis [paw'inal [e] [ts] racja [rac 'ia]
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Alfabety: ukrainski a polski

ukrainska

polska

polska

ukrainska ukrainska ukrainski polska polski
litera gtoska EEE wyraz litera Biosa BIeEE wyraz
IPA SAF IPA
[A3] [dz] A3BeHiTK [A38e"H'iTn] g [z] [dz] bardzo [barz0]
as — z —
[A3] [dZ] 43606 [A3'06] 7] [dZ] jedz imbir [iez” imb ’ir]
. , Zle [Zle]
z=4 2] [2] zima [Zima)
. , co$ [cos]
s=sl 5] [e] silny [$ilny]
. , by¢ [by¢]
c=d (€] [te] cicho [¢iyo]
. , dzwiek [3v ienk]
dz = dzi 5] 1d2] dzisiaj [Zisail
[w] (11 WWHKa [WnHKa] [5] [s] szynka [synka)
w sz
[w’] [F] wictb [w’ic't'] [s7] [si] szisza [§’isa]
, zona [Zonal
y [x] (3] »kaba [aba] =3 [2] [2] rzeka [Zeka]
'] [31] XiHKa [K’iHKa] 2] [z] zigolak [2’igolak]
[u] ] YalHUK [YaTHKeK] [ [fs] czekolada [¢ekoladal
4 — cz :
[w] (1] 06amnyua [06n1y’:a] [¢] [ts] chipsy (czipsy) [¢ ipsy]
[Ax] (k] Akem [Apkem] d [z] [dz] dzem [Zem]
DX — z .
[aX'] [d3] 6askinka [64pK’inkal ] [dz] dzinsy [3insy]
[p] [r] pyKwWwa [prKwal [r] [r] rok [rok]
p r

[p']

[r]

piK [piK]

[r]

riksza [r’iksa]
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Alfabety: ukrainski a polski

ukrainska ukrainska Ueelliishe ukrainski polska selkiie gielkile polski
litera gtoska sleshe wyraz litera siloie sleshe wyraz
IPA SAF IPA
namna [namna]
n [l [ nncT [nncT]
[n] [1] nianHa [n'idnHal
[7] [ lampa [lampa]
' . list [7’is¢]
[¥] 1 liana [/ iana)
[ul [w] £6d7 [uuc]
zob. w [y] t
(u] [ul weekend [u 'ikent]
(1] [i] Vo, [#oa) . ) )
g j [i] [j] ja [ia]

(]

6inun [6'inui]

Alfabety: ukrainski i polski (gtoski i wyrazy)
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Alfabety: ukrainski a polski

Wymowa samogtosek - ogélna charakterystyka

W jezyku ukrainskim:

- samogtoski we wszystkich pozycjach zachowujg petne brzmienie, czasami zmieniajac sie jakoSciowo;

- wystepujg dwie gtoski, ktére znajdujg sie posrednio miedzy samogtoska a spotgtoska, mozna wiec je traktowac jako krétkie samogtoski. Sa to [y] i [i]*.
- samogtoski w zaleznosci od pozycji moga by¢ akcentowane, nieakcentowane lub posiada¢ akcent poboczny;

- samogtoski na koricu wyrazu wymawia sie wyraznie, niezaleznie od tego, czy znajdujg sie w pozycji akcentowanej czy nieakcentowanej.

Uwaga! Przy opisie systemu fonetycznego jezyka ukrainskiego nie jest kluczowe wyrdznianie pozycji samogtoskowych ,na poczatku wyrazu”, ,w srodku”,
,na koncu”, poniewaz istotniejszy wptyw ma pozycja akcentowana lub nieakcentowana gtoski?.

Wymowa spétgtosek - ogdlna charakterystyka

W jezyku ukrainskim:
- wiekszo$c¢ spotgtosek to spotgtoski twarde. Gtoski wargowe [6], [n], [8], [m], [$], szumiagce [x], [w], [a], [4], tylnojezykowe [r], [K], [x] i gardtowa [r] moga
w niektdérych pozycjach wystepowac jedynie jako pétzmiekczone, a nigdy jako miekkie lub zmiekczone;
- rozrdznia sie trzy stopnie miekkosci:
e gtoski miekkie, ktére wymawiamy, szeroko dotykajac srodkowa lub przednia czescia jezyka do podniebienia twardego - w tej grupie znajduje sie
tylko jedna gtoska: [i];
e gtoski zmiekczone, przy ktérych wymowie aktywny jest czubek i przéd jezyka, natomiast Srodkowa czes¢ jezyka wygina sie w kierunku podniebienia
twardego;
o gtoski potzmiekczone, ktore zblizajg sie do wymowy twardej, a nabierajg lekkiego stopnia miekkosci wskutek niewielkiego uniesienia jezyka w kie-
runku podniebienia twardego.

UWAGA!

Stosuje sie rozne symbole dla oznaczania stopnia miekkosci spétgtoski w transkrypcji fonetycznej. Gtoski zmiekczone oznacza sie za pomoca prostej
kreski <>, natomiast gtoski potzmiekczone za pomoca kreski przypominajgcej apostrof <>,

W jezykoznawstwie istniejg specjalne terminy dla opisu tych gtosek: [y] Hecknagosuii (pl. [u] niezgtoskotwdrcze) oraz [i] Hecknagoswii (pl. [i] niezgtoskotwarcze).
Aby utatwic¢ odbiér materiatu polskiemu czytelnikowi, dla ktérego ta cecha jest istotna, rowniez stosujemy te zasade. Przy opisie dzwiekéw samogtoskowych przez
poczatek, koniec i Srodek wyrazu rozumie sie odpowiednio pierwszy, ostatni i posredni etap sylaby lub stowa. Stosujemy réwniez termin absolutny koniec wyrazu,
aby podkresli¢ koncowa pozycje dzwieku samogtoskowego w stowie.
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3

Alfabety: ukrainski a polski

POROWNAJ
Gtoski miekkie Gtoski zmiekczone Gtoski potzmiekczone
(6’1, [m’], [8’], [m’], [¢']
[n]? (&, [r'], ['], [W], [3°], [€], (W], [p'], [B3'] DK], [w'], [a%], @]
("], [¥'], [X], [r']

nie ma migkkich spotgtosek [s], [Z], [€], [z];
jest specyficzna spotgtoska gardtowa [2], ktorej nie ma w jezyku polskim;

wymowa spotgtosek czesto zalezy od sasiednich gtosek, w zaleznosci od tego spotgtoski moga znika¢ albo zmienia¢ sie podczas wymowy,
np. wicmHadyame - [w’'icHdaz3’n'at’] (pl. szesnascie) , bopomeba - [6opoa'63a] (pl. walka);

na koncu wyrazéw lub w ostatniej sylabie zwykle wystepuje gtoska [u], por. z podobnymi polskimi wyrazami: syauus - [sBynuweu'a) i ulica - [ul'ica), noseus
- [noséy’] i fowca - [uov'iec].

Gtoska [1] zawsze jest miekka, dlatego znaku miekkosci <'> nie stosujemy.
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ZAGADNIENIE 1

Jedziesz w gore czy w dot?...,
czyli krotka historia intonacji

PODSTAWY

Na intonacje w jezyku ukrainskim skfada sie
wiele czynnikéw: melodia, intensywnos¢, trwatosc

brzmienia, akcent frazowy i logiczny, rytm, tembr JLQ
oraz pauzy. 5
5]

INTONACJA W JEZYKU UKRAINSKIM

Intonacja to ,melodia” zdania. Kiedy wypowiadamy zdanie, mozemy zmienia¢ wysokos$¢ gtosu
(linie intonacyjna). Nasz gtos moze ,i$¢ do gory”, ,is¢ na dot” albo ,i$¢ prosto”.

N TS

Kiedy gtos ,idzie do gbry”, to intonacja jest wznoszaca (antykadencja).

o

Kiedy gtos ,idzie na dét”, to intonacja jest opadajaca (kadencja).

N

W tym samym zdaniu gtos moze i$¢ do gory, a potem na dét. Wtedy mamy intonacje wznoszaco-

By
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Teoria - jezyk ukrainski. Zagadnienie 1. Intonacja

POROWNAJ
YuTaemo. YuTaemo? YuTammo!

Koncowy opadajacy ruch tonu jest charakterystyczny dla zdan oznajmujacych, rozkazujacych
oraz wiekszosci zdan pytajacych - jest to ogdlne zjawisko intonacyjne.

Koncowy wznoszacy ruch tonu oznacza niepetno$¢ wypowiedzi lub rézne typy pytan.

W zaleznosci od intencji komunikacyjnych moéwiacego kontur tonalny frazy moze sie zmieniaé.

Zdanie oznajmujace

W zdaniu oznajmujacym przekazujemy fakty, co$ opisujemy, stwierdzamy lub zaprzeczamy; na
koncu stawiamy kropke lub wykrzyknik, np.: Jo6puii dens. Jobpuii deHb!

Intonacja zdania oznajmujacego jest réwna, spokojna, z stopniowym opadaniem tonu na koncu.
Jest ona w duzym stopniu uzalezniona od miejsca, na ktére pada akcent logiczny, a takze od
emocjonalnego zabarwienia wypowiedzi.

Dla zdania oznajmujacego charakterystyczny jest wznoszaco-opadajacy lub opadajacy ton, przy
czym poczatek frazy jest zazwyczaj podwyzszony. Charakterystyczng cechg konturu tonalnego
zdan oznajmujacych jest koncowy opadajacy ruch tonu. Ogdlny kontur tonalny to wznoszaco-
-opadajacy; podwyzszenie tonu i maksymalna intensywnos¢ wigza sie z poczatkiem zdania,
opadanie tonu z jego koricem. Srodkowa cze$¢ ma albo réwno-opadajacy charakter tonu, albo
falujacy, np.*: TUKR ZAG1 N1

wysoko /\
i . Toc~——/
érednio ~~" \/\_\
S —

nisko

A susuato nonwbcbKy mosy. (pl. Ucze sie jezyka polskiego)

W zdaniach przeczacych mozliwe jest nieco intensywniejsze podniesienie tonu: TUKR ZAG1 N2

wysoko r_\
$rednio \_/ \

.  —
nisko

A He nbaro xooumu e kiHo. (pl. Nie lubie chodzi¢ do kina)

W dtugich zdaniach ztozonych obserwujemy kilka etapéw podwyzszania i obnizania tonu,
a takze kilka centréw intonacyjnych, np.: TUKR ZAG1 N3

wysoko
Srednio

\ ”~
nisko ~ N

Cb0200Hi byna yydosa no2o0a, momy mu supiwiunu eubpamucs 00 sicy HA NPo2ysfaHKY.
(pl. Dzisiaj byta piekna pogoda, dlatego zdecydowaliSmy sie wybrac do lasu na spacer)

1

Proponowane w podreczniku linie intonacyjne sg uproszczone i orientacyjne, majg charakter pedagogiczny,
przez co wygodne sg do nasladowania (np. dtonig).
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Teoria - jezyk ukrainski. Zagadnienie 1. Intonacja

Zdanie rozkazujace

Woyraza polecenie, zadanie, zachete lub zyczenie; na koncu stawiamy kropke lub wykrzyknik,
np.: bydeme 300posi. Bydbme 300poai!

Zdania rozkazujace charakteryzujg sie nasileniem intonacji w Srodku oraz obnizeniem tonu na koricu.

Intonacja zalezy od celu wypowiedzi, emocjonalnego zabarwienia oraz rodzaju zdania rozkazu-
jacego (rozkaz, prosba, rada, apel, zyczenie itp.). TUKR ZAG1 N4

wysoko

N\
$rednio —/_\/ \
[
nisko
ROZKAZ: He 20dyiime meapuH! (pl. Prosze nie karmi¢ zwierzat!) TUKR ZAG1 N5

wysoko T~

$rednio \/ \/ \

nisko

APEL: Bydeme cminusumu! (pl. Badzcie $miali!) TUKR ZAG1 Né

wysoko

$rednio _/ \\/\\,\/ ~— \

nisko

RADA: ns 36epexceHHa 20cmpomu 30py 3MEHWIMb 4aC KOPUCMYBAHHA 2a0xemamu.
(pl. Aby zachowac ostros¢ wzroku, ogranicz czas korzystania z urzqdzen elektronicznych)

Zdanie pytajace

Na koncu stawiamy znak zapytania (moze by¢ razem z wykrzyknikiem), np.: Bu moxeme meHi
donomoamu? Bu moxeme meHi doriomoamu?!

Intonacja zdania pytajacego zalezy od rodzaju pytania (pytanie o nowg informacje, pytanie
sprawdzajace, pytanie alternatywne, pytanie retoryczne itp.), a takze w duzej mierze od miejsca
wyrazu, na ktéry pada logiczny akcent.

- Intonacja wznoszaca jest charakterystyczna dla zdan, w ktérych wyraz z logicznym akcen-
tem znajduje sie na koncu zdania: TUKR ZAG1 N7

wysoko / ~
credni /
$rednio N

nisko N~

Tu exce tidew? (pl. Juz idziesz?)

- Intonacja wznoszaco-opadajaca wystepuje w zdaniach, w ktorych wyraz z logicznym akcen-
tem znajduje sie w Srodku: TUKR ZAG1 N8

wysoko

$rednio —\_/ V\

nisko

Lo 8u pobunu cbo200Hi Ha 3aHammi? (pl. Co dzisiaj robiliscie na zajeciach?)
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Teoria - jezyk ukrainski. Zagadnienie 1. Intonacja

- Intonacja opadajaca pojawia sie w zdaniach, w ktérych logiczny akcent pada na pierwsze
stowo: TUKR ZAG1 N9

wysoko /\

$rednio / \

nisko

Hasiwo mu ue 3pobus? (pl. Po co to zrobites?)

UWAGA!

Zdania pytajace o takiej samej strukturze moga miec rézna intonacje w zaleznosci od tego, jakie
akcenty stawia méwiagcy. Ponadto wtasciwa intonacja pytajgca moze by¢ wzbogacona réznymi
odcieniami emocjonalnymi (zdziwienie, smutek, ekscytacja, rados¢ itp.).

Intonacja opadajgca TUKR ZAG1 N10

wysoko \

$rednio \

nisko

Bu icme 6opw? (pl. Czy wy jecie barszcz?)

Intonacja wznoszaco-opadajgca TUKR ZAG1 N11

wysoko 4/"\
Srednio \

— -
nisko

Bu icme 60puwy? (pl. Czy jecie barszcz?)
Intonacja wznoszaca TUKR ZAG1 N12
wysoko /
Srednio /
—

nisko

Bu icme 6opwy? (pl. Czy jecie barszcz?)
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ZAGADNIENIE 2

Nogi tupig tup, tup, tup...,
czyli krotka historia akcentu

ZAGADNIENIE 2a. Akcent wyrazowy

PODSTAWY P

Akcent wyrazowy w jezyku ukrainskim tworzy sie za pomocj sity gtosu
i dtugiej wymowy samogtoski.

W jezyku ukrainskim rozrézniamy rézne rodzaje akcentu:

- Wyrazowy,

- syntagmatyczny (wyrdznia ostatnie stowo w syntagmie - zob. Zagadnienie 2b),
- frazowy (wyrdznia ostatnie stowo frazy - zob. Zagadnienie 2b),

- logiczny (wyrdznia dowolne stowo istotne pod wzgledem znaczeniowym),

- emfatyczny (sprawia, ze stowo nabiera silnego tadunku emocjonalnego; jest odmiang akcen-
tu logicznego).

Akcent wyrazowy

Akcent wyrazowy w jezyku ukrainskim okresla sie jako dyna- -
miczny, z wyraznym tonem melodycznym (akcentowana sylaba AKCENT GEOWNY
wyréznia sie podwyzszeniem lub obnizeniem tonu gtosu), a tak- AKCENT POBOCZNY
ze elementem ilosciowym (akcentowana sylaba jest dtuzsza od
pozostatych).

Akcent wyrazowy:
- jest swobodny, tzn. moze padac na dowolng sylabe w stowie, niezaleznie od jego czesci, np.:
cOHuye (pl. stonce), 20pA (pl. gora), mOaokO (pl. mleko),

- jest ruchomy, poniewaz moze sie przesuwacé w réznych formach tego samego stowa z jed-
nej sylaby na inng, np.: secHA (pl. wiosna), sEcHu (pl. wiosny), (mianownik liczby mnogiej,
pl. wiosny). TUKR ZAG2a N1

Melodyjnosc¢ jezyka ukrainskiego zapewnia akcent poboczny, ktéry pojawia sie co drugg lub
trzecia sylabe od gtéwnego akcentu, zazwyczaj na poczatku lub na koncu stowa: suxOsysami
(pl. wychowywac), pO3snodinfimu (pl. rozdzielac). W jednym wielosylabowym stowie moze by¢
kilka akcentow pobocznych: YHisEpcumEm (pl. uniwersytet).

W jezyku méwionym nieakcentowane s3 jednosylabowe wyrazy (klityki) oraz niektére samo-
dzielne czesci mowy - t3cz3 sie one z znaczacymi stowami, tworzac jedno stowo fonetyczne:
nid He6om [n'igHE6om] (pl. pod niebem), Ha dowyi [Hav,ﬂ,OC'LI,I'] (pl. na tablicy), 3pobu [3po6l/lv>1<]
(pl. zrébze). TUKR ZAG2a N2
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Teoria - jezyk ukrainski. Zagadnienie 2a. Akcent wyrazowy

pisatby). TUKR ZAG2a N3

TUKR ZAG2a N7

CIEKAWOSTKA 3

Jedli klityka znajduje sie na poczatku wypowiedzi, nazywa sie proklityka (a)f(ucmpALUHO,
HEunpuUwOG) (pl. az strasznie, nie przyszedt), a jesli na koncu - enklityka (HGHUCGSV@J) (pl. na-

FUNKCJE AKCENTU WYRAZOWEGO:

1. delimitacyjna, czyli informacja o granicach wyrazéw - umozliwia oddzielenie jednego stowa
od drugiego, np. Cb0200Hi Idemo 0000my, TUKR ZAG2a N4

2. stoworozrézniajaca, czyli rozréznienie wyrazow w wypowiedzi: n0din (podziat) - nodin (nizi-
na), Amnaac (zbiér map) - amsaAc (tkanina), TUKR ZAG2a N5

3. formorozrdzniajaca, czyli rozréznienie form tego samego stowa, np. kHMx#cku (dopetniacz
liczby pojedynczej) - kHuxckM (mianownik liczby mnogiej) (pl. ksigzki), eidcunAmu (aspekt nie-
dokonany) - sidcnamu (aspekt dokonany) (pl. odsypac). TUKR ZAG2a N6

W niektérych przypadkach akcent wskazuje na rézne stowa jedynie w pewnej formie, np.
w mianowniku liczby mnogiej: O6pasu (pl. obrazy) - 06pAsu (pl. krzywdy) - o6pas# (pl. ikony)>.

Czasami akcent wyrazowy moze petnic¢ takze funkcje stylistyczng - np. stowo wupOko (szeroko)
uzywane jest gtéwnie w poetyckim stylu jezyka.

W jezyku ukrainskim istniejg wyrazy, w ktérych mozliwe jest podwdjne akcentowanie np.:
3Aexou i 3a8xoU (pl. zawsze), nOmunka i nomUnka (pl. btgd), npocmUi i npOcmutii (pl. tatwy),
MABYmob i mabYme (pl. chyba). TUKR ZAG2a N8

UKRAINSKI A POLSKI

Whptyw interferencyjny jezyka ojczystego na polszczyzne studentéw z Ukrainy ujawnia sie przede
wszystkim w wyrazach o podobnym brzmieniu. Czasami jest to korzystne, gdy akcent pada na te
samg sylabe w obu jezykach, w przypadkach rozbiezno$ci moga pojawiac sie btedy.

Wyrazy ukrainskie
TUKR ZAG2a N9a

Wyrazy polskie
TUKR ZAG2a N9b

O podobnym akcencie

3080AHHSA, YUMAHHSA, KonEzaa, Obpas zadAnie, czytAnie, kolEga, Obraz

O réznym akcencie

n’amoecAm, sicimcOm, HoeM i, nucmonAd piecdziEsigt, Osiemset, nOwy, listOpad

2 Por. wszystkie trzy stowa w formie mianownika liczby pojedynczej: O6pas (pl. obraz) - 06pAsa (pl. krzywda)-

06pas (pl. ikona).
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Teoria - jezyk ukrainski. Zagadnienie 2a. Akcent wyrazowy

Nizej wymieniono niektére cechy wymowy i akcentu w jezyku ukrainskim, na ktére warto zwracac
uwage osobom uczacym sie oraz lektorom:

samogtoski we wszystkich pozycjach zachowujg petne brzmienie, czasami zmieniajac sie jakoscio-
wo W pozycjach nieakcentowanych, jak np. gtoski [e"], [u¢]: BecHa - [Be"cHd] (pl. wiosna), nupir -
[nuepir] (pl. ciasto); TUKR ZAG2a N10

ostatnia sylaba zawsze wymawiana jest wyraznie, samogtoski w sylabach nieakcentowanych nie
ulegaja redukcji;

jednakowo akcentowane sg liczebniki od 11 do 19 oraz nazwy dziesigtek: odunAdyame (pl. jede-
nascie), dsanAduyame (pl. dwanascie), vomuprAduams (pl. czternascie); n’amdecAm (pl. pie¢dziesiat),
cimdecAm (pl. siedemdziesiat), sicimdecAm (pl. osiemdziesiat); TUKR ZAG2a N11

w przymiotnikach akcent zazwyczaj pada na koncowke: HosMii (pl. nowy), gpaxosii (pl. fachowy),
ale: at06uii (pl. kochany), 3pYuruii (pl. zreczny); TUKR ZAG2a N12

akcent na ostatnig sylabe pada w stowach typu, np. sucmonAd (pl. listopad), 30penAd (pl. spadajace
gwiazdy), cHizonAd (pl. $niezyca); TUKR ZAG2a N13

rzeczowniki, ktére w liczbie mnogiej zmieniajg akcent, zachowujg akcent formy liczby pojedynczej
w potaczeniu z liczebnikami 2, 3, 4, np.: O3epo - 03Epa, ale: dsa O3epa (pl. jezioro - jeziora, dwa
jeziora). TUKR ZAG2a N14
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ZAGADNIENIE 2b. Akcent zdaniowy

PoDSTAWY

Akcent w zdaniu stuzy wyréznieniu najwazniejszego
wyrazu lub potaczenia wyrazowego w zdaniu za pomoca
sity gtosu i/lub intonacji.

Akcenty w zdaniu

W jezykoznawstwie ukrainskim zwykle méwi sie o akcencie syntagmatycznym, frazowym i lo-
gicznym.

Akcent syntagmatyczny pada na ostatni wyraz w syntagmie, czyli jednostce rytmiczno-intona-
cyjnej, takcie mowy sktadajacym sie z jednego lub kilku wyrazéw, potgczonych znaczeniowo
i intonacyjnie. TUKR ZAG2b N1

3asmpa epanyi | cmydeHmu noidyme | Ha ekcKypcito 0o conaHoi waxmu?.
(pl. Jutro rano studenci pojadq na wycieczke do kopalni soli)
Czasami od akcentu syntagmatycznego zalezy sens wypowiedzenia.

Poréwnaj: TUKR ZAG2b N2

Mawma | skpuna iiozo | koedporo 6pama. = Mama skpuna (Koz2o?) tiozo. Kosdpa (4us?) 6pama.
Mama ekpuna | liozo kogdporo | 6pama. = Mama skpuna (koz2o?) 6pama. Koedpa (vyua?) tiozo.
(por. pl. Mama przykryta go kotdrg brata. Mama przykryta jego kotdrg brata)

Akcent frazowy pada na ostatnig syntagme frazy*, nadajac frazie kulminacyjnego charakteru.
TUKR ZAG2b N3

3aempa spaHyi cmydeHmu noidyme Ha eKCKypcito 0o conAaHoi waxmu.
(pl. Jutro rano studenci pojadq na wycieczke do kopalni soli)

3 Linia ciggta oznacza granice syntagm.

4 Fraza to podstawowa jednostka jezyka méwionego w jego brzmieniowej formie, majaca spéjnos¢ seman-
tyczna i strukture intonacyjna. Czesto odpowiada zdaniu, ale frazg moze by¢ jedno stowo, wykrzyknik, kilka
zdan potaczonych trescia.
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Teoria - jezyk ukrainski. Zagadnienie 2b. Akcent zdaniowy

Akcent logiczny w odrdéznieniu od akcentu frazowego moze wystepowaé w réznych miejscach
frazy, zmieniajac jej znaczenie: TUKR ZAG2b N4

3aempa epaHyi cmydeHmu noidyme Ha ekckypcito do conaHoi waxmu. (kiedy?)

3asmpa epaHyi cmydeHmu noidyms Ha exkckypcito do conaHoi waxmu. (kto?)

3asmpa epaHui cmydeHmu noidyms Ha ekcKkypcito 0o conaHoi waxmu. (dokgd?)

3asmpa epaHui cmydeHmu moidyms Ha ekcKypcito 0o conaHoi waxmu. (co zrobig?)

Akcent emfatyczny

Akcent emfatyczny to zasdb wyrazania emocji. W jezyku ukrainskim akcent emfatyczny zwykle
wyraza sie poprzez dtuzsza wymowe akcentowanej samogtoski (w piSmie emfatycznos$¢ oddaje
sie poprzez powielenie liter, np.: Pamy-y-yime!) (pl. Ratunku-u-u!).

W zdaniu emfatycznym akcent moze by¢ silnie zaznaczony, jesli fraza jest wypowiadana z du-
zym tadunkiem emocjonalnym. TUKR ZAG2b N5

- Temes 3sidcu! (pl. Wynos$ sie stad!)

- Wo mu Hapobus?! (pl. Co ty narobites?!)

- Ue » HetimosipHo! (pl. To jest niewiarygodne!)
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ZAGADNIENIE 3
Yyy, czy to ty?..., czyli krétka historia gtoski [y]

ZAGADNIENIE 3a. Gtoska [v]

Gtoska [u] (IPA: [1]). PODSTAWY

Litery pisane: % u.
Litery w druku: <U, n>.

Samogtoska [u] jest:

- przednia, zblizona do sSrodkowej;
- wysoko-$rednia;

- zamknieta.

Rada: usta troche przymkniete,
Kiedy ja méwimy: w lekkim usmiechu, jezyk do gory.
- wargi sa sptaszczone, lekko rozciagniete. Czujemy sie niezrecznie, nie wiemy,

co powiedziec...

Postuchaj
o) 6patu o
[M] M /Q ,Cl,iTVI [ Q
TUKR ZAG3a Nk1-TUKR ZAG3a Nké
BUCTaBa
TUKR ZAG3a Nm1-TUKR ZAG3a Nmé [Mnn] 2 Q‘ e r@w %
B3MMKY ) BUAMITE o)
nuBo a @ £06puit M Q
Zobacz, jak uktada sie jezyk. Zobacz, jak uktadajg sie wargi.
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Teoria - jezyk ukrainski. Zagadnienie 3a. Gtoska [u]

DLA ZAINTERESOWANYCH

PRZECZYTAJ

POPATRZ

[v] to gtoska przednia

To samogtoska przednia, zblizona do $rodkowej, ale mniej niz [e]. Przéd
jezyka unosi sie do podniebienia twardego. Czubek jezyka obniza sie.

[v] to gtoska wysoko-srednia

Jezyk unosi sie do gory, jest troche wypukty (jest nieco nizej niz dla gtoski
[i]). Boki jezyka zblizaja sie do gérnych bocznych dzigset.

[v] to gtoska zamknieta

Zuchwa prawie sie nie obniza. Wida¢ troche gérne zeby osoby, ktéra
mowi. Waska szczelina miedzy dolnymi a gérnymi zebami.

Wargi sg sptaszczone

) LT

Usta s3 lekko otwarte, mimika przypomina delikatny usmiech, wargi sg
lekko rozciggniete.

[v] to gtoska dzwieczna

Fatdy gtosowe drgaja.

[v] to gtoska ustna

Podniebienie miekkie zakonczone jezyczkiem dotyka do tylnej Sciany
gardtfa, wiec powietrze ulatuje tylko ustami.
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Teoria - jezyk ukrainski. Zagadnienie 3a. Gtoska [u]

GELOSKA [1] W JEZYKU UKRAINSKIM

Gtoska [u] wystepuije:

- w $rodku wyrazéw w pozycji akcentowanej, np. szumky - [yaumky] (pl. zimg), nuso - [n1so]
(pl. piwo);

- na koncu wyrazéw w pozycji akcentowane;j i nieakcentowanej, np. 6pamu - [6pati] (pl. bra-
cia), dymu - [ayv] (pl. wiac).

Gtoska [u] RZADKO wystepuje:

- na poczatku niektérych wyrazéw: uy, ukamu, ukaHHa oraz w wariantach wyrazow upiti i ipid,
upoo iipod;

- mozemy ja ustysze¢ w postaci [i"] w niektorych wyrazach w pozycji akcentowanej, np. inkonu
- [i"HKonu] (pl. czasami), inwud - [i(*Hwwi] (pl. inny).

Wystepuje tez w postaci [u°]

W érodku wyrazu w pozycji nieakcentowanej [1] wymawia sie jako dzwiek [ne], ktéry taczy ce-
chy wymowy [u] i [e], np.: sucmasa - [snectasa] (pl. wystawa), mure - [munené] / (pl. minie).

ALE! Przed dzwiekiem [i] (graficznie oznaczanym literg <i1>) w pozycji nieakcentowanej wyma-
wiamy [u], na przyktad: suauiime - [sunuite] (pl. wylejcie), dobpuii - [n66pwui] (pl. dobry).

UWAGA!
Gtoska [u] NIE zmiekcza poprzedzajacej spotgtoski

Tym sie rézni od gtoski [i]. Taka réznica ma znaczenie w aspekcie funkcjonalnym, gdyz [i] oraz
[v] tworza rézne wyrazy, np. sic - [n'ic] (pl. 1as) i auc - [anc] (pl. lis), kine - [K'in] (pl. kon) i kuxb -
[kun'] (pl. rzud).

POROWNAJ
Samogtoska [u] Samogtoska [ue] Samogtoska [i"] Samogtoska [i]
TUKR ZAG3a Nk7 TUKR ZAG3a Nk8 TUKR ZAG3a Nk9 TUKR ZAG3a Nk10
JINC, KMHb BUCTaBa, MEHE iHKOIN, IHLIWIA Jlic, KiHb
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Teoria - jezyk ukrainski. Zagadnienie 3a. Gtoska [u1]

UKRAINSKI A POLSKI

TUKR ZAG3a Nm1 TPLZAG3a Nm1

POROWNAJ

Gtoska [i] zawsze wystepuje w przymiotnikach i imiestowach przymiotnikowych rodzaju meskiego
w formie mianownika liczby pojedynczej. Z tego powodu moga powstawac interferencyjne zmiany
w przymiotnikach i imiestowach przymiotnikowych u Ukraincéw mowigcych po polsku.

Jezyk ukrainski Jezyk polski

YOPHWUIN, KOMN' IOTEPHWNIA, HaNMcaHui czarny, komputerowy, napisany
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ZAGADNIENIE 3b. Gtoska [e]

Gtoska [e] (IPA: [g]).

Litery pisane: &, ¢, €, .
Litery w druku: <E, e, €, €>.

Samogtoska [e] jest:
- przednia;

- $rednia;

- otwarta.

Kiedy ja mowimy:

- wargi czesto sg neutralne.

PODSTAWY

Rada: usta s3 rozciaggniete.
Oburzamy sie.

TUKR ZAG3b Nk1-TUKR ZAG3b Nké

TUKR ZAG3b Nm1-TUKR ZAG3b Nmé

Postuchaj
o) nepLmni )
[e] o g yepBeHb M g
o cXoXKe %) [
[eee] R (@v apyre M )
ekcnept O BUANITE %)
Enbba M g n'e M Q‘

Zobacz, jak uktada sie jezyk.

Zobacz, jak uktadajg sie wargi.

130


https://www.polonistyka.uni.lodz.pl/kulfon/nagrania/teoria-jezyk-ukrainski-zagadnienie-3b
https://www.polonistyka.uni.lodz.pl/kulfon/nagrania/teoria-jezyk-ukrainski-zagadnienie-3b

Teoria - jezyk ukrainski. Zagadnienie 3b. Gtoska [e]

DLA ZAINTERESOWANYCH

PRZECZYTAJ

POPATRZ

[e] to gtoska przednia

To samogtoska przednia, ale zblizona do szeregu $rodkowego. Przéd
i Srodek jezyka zblizajg sie do $rodka podniebienia twardego. Czubek je-
zyka jest opuszczony, luzny.

[e] to gtoska Srednia

Jezyk unosi sie troche do gory. Szczelina miedzy jezykiem a podniebie-
niem twardym jest wieksza niz przy [i] i [v].

[e] to gtoska otwarta

Wida¢ troche gérne zeby osoby, ktéra méwi. Zuchwa opada do dotu.

Wargi sg neutralne, luzne

Wargi moga by¢ rozciagniete na boki, mniej niz przy wymowie gtoski [i],
bardziej niz przy wymowie gtoski [n]. Moga by¢ neutralne.

[e] to gtoska dZzwieczna

Fatdy gtosowe drgaja.

[e] to gtoska ustna

Podniebienie miekkie zakonczone jezyczkiem dotyka do tylnej $ciany
gardtfa, wiec powietrze ulatuje tylko ustami.
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Teoria - jezyk ukrainski. Zagadnienie 3b. Gtoska [e]

GLOSKA [e] W JEZYKU UKRAINSKIM

Gtoska [e] wystepuije:

- napoczatkuwyrazéw zapozyczonych w pozycji akcentowanej i nieakcentowanej, np. ekcrnopm
- [ékcnopT] (pl. eksport), Eavba - [én'6a] (pl. Elba), ekoHomika - [ekondm’ika] (pl. ekonomika),
esnima - [en’ita] (pl. elita);

- w $rodku wyrazéw w pozycji akcentowanej, np. nepwuti - [népwwi] (pl. pierwszy), yvepsHa -
[uépsH'a] (pl. czerwca),

- na koncu wyrazéw niezaleznie od akcentu, np. cxoxce - [cxdxe] (pl. podobne), dpyze - [apyre]
(pl. drugie), nrope - [n’ypé] (pl. purée), cmape - [ctapé] (pl. stare).
Woystepuje tez w postaci [e"]

W érodku wyrazow w pozycji nieakcentowanej wymawiamy gtoske [e"], ktdra taczy cechy [e] i [u],
np. secHaHull - [Be"c’H'anui] (pl. wiosenny), mene - [me"Hé] (pl. mnie).

Woystepuje tez w postaci [e']

W pozycji nieakcentowanej po gtosce [j] gtoska [e] zbliza sie do [i], np. 3Haew - [3HaNe'w]
(pl. znasz), anenieub - [anrn'ine'y’] (pl. Anglik).

POROWNAJ
Samogtoska [e] Samogtoska [e"] Samogtoska [e]
TUKR ZAG3b Nm7 TUKR ZAG3b Nm8 TUKR ZAG3b Nm9
EKCropT, enita BECHAHUIN, MEHe 3HaELL, aHTiELb

UWAGA!

W jezyku ukrainskim, podobnie jak w jezyku polskim, gtoska [e] NIE zmiekcza poprzedzajacej spot-
gtoski: depeso - [népe”so] (pl. drzewo), seceno - [Béce"no] (pl. wesoto).

Czasami u os6b z Ukrainy uczacych sie polskiego mozna ustysze¢ miekka lub zmiekczong spotgtoske
przed gtoska [e], np. moge jako *[mogel, daleki jako *[dal’eki], one jako *[orie], czes¢ jako *[éesé], do
zobaczenia jako *[do zobacena). To zjawisko nie jest charakterystyczne dla ukrainskiej wymowy, a spo-
wodowane jest wptywem jezyka rosyjskiego.

WYMOWA A PISOWNIA

W jezyku ukraiinskim istnieje litera €, ktéra oznacza: TUKR ZAG3b Nm10

- gtoske [e], wystepujaca po miekkiej wzdtuzonej spotgtosce, np. anew - [n":ew] (pl. lejesz),
wummesuti — [unet":ésui] (pl. zyciowy).
- potaczenie gtosek [ire] (je), np. cmiewca - [em’inéc’:a] (pl. $miejesz sie), n’e - [nite] (pl. pije).

> Najczesciej podobne btedy mogag wystepowac u osob, dla ktérych funkcjonalnie pierwszym jest jezyk rosyjski.
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Teoria - jezyk ukrainski. Zagadnienie 3b. Gtoska [e]

UKRAINSKI A POLSKI

TUKR ZAG3b Nm1 TPL ZAG3b Nm1
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ZAGADNIENIE 3c. Gtoska [i]

Gtoska [i] (IPA: [i]). PODSTAWY
Litery pisane: 7, L
Litery w druku: <I, i>.

Samogtoska [i] jest:
- przednia;

- wysoka;

- zamknieta.

Rada: Gtoske [i]

Kiedy ja méwimy: wymawiamy z uSmiechem

. .. Przeczymy: Hi-Hi-Hi!
- wargi sg rozciggniete.

Postuchaj
h & A e
ninwe ) r@,
TUKR ZAG3c Nk1-TUKR ZAG3c Nk5 o KiHO M
liii] M Q nixTap
TUKR ZAG3c Nm1-TUKR ZAG3c Nm5
iHTepec 4epBOHi
inea 9 Q 3anui M g
Irop N
IHAiA
Zobacz, jak uktada sie jezyk. Zobacz, jak uktadaja sie wargi.
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Teoria - jezyk ukrainski. Zagadnienie 3c. Gtoska [i]

DLA ZAINTERESOWANYCH

PRZECZYTAJ

POPATRZ

[i] to gtoska przednia

Przod i $rodek jezyka idg do przodu i s3 maksymalnie zblizone do zebéw
z przodu. Czubek jezyka obniza sie.

[i] to gtoska wysoka

Jezyk unosi sie i uwypukla sie do géry. Boki jezyka zblizaja sie do gbérnych
bocznych dzigset. Jest szczelina miedzy jezykiem a podniebieniem twar-
dym. Jezyk i podniebienie miekkie sg napiete.

[i] to gtoska zamknieta

Wida¢ troche gérne zeby osoby, ktéra mowi. Waska szczelina miedzy
dolnymi a gérnymi zebami.

Wargi s rozciggniete

Wargi s rozciaggniete (najbardziej w poréwnaniu z innymi samogtoskami).

[i] to gtoska dzwieczna

Fatdy gtosowe drgaja.

[i] to gtoska ustna

Podniebienie miekkie zakonczone jezyczkiem dotyka do tylnej Sciany
gardtfa, wiec powietrze ulatuje tylko ustami.
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Teoria - jezyk ukrainski. Zagadnienie 3c. Gtoska [i]

GLOSKA [i] W JEZYKU UKRAINSKIM

Gtoska [i] wystepuje:
- na poczatku wyrazéw, w pozycji nieakcentowanej i akcentowanej, np. iHmepec - [iHTe"péc]
(pl. interes), ides - [inéna] (pl. idea), lzop - [irop] (pl. Igor), IHdia - [ina'ina] (pl. Indie);

- w s$rodku wyrazéw w pozycji akcentowanej i nieakcentowanej, np: micmo - [m’icto] (pl. mia-
sto), ninwe - [n'inwe] (pl. lepiej)], kino - [k'ind] (pl. kino), nixmap - [n'ixtap] (pl. latarnia);

- na koncu wyrazéw w pozycji akcentowane] i nieakcentowanej, np. yepsoHi - [4e"pBoH'i]
(pl. czerwoni, czerwone), sadiui - [3aiy'] (pl. zajace).
Moze wystepowac w postaci [i"]

- na poczatku niektorych wyrazéw w pozycji akcentowanej, np. inkonu - [i"Hkonu] (pl. czasa-
mi), iHwut - [(*Hwwni] (pl. inny).

UWAGA!

Gtoska [i] zawsze zmiekcza poprzedzajacy jg spotgtoske i tym sie rézni od gtoski [u]. Taka rézni-
ca ma znaczenie w aspekcie funkcjonalnym, gdyz [i] oraz [y] tworza rézne wyrazy, np. sic - [n'ic]
(pl. 1as) i auc - [anc] (pl. lis), kine - [K'in'] (pl. kon) i kuxs - [knn'] (pl. rzud).

Gtoska [i] na poczatku wyrazu przed spétgtoska moze sie skrocié, np. ide - [ine] (pl. idzie),
imeHHa - [iImén’:a] (pl. imig).

POROWNAJ
Samogtoska [i] Samogtoska [i“] Pétsamogtoska [i] Samogtoska [u]
TUKR ZAG3c Nmé TUKR ZAG3c Nm7 TUKR ZAG3c Nm8 TUKR ZAG3c Nm9
Jlic, KiHb iHKOIN, IHLIWIA ine, iMeHHs JINC, KUHb

WYMOWA A PISOWNIA

Gtoska [i] moze wystepowac po gtosce [i1], takie potaczenie dZzwiekdéw graficznie jest oznacza-
ne litera i.

1 zawsze wymawia sie jako dwie gtoski [ii], np: icmu - [itictn] (pl. je$c), kogein - [kode"iiiH]
(pl. kofeina), i#ak - [iixkak] (pl. jez). TUKR ZAG3c Nké
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Teoria - jezyk ukrainski. Zagadnienie 3c. Gtoska [i]

UKRAINSKI A POLSKI

TUKR ZAG3c Nm1 TPL ZAG3c Nm1
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ZAGADNIENIE 4
Ooo, kto to?..., czyli krotka historia gtoski [o]

ZAGADNIENIE 4a. Gtoska [o]

Gtoska [o] (IPA: [2]). PODSTAWY

Litery pisane: O, o.
Litery w druku: <O, o>.

Samogtoska [o] jest:

- tylna;
- Srednia;
- otwarta.
Rada: usta zaokraglone,
Kiedy jag mowimy: napiete.
. JesteSmy zaskoczeni.
- wargi sg zaokraglone.
Postuchaj
) @) A3epKano ) @)
[o] A sono Sa il ae'
9
TUKR ZAG4a Nk1-TUKR ZAG4a Nké [000] o r@W
TUKR ZAG4a Nm1-TUKR ZAG4aNmé6 | onepa o g Ieedo
TOOI
ofexa SN ER , 9 @l
NMPOMIHHA ' '
KopoBa 303y/A
nianora %) @) NOTYXXHUMN
Zobacz, jak uktada sie jezyk. [onomora M ()
3aMOK

Zobacz, jak uktadajg sie wargi.
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Teoria - jezyk ukrainski. Zagadnienie 4a. Gtoska [o]

DLA ZAINTERESOWANYCH

PRZECZYTAJ

POPATRZ

[0] to gtoska tylna

Tyt jezyka troche unosi sie w kierunku podniebienia miekkiego. Czubek
jezyka jest luzny, moze nieco unosic sie do gory albo wyginac sie do tytu
i potem obnizac sie.

[o] to gtoska srednia

Tyt jezyka unosi sie troche do goéry. Szczelina miedzy jezykiem a podnie-
bieniem jest wieksza niz przy [y].

7y
€]

[o] to gtoska otwarta

Zuchwa opada w dét mniej niz dla [a] i wiecej niz dla [y].

Wargi sg zaokraglone

Usta s3g otwarte i napiete, nieco wyciaggniete do przodu (mniej niz pod-
czas wymowy samogtoski [y]).

[o] to gtoska dZzwieczna

Fatdy gtosowe drgaja.

2

[o] to gtoska ustna

Podniebienie miekkie zakonczone jezyczkiem dotyka do tylnej Sciany
gardtfa, wiec powietrze ulatuje tylko ustami.

i
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Teoria - jezyk ukrainski. Zagadnienie 4a. Gtoska [o]

GLOSKA [0] W JEZYKU UKRAINSKIM

Gtoska [o] wystepuje w pozycji akcentowanej i nieakcentowanej’:

- na poczatku wyrazow, np. onepa - [6ne“pa] (pl. opera), odexa - [ogéxa] (pl. odziez);
- wérodku wyrazéw, np. koposa - [kopdsa] (pl. krowa), nidaoza - [nigndra] (pl. podtoga),
donomoza - [ponoméra] (pl. pomoc);

- na koncu wyrazow, np. 3amok - [3dmok] (pl. zamek), d3epkano - [ A3épkano] (pl. lustro), soHo
- [BoHO] (pl. ono), menegor - [te"ne"ddH] (pl. telefon).

Moze wystepowac w postaci [0'] (pl. [0'])

W pozycji przed sylabg z akcentowang samogtoska [i] lub [y] gtoska [o] zbliza sie w wymowie do
[y] i staje sie samogtoska srednio-wysoka [0Y]: mo6i - [10'6’i] (pl. tobie), npomiHHa - [npo'm’in’:al
(pl. promienie), 303ynsa - [30'3yn‘a] (pl. kukutka), nromy»xcHuii - [no'tyxuni] (pl. potezny).

POROWNAJ
Samogtoska [o] Samogtoska [0Y]
TUKR ZAG4a Nm7 TUKR ZAG4a Nm8
onepa, oaexxa, nigsora MPOMIHHS, TOOI, MOTY>XHUI

UKRAINSKI A POLSKI

6

TUKR ZAG4a Nm1 TPLZAG4a Nm1

Gloske [o] w standardowym jezyku ukrainskim wymawia sie z zaokraglonymi wargami, nigdy nie zbliza sie ona
w wymowie do dzwieku [a]: 3010mo - [3610T0] (pl. ztoto), dopozo - [adporo] (pl. drogo). Stobozanski dialekt potu-
dniowo-wschodniej gwary charakteryzuije sie bardziej luzng wymowg dzwieku [o] w pozycji nieakcentowanej, co
jest zwigzane z mniejszym stopniem napiecia warg. Skutkiem tego jest zjawisko akania: nopa - [napd] (pl. pora),
onanysamu - [anaHyBaTwu] (pl. opanowad) (Tibuyk H., KocTis O., 2024, c. 458; LLlesenbos 0. B., 2020, c. 466).
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Teoria - jezyk ukrainski. Zagadnienie 4a. Gtoska [o]

UWAGA!

Jak widac¢ na zdjeciu, ukraifiska gtoska [o] rézni sie od polskiej [o] zaréwno w zakresie ksztattu warg,
jak i pozycji czubka jezyka w jamie ustnej. Warto na to zwraca¢ uwage uczacych sie, niewtasciwa bo-
wiem wymowa polskiej gtoski [o0] czesto powoduje wyrazny akcent ukrainski w polszczyznie.

POROWNAJ
Ukrainska gtoska [o] Polska gtoska [0]
TUKR ZAG4a Nk7a TUKR ZAG4a Nm7b
OroJIoLLEHHSA, 0COBUCTUI, KOPOBa ogtoszenie, osobisty, krowa

CIEKAWOSTKA g{\s@

W niektorych ukrainskich wyrazach mamy proteze [8] oraz [r] przed gtoska [o] oraz proteze [s] przed
gtoska [i], ktéra historycznie pochodzi z [o0]. Por. z odpowiednimi polskimi wyrazami: TUKR ZAG4a Nk8 ,
TUKR ZAG4a Nm9

BiH on
BOHa ona
BOHO ono
BOHM oni

BOrOHb ogien
BiCTpS ostrze
BIKHO okno
BiCiM osiem

rocTpum ostry
ropix orzech
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ZAGADNIENIE 4b. Gtoska [y]

Gtoska [y] (IPA: [u]).

Litery pisane: {y, , U, ro.
Litery w druku: <Y, vy, IO, 10>.

Samogtoska [y] jest:
- tylna;

- wysoka;

- zamknieta.

Kiedy ja moéwimy:

- wargi sg wydtuzone.

TUKR ZAG4b Nk1-TUKR ZAG4b Nké
TUKR ZAG4b Nm1-TUKR ZAG4b Nmé

Zobacz, jak uktada sie jezyk.

PODSTAWY

Rada: usta wyciaggniete
w rurke
Yyyy! Yeara! Odyx!

Postuchaj
naByK
b S B am 2 B
pYyKa
[yyy] o2 A :‘;ﬁﬂy o K
YBaXKHMI o a /n:‘;gfro o A
Z,A'S\;HHH: M Y mo M N
Onitep

Zobacz, jak uktadajg sie wargi.
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Teoria - jezyk ukrainski. Zagadnienie 4b. Gtoska [y]

DLA ZAINTERESOWANYCH

PRZECZYTAJ

[y] to gtoska tylna

Tyt jezyka unosi sie w kierunku miekkiego podniebienia. Czubek jezyka
wygina sie do tytu i potem sie obniza.

[y] to gtoska wysoka

Jezyk unosi sie do gory. Jezyk jest lekko wypukty, nieco napiety. Prze-
strzen miedzy jezykiem a podniebieniem twardym jest niewielka.

[y] to gtoska zamknieta

Zuchwa lekko opada, przestrzen miedzy dolnymi i gérnymi zebami jest
najmniejsza w poréwnaniu z [a] i [0].

Wargi sa wydtuzone

Wargi s mocno wydtuzone do przodu w formie ,rurki”.

[y] to gtoska dzwieczna

Fatdy gtosowe drgaja.

[y] to gtoska ustna

Podniebienie miekkie zakonczone jezyczkiem dotyka do tylnej sSciany
gardtfa, wiec powietrze ulatuje tylko ustami.
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Teoria - jezyk ukrainski. Zagadnienie 4b. Gtoska [y]

GLOSKA [y] W JEZYKU UKRAINSKIM

Gtoska [y] wystepuje’:
- na poczatku wyrazéw w pozycji akcentowanej i nieakcentowanej, np. ysaxcHuii - [ysasHui]
(pl. uwazny), ymiHHa - [ym’in":a] (pl. umiejetnosc), Ymans - [yman'] (pl. Human),

- wé$rodku wyrazéw w pozycji akcentowanej i nieakcentowanej, np. nasyx - [nasyk] (pl. pajak),
cayHa - [caynal (pl. sauna), pyka - [pyka] (pl. reka),

- na koncu wyrazéow w pozycji akcentowanej i nieakcentowanej, np. kakady - [kakaay] (pl. kaka-
du), enimky - [yn'iTky] (pl. latem).

WYMOWA A PISOWNIA

W jezyku ukraifnskim istnieje litera KO, ktéra oznacza:

- gtoske [y], wystepujaca po miekkiej spétgtosce, np. menio - [me"H'y] (pl. menu), awbaw -
[n'y6n'y] (pl. lubie),
- potaczenie gtosek [iy], np. n’o - [nity] (pl. pije), Fonimep - [yn’ite"p] (pl. Jowisz). TUKR ZAG4b Nké

UKRAINSKI A POLSKI

TUKR ZAG4b Nm1 TPL ZAG4b Nm1

7 W niektérych gwarach gtoska [y] moze wystepowac na miejscu [o], np. noayHuua - [nynyning'a] (pl. truskawka), noaun -

[rynin] (pl. piotun) (zob. MiGuyk, Koctis, 2024: 93).
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ZAGADNIENIE 5

Ide z mezem czy bez meza?...,
czyli krotka historia tzw. samogtosek nosowych

PODSTAWY

Jezyk ukrainski nie zachowat samogtosek nosowych, one przeszty proces odnosowienia i zmie-
nity sie w inne gtoski:

a przeszto w [u]:

myopuli - [mygpui] (pl. mgdry) < *madrub,
myxc [myx] (pl. mgz) —*maz,

0y6 - [ay6] (pl. dgb) < *dabw;

e na wiekszosci ukrainskich terytoridow oraz w jezyku standardowym przeszto w [a]
(«a» z ruchem jezyka do przodu):

n’ame - [nirat’] (pl. piec) « *petsb,
nopoca - [nopoc'd] (pl. prosie) < *porse,

yacmuii - [wactui] (pl. czesty) « *Eestn.
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ZAGADNIENIE 6

W todzi przy alei Wtokniarzy...,
czyli krotka historia gtoski [u]

ZAGADNIENIE 6a. Gtoska [y]

Gtoska [y] (IPA: [w]). PODSTAWY

Litery pisane: 3, 6.
Litery w druku: <B, B>. (

Gtoska [y] jest:

- tylna;

- wysoka;
- zamknieta; Rada: wargi najpierw ida

, do przodu, zaokraglaja sie,
potem szybko sie rozluzniaja.
Kiedy ja méwimy: Bito!!! (pl. Hop!)

- wargi sg wydtuzone.

- czubek jezyka wygina sie i obniza.

Postuchaj
TUKR ZAG6a Nk1-TUKR ZAGéa Nk5 V] 9] [l  AisdmnHa 9 @)
Y (Y 0 woBTUil SN e
TUKR ZAG6a Nm1-TUKR ZAG6a Nm4 .
BYaCHO &) (A  Xapkis ) @)
BTIINTH N () cnisas N )

Zobacz, jak uktada sie jezyk. Zobacz, jak uktadaja sie wargi.

Il FAZA
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Teoria - jezyk ukrainski. Zagadnienie 6a. Gtoska [Y]

DLA ZAINTERESOWANYCH

PRZECZYTAJ

POPATRZ

[y] to gtoska tylna

Tyt jezyka unosi sie w kierunku miekkiego podniebienia. Czubek jezyka
wygina sie do tytu i potem sie obniza.

[y] to gtoska wysoka

Srodek i tyt jezyka unosza sie do gory. Jezyk jest lekko wypukty, nieco
napiety. Szczelina miedzy jezykiem a podniebieniem twardym jest nie-
wielka.

3

[¥] to gtoska zamknieta

Zuchwa troche opada, szczelina miedzy dolnymi i gérnymi zebami jest
podobna do wymowy gtoski [y].

Wargi sa wydtuzone

Wargi mocno wysuwaja sie do przodu. Dolna warga zbliza sie do gornej,
ale nie tworzy zwarcia. Wargi nie sg napiete.

[y] to gtoska dzwieczna

Fatdy gtosowe drgaja.

[y] to gtoska ustna

Podniebienie miekkie zakonczone jezyczkiem dotyka do tylnej Sciany
gardtfa, wiec powietrze ulatuje tylko ustami.
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Teoria - jezyk ukrainski. Zagadnienie 6a. Gtoska [Y]

GLOSKA [y] W JEZYKU UKRAINSKIM

Gtoska [y] wystepuije:

- na poczatku wyrazéw przed spoétgtoska, np. syacHo - [yuacHo] (pl. na czas), emiaumu -
[yT'innern] (pl. wcielic);

- w $rodku wyrazéw miedzy samogtoska i spotgtoska, np. disuura - [a'iyumncnal (pl. dziewczy-
na), ¥coemuii — [xoytui] (pl. zotty);

- na koncu wyrazéw: Xapkis - [xapk'iy] (pl. Charkow), cnisas - [cn’isay] (pl. Spiewat).

CIEKAWOSTKA $3

Specyfika gtoski [y] jest to, ze znajduje sie ona pomiedzy samogtoska a spotgtoska. W teoretycznych
opisach zwykle nazywana jest jako ,[y] Hecknaposuir”, czyli [u] niezgtoskotwoércze. Od dwuwargowe-
go [8] ta gtoska rozni sie tym, ze przy jej artykulacji wargi sg zaokraglone i wysuniete do przodu; od
samogtoski [y] (pol. [«]) odréznia jg mniejsze zaokraglenie warg oraz krétszy czas utrzymywania tej
pozycji.

Gtoska [y] we wspotczesnym jezyku ukrairiskim ma dwa zrédta powstania: 1) jest wariantem fonemu
dwuwargowej spotgtoski [8]; 2) powstata w miejsce dawnego [n]é. W drugim przypadku istnieje pew-
na liczba wyrazéw wspdlnego pochodzenia w jezyku ukrainskim i polskim, w ktérych mamy podobne
gtoski, np. woemuii - z6fty, nismopa - pdttora, nosHuii — petny. Takie paralele widoczne sg szczegél-
nie w formach czasownikdw czasu przesztego rodzaju meskiego, np. xodue - chodzit, koxas - kochat,
pobus - robit.

POROWNAJ
Ukrainska gtoska [y] Polska gtoska [u]
TUKR ZAG6a Nmb5a TUKR ZAG6a Nm5b
¥OBTWI, NiBTOPa, NOBHWM, XOAMB, KOXaB, PO6UB Z6tty, pottora, petny, chodzit, kochat, robit

8 Zmiana ta powstata wskutek procesu labiowelaryzacji, czyli zaokraglenia warg (labializacji, od tac. labia - war-
gi) i wzniesienia tytu jezyka w kierunku podniebienia miekkiego (welaryzacji, od tac. velum - podniebienie
miekkie).
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Teoria - jezyk ukrainski. Zagadnienie 6a. Gtoska [Y]

UKRAINSKI A POLSKI

TUKR ZAG6a Nm1 TPLZAG6a Nm1
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ZAGADNIENIE 6b. Gtoska [g]

PODSTAWY

Gtoska [B] (IPA: [B], [v]).
Litery pisane: /3, 6.
Litery w druku: <B, B>.

Spotgtoska [8] jest:

- dwuwargowa i wargowo-zebowa;
- szczelinowa.

Kiedy ja méwimy: Rada: 1) zréb szczeline miedzy dolng a gérna
warga, wydmuchuj przez nig powietrze;
2) zbliz dolng warge do gérnych zebéw,
mow az poczujesz lekkie wibracje,
a dolna warga bedzie taskotac.

- wargi sg neutralne albo lekko wydtuzone.

. J
Postuchaj
BOHa
b 8 R 2 A
BMKNaaa4
TUKR ZAG6b Nk1-TUKR ZAG6b Nké
3BUYKa
TUKR ZAG6b Nm1-TUKR ZAG6b Nmé [8'] 2 Q cBo6oza % (@\'
pBaTH
MOBa ) A csiT o [
BUBIp N ) Bipa M )
Zobacz, jak uktada sie jezyk. Zobacz, jak uktadajg sie wargi.
[8] dwuwargowa
:
%
i
wargowo-zebowa dwuwargowa
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Teoria - jezyk ukrainski. Zagadnienie 6b. Gtoska [g]

DLA ZAINTERESOWANYCH

PRZECZYTA)

POPATRZ

[8] realizowana w dwa sposoby

1) jako gtoska dwuwargowa
Gorna warga styka sie z dolng warga. Jezyk lezy w poblizu dolnych zebéw.

2) jako gtoska wargowo-zebowa
Dolna warga zbliza sie do gérnych zebdw, dotyka ich. Ptaski jezyk jest
nisko, ale nie lezy jak przy samogtosce [a].

[8] to gtoska szczelinowa

Dolna warga zbliza sie do gornych zebdéw lub obie wargi zblizaja sie do
siebie, wiec tworzy sie szczelina, ktérg ulatuje powietrze.

[8] to gtoska twarda

Srodek jezyka nie unosi sie do podniebienia twardego.

Wargi sa neutralne

Usta sg otwarte.

j o as

[8] to gtoska dZwieczna

Fatdy gtosowe drgajg. Nalezy do spoétgtosek, ktdre majg wysoki stopien
dzwiecznosci’ i nigdy sie nie ubezdzwieczniaja.

9

W jezykoznawstwie ukrainskim podobne spotgtoski nazywajg sie sonornymi. Dla nich charakterystyczna
jest przewaga tonu nad szumem. Te spoétgtoski nigdy sie nie ubezdzwieczniajg i nie majg pary wsrdd spot-
gtosek bezdzwiecznych. Do sonornych naleza: [g], [8°], [i1], [n], [], [m], [M'], [K], [, [p], [p'].
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Teoria - jezyk ukrainski. Zagadnienie 6b. Gtoska [g]

PRZECZYTA) POPATRZ

[8] to gtoska ustna

Podniebienie miekkie zakonczone jezyczkiem dotyka do tylnej $ciany
gardtfa, wiec powietrze ulatuje tylko ustami.

GLOSKA [8] W JEZYKU UKRAINSKIM

Gtoska [s] wystepuije:
- na poczatku wyrazéw przed samogtoska, np. sorHa - [BoHa] (pl. ona), secso - [Becnd] (pl. wio-
sto), subip - [816’ip] (pl. wybdr),

- w$rodku wyrazéw miedzy spotgtosky i samogtoska, np. 3suuka - [381ukal (pl. zwyczaj),
ceo60da - [cBob6daa] (pl. wolnosc), peamu - [psaTu] (pl. rwad).

Gtoska [8] NIE wystepuje:

- na poczatku wyrazéw przed spoétgtosky, w pozycji miedzy samogtoskg a spotgtoska oraz
na koncu wyrazow, wtedy zawsze stychac gtoske [y]: ederHs - [yaen’] (pl. w dzien), naexka -
[nayxka] (pl. tawka), Kpakis - [kpaK'iy] (pl. Krakow).

Poréwnaj:

- gtoske [8] z gtoska [8], np. w wyrazach sac [sac] (pl. was) - i3 [8'i3] (pl. wdz).

[8'] - to spotgtoska pétzmiekczona (nie jest miekka), szczelinowa, wargowo-zebowa, dzwieczna,
ustna. Wystepuje zawsze przed [i], np. siHok [8'iHOK] (pl. wianek), sipa - [8’ipa] (pl. wiara), ceim
- [c¢'8’iT] (pl. Swiat).

UWAGA!

W wiekszosci podrecznikéw do fonetyki jezyka ukrainskiego podkresla sie, ze podstawowa re-
alizacja gtoski [8] jest artykulacja dwuwargowa'®. Ot6z w jezyku ukrainskim dZzwieczna gtoska [s]
nie tworzy pary z bezdzwieczng gtoska [¢] (wargowo-zebowa) i nigdy sie nie ubezdzwiecznia.

Natomiast w jezyku polskim gtoska [v] nalezy do wargowo-zebowych, tworzy pare z [f] pod
wzgledem dZzwiecznosci i ubezdZzwiecznia sie w niektérych pozycjach.

10 Rozna realizacja fonemu [B] (dwuwargowa i/lub wargowo-zebowa) wsrdod uzytkownikow jezyka ukrainskie-
go jest jednym z najbardziej interesujacych zagadnien jezykoznawstwa, ktére dzisiaj wymaga szczegolnej
uwagi ze wzgledu na zmiennos$¢ normy i uzusu. JesteSmy Swiadomi tej potrzeby, lecz ograniczeni gatunkiem
i celem proponowanego podrecznika, ktéry skierowany jest przede wszystkim na przekaz podstawowe;j
teorii. Temat ten planujemy rozwina¢ w kolejnych opracowaniach.
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Teoria - jezyk ukrainski. Zagadnienie 6b. Gtoska [g]

POROWNAJ
Ukrainska gtoska [s] Polska gtoska [v]
TUKR ZAG6b Nm7a TUKR ZAG6b Nm7b
BOZA, BECHa, 3BMYalA, BY/IKaH, pBatu woda, wiosna, zwyczaj, wulkan, rwac

UKRAINSKI A POLSKI

TUKR ZAG6b Nm1 TPLZAG6b Nm1
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ZAGADNIENIE 7

Lody karmelowe z polewg czekoladowa...,
czyli krotka historia gtoski [/]

ZAGADNIENIE 7a. Gtoska [n]

PODSTAWY

Gtoska [n] (IPA: [I]).

Litery pisane: ﬂ, A.
Litery w druku: <J1, n>.

Spotgtoska [n] jest:
- przedniojezykowa;

- boczna;
- czubek jezyka dotyka gérnych przednich zebow.
Rada: czubek jezyka dotyka
Kiedy ja mowimy: gérnych przednich zebow.
- wargi sg neutralne.
Postuchaj
o R cuna )
[n] Y aupena () 2
TUKR ZAG7a Nk1-TUKR ZAG7a Nk5
O QA crin o
- nnn
TUKR ZAG7a Nm1-TUKR ZAG7aNm5 |  [nnn] Y ocon = Q
namna o
noto M g
Zobacz, jak uktada sie jezyk. Zobacz, jak uktadaja sie wargi.

574 A
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Teoria - jezyk ukrainski. Zagadnienie 7a. Gtoska [1]

DLA ZAINTERESOWANYCH

PRZECZYTAJ

POPATRZ

[n] to gtoska przedniojezykowa

Czubek jezyka dotyka goérnych przednich zebéw. Tyt jezyka idzie do pod-
niebienia miekkiego. Jezyk jest nisko, jest tez troche wklesty. Boki jezyka
w poréwnaniu z gtoska polska NIE dotykajg przednich zebéw oraz dzigset.

[n] to gtoska boczna

Powietrze zwykle ulatuje ustami obustronnie, czesto tylko z jednej strony
(prawej lub lewej). Szczelina pojawia sie miedzy bokami jezyka a zebami /
dzigstami.

[n] to gtoska twarda

Srodek jezyka nie unosi sie do podniebienia twardego.

L LF

Wargi s3 luzne

Usta sg troche otwarte.

[n] to gtoska dzwieczna

Fatdy gtosowe drgaja. Nalezy do spoétgtosek, ktdre majg wysoki stopien
dzwiecznosci'' i nigdy sie nie ubezdzwieczniaja.

W jezykoznawstwie ukrainskim podobne spétgtoski nazywaja sie sonornymi. Dla nich charakterystyczna
jest przewaga tonu nad szumem. Te spoétgtoski nigdy sie nie ubezdzwieczniajg i nie majg pary wsrdd spot-
gtosek bezdzwiecznych. Do sonornych naleza: [8], [8'], [i1], [n], [n'], [m], [M'], [H], [H'], [p], [p’].
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Teoria - jezyk ukrainski. Zagadnienie 7a. Gtoska [n]

PRZECZYTAJ POPATRZ

[n] to gtoska ustna

Podniebienie miekkie zakonczone jezyczkiem dotyka do tylnej Sciany
gardtfa, wiec powietrze ulatuje tylko ustami.

GLOSKA [n] W JEZYKU UKRAINSKIM

Gtoska [n] wystepuije:

- na poczatku wyrazéw, np. asamna (lampa) - [ndmna] (pl. lampa), nomepes - [noTe’péial
(pl. loteria),

- w $rodku wyrazéw, np. cuna - [cvna] (pl. sita), sudenka - [Buepénkal (pl. widelec),

- na koncu wyrazoéw, np. cmin - [c'T'in] (pl. stét), nocon - [nocdn] (pl. poset).

Gtoska [n] NIE wystepuje:
- przed [i], wtedy zawsze stychaé gtoske [n'], np. sic - [n'ic], nonim - [no'a’it] (pl. lot).

UWAGA!
Ukrainska gtoska [n] rozni sie artykulacyjnie od polskiego [/].

POROWNAJ
Ukrainska gtoska [n] Polska gtoska [/]
TUKR ZAG7a Nméa TUKR ZAG7a Nméb
fnlamna, otepes, nes, nAyna lampa, loteria, lew, lupa

UKRAINSKI A POLSKI

TUKR ZAG7a Nm1 TPLZAG7 Nm1
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ZAGADNIENIE 7b. Gtoska [n’]

Gtoska [n] (IPA: [I]).
Litery pisane: ﬂ, A.
Litery w druku: <J1, n>.

Spotgtoska [n'] jest:

- przedniojezykowa;
- boczna;
- zmiekczona;

- czubek jezyka dotyka gornych dzigset.

Kiedy ja mowimy:

- wargi sg neutralne.

TUKR ZAG7b Nk1-TUKR ZAG7b Nk5
TUKR ZAG7b Nm1-TUKR ZAG7b Nm5

Zobacz, jak uktada sie jezyk.

PODSTAWY

Rada: szerokim jezykiem
dotykamy podniebienia twardego.

[n'n'n’

NArTU
nic

Postuchaj

o) MUASA )
@) cinb o A
(N wanb M N

Jo Jo

=

Zobacz, jak uktadajg sie wargi.
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Teoria - jezyk ukraifski. Zagadnienie 7b. Gtoska [n']

DLA ZAINTERESOWANYCH

PRZECZYTAJ

POPATRZ

[n"] to gtoska przedniojezykowa

Czubek jezyka dotyka gérnych dzigset lub miejsca zaraz za dzigstami (cza-
sem za zebami). Przéd (i Srodek) jezyka zbliza sie do przedniej czesci pod-
niebienia twardego. Boki przodu jezyka w poréwnaniu z gtoska polska [/]
bardziej dotykajg przednich zebéw oraz dzigset. Artykulacja jest bardzo
podobna do polskiego [/7], jak w wyrazie lis.

[n"] to gtoska boczna

Powietrze zwykle ulatuje ustami obustronnie. Szczelina pojawia sie mie-
dzy bokami jezyka a zebami / dzigstami.

[n"] to gtoska zmiekczona

Przéd jezyka zbliza sie do goéry, do podniebienia twardego. Tyt jezyka
unosi sie do podniebienia miekkiego.

Wargi s3 luzne

Usta sg lekko otwarte.

[n'] to gtoska dzwieczna

Fatdy gtosowe drgajg. Nalezy do spoétgtosek, ktdre majg wysoki stopien
dzwiecznosci? i nigdy sie nie ubezdzwieczniaja.

DRI

12 W jezykoznawstwie ukrainskim podobne spétgtoski nazywaja sie sonornymi. Dla nich charakterystyczna
jest przewaga tonu nad szumem. Te spoétgtoski nigdy sie nie ubezdzwieczniajg i nie majg pary wsrdd spot-
gtosek bezdzwiecznych. Do sonornych naleza: [8], [8'], [i1], [n], [n'], [m], [M'], [H], [H'], [p], [p’].
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Teoria - jezyk ukraifski. Zagadnienie 7b. Gtoska [n']

PRZECZYTAJ POPATRZ

[n'] to gtoska ustna

Podniebienie miekkie zakonczone jezyczkiem dotyka do tylnej $ciany
gardta, wiec powietrze ulatuje tylko ustami.

GLOSKA [n'] W JEZYKU UKRAI NSKIM
Gtoska [n'] wystepuje:

- na poczatku wyrazow, np. agemu - [n'artv] (pl. potozy¢ sie), aic - [n'ic] (pl. las);
- w $rodku wyrazow, np. muasa - [mvn'a] (pl. mila), ckinexku - [cK'in'ku] (pl. ile);
- na koncu wyrazow, np. cine - [c'in'] (pl. sol), wane - [wan'] (pl. szal).

Gtoska [n'] NIE wystepuje:
- nie wystepuje przed [u], wtedy zawsze stychac gtoske [n], np. auc - [anc] (pl. lis), wanuk -
[wanuk] (pl. szalik).

UWAGA!

Ukrainska gtoska [n'] rézni sie artykulacyjnie od polskiego [/]. Bardziej podobna jest ta gtoska
do polskiego [/].

Ukrainska gtoska [n'] Polska gtoska [/] Polska gtoska [/’]
TUKR ZAG7b Nkéa TUKR ZAG7b Nkéb TUKR ZAG7b Nkéc

NANbKa, MUAA, NOAM, IbOAOBUNA;

o e . lalka, mila, ludzie, lodowy liceum, lider, linia, Anglia
niuen, nigep, niHia, AHria

UKRAINSKI A POLSKI

TUKR ZAG7b Nm1 TPLZAG7 Nm8 TPLZAG7 Nm1
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Gtoski [3'], [c'], [A3"], [u']
(IPA: [2'], [s'], [dZ'], [€]).
Litery pisane: 3, P Goq @3, @3, % u.
Litery w druku: <3,3, C, ¢, 13, a3, LI, u>.

Gtoski [3' / ¢’ / a3’ / u] sa:
- przedniojezykowe, dorsalne.
Kiedy je méwimy:

- usta sg lekko usmiechniete.

TUKR ZAG8a Nk1-TUKR ZAG8a Nk11
TUKR ZAG8a Nm1-TUKR ZAG8a Nm11

PODSTAWY

ZAGADNIENIE 8

Opowiesci dziwnej tresci...,
czyli krétka historia gtosek [s /2 / ¢ / 2]

ZAGADNIENIE 8a. Gtoski [3'], [¢'], [&3"], [u']

n3'- p3'- 3"

2>
-

jezykiem dotknij dolnych zebéw.

[ Rada: otwdrz usta, pokazujac zeby,

|

[c']

!

(A3']

(u]

[3'3'3']

[c'c'c’]

Jo Jo

0

3o Jo
oo

Postuchaj

2

o

BB

3irHyyT™
Cinb
A3b06
uinnim

CNU3bKO
Becinna
laHAa3A
KMLbKa

HACKpi3b
XTOCb
Noa3sb
Milb
3HiMaTK
CHiZ@HOK
O3BiH
L,BAX

CMIETbCA
rparoTbCs

0

10

0

0

B B
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Teoria - jezyk ukrainski. Zagadnienie 8a. Gtoski [3'], [c'], [A3'], [u']

Zobacz, jak uktada sie jezyk: [3']. Zobacz, jak uktada sie jezyk: [a3

95

Zobacz, jak uktadajg sie wargi.

DLA ZAINTERESOWANYCH

PRZECZYTA) POPATRZ

[37, [c'], [A3"], [u'] to gtoski przedniojezykowe?®
Przéd jezyka tworzy rowek, czubek jezyka zbliza sie do dol-
nych zebéw lub dotyka dolnych zebdw, srodek jezyka unosi
sie do podniebienia twardego i dotyka gérnych zebow. Tyt
jezyka jest troche wypukty.
(3] (A3']

[3'], [c'], [A3"], [u'] to gtoski zmiekczone

Srodek jezyka zbliza sie do podniebienia twardego. Zuchwa
troche sie cofa.

(3]

8 W jezykoznawstwie ukrainskim termin spétgtoski dorsalne (tac. dorsum ,grzbiet, plecy”) oznacza takie gtoski,
w tworzeniu ktérych uczestniczy srodek (grzbiet) jezyka.
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Teoria - jezyk ukrainski. Zagadnienie 8a. Gtoski [3'], [c'], [A3'], [u']

PRZECZYTAJ

POPATRZ

[3'], [c'] to gtoski szczelinowe

Czubek jezyka zbliza sie do dolnych zebéw - tam powstaje
szczelina.

[A3'], [u'] to gtoski zwarto-szczelinowe

Najpierw czubek jezyka dotyka dolnych zebéw. Nastepnie
odrywa sie i powstaje szczelina podobna jak przy gtoskach
[3 lub [c'].

[u]

Wargi s nieco rozciggniete

Usta sg lekko otwarte, w usmiechu. Jest szczelina miedzy
gornymi a dolnymi zebami. Wargi s3 lekko napiete.

[3', [A3] to gtoski dZzwieczne

Fatdy gtosowe drgaja. W jezyku standardowym te gtoski sie
nie ubezdzwieczniajg, nawet na koricu wyrazu sg wymawia-
ne dzwiecznie.

[c'], [u'] to gtoski bezdZzwieczne

Fatdy gtosowe nie drgaja.

[31, [c'], [A3"], [u"] to gtoski ustne

Podniebienie miekkie zakonczone jezyczkiem dotyka do tyl-
nej $ciany gardta, wiec powietrze ulatuje tylko ustami.
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Teoria - jezyk ukrainski. Zagadnienie 8a. Gtoski [3'], [c'], [A3'], [u']

GLOSKI [37], [c'], [43"], [u] W JEZYKU UKRAINSKIM

Gtoski [3°], [c'], [A3'], [u] wystepuija:

- na poczatku wyrazéw, np. siznymu - [3'irnyTu] (pl. zgigd), cine - [c'in’] (pl. sol), 93606 - [A3'06]
(pl. dzidb), uiauti - [u'inni] (pl. caty);

- w $rodku wyrazow, np. causeko - [cans’ko] (pl. $lisko), secinna - [se"c’in:a] (pl. wesele), randsa
- [rdnAz’a] (pl. Gandzia - imie kobiety), kuybka - [kiu'kal (pl. kociczka);

- na koncu wyrazow, np. Hackpise - [Hackp'i3’] (pl. poprzez), xmoce - [xtoc’] (pl. kto$), /lodse -
[noa3’] (pl. £6dz), miyb - [m’iy’] (pl. moc).

Gtoski [3'], [c'] NIE wystepuja:
- przed spotgtoskami szumigcymi [x], [w], [A%], [4]. Wtedy zachodzi upodobnienie do gtoski

nastepujacej i styszymy dwie gtoski szumiace albo jedng wzdtuzong szumiagcg, np. He sa3b
xee - [He"ndx’:e] (pl. nie taz ze), npunicwm — [npueH'iw:n] (pl. przynidstszy).

UWAGA!

Zmiekczone [3Y, [c'], [A3"], [u] mozemy ustysze¢ réwniez przed zmigekczonymi spétgtoskami,
w tym przypadku mamy upodobnienie pod wzgledem miekkosci, np. sHimamu - [3'H'imaTu]
(pl. zdejmowag), cHidaHok - [c'H'indHok] (pl. Sniadanie), d3sin - [A3'8iH] (pl. dzwon), yesax - [u's’ax]
(pl. gwdzdz). TUKR ZAG8a Nm12

Wozdtuzona gtoska [u':] wystepuje w czasownikach 3 osoby l.p. i l.mn., np. sin cmiembca -
[cm’iiién:a] (pl. on sie Smieje), soHu cmitomeca - [ew’inyuy:a] (pl. oni sie $Smieja).

UKRAINSKI A POLSKI

W wiekszosci przypadkéow wptyw interferencyjny ukrainskich gtosek przedniojezykowych w polsz-
czyznie polega na tzw. zmiekczonej wymowie gtosek [s], [Z], [¢], [5’]. Wodwczas u studentéw z Ukrainy
stychac np. [sc’ana] zamiast [s¢anal, [3°adek] zamiast [zadek], [z ima] zamiast [Zimal].
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ZAGADNIENIE 8b. Gtoski [g], [T], [4'], [T']

PODSTAWY

Gtoski [a], [7], [a], [7']

(IPA: [d], [t], [d'], [']).
Litery pisane: D, d, 7, m.
Litery w druku: <4, g, T, T>.

Gtoski [a], [], [a'], [v] sa:
- przedniojezykowe, zebowe;

- zwarte.
Kiedy je méwimy: Rada: szeroki przéd jezyka dotyka
~ wargi s3 neutralne podniebienia, lekki usmiech.

Postuchaj

TUKR ZAG8b Nk1-TUKR ZAG8b Nk11 (o)
TUKR ZAG8b Nm1-TUKR ZAG8b Nm11

Jo Jo
o o
Jo Jo
o o

[T]

aino
AVBHWUIA ) @l Tino @) @)
Tak N N asaten [ ()
TIONEHb
BUNUTH M HaCTINIbKK M
cag ) Mmiab )
I
caj, D) 3HapAaaA D)

Zobacz, jak uktadajg sie wargi.
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Teoria - jezyk ukrainski. Zagadnienie 8b. Gtoski [g], [T], [a'], [T']

DLA ZAINTERESOWANYCH

PRZECZYTAJ

POPATRZ

[al, [7] to gtoski przedniojezykowo-zebowe

Czubek i przéd jezyka dotykajg gérnych zebow i dzigset.

[a]

[1]

[al, [1] to gtoski twarde

Srodek jezyka jest na dole, nie unosi sie do podniebienia twardego. Jezyk
jest ptaski.

(a]

[a), [7] to gtoski zwarte

Najpierw czubek jezyka dotyka gdérnych zebdéw, a potem nagle odrywa
sie i powietrze ulatuje przez usta.

Wargi s3 luzne

Usta sg lekko otwarte. Szczelina jest miedzy gérnymi a dolnymi zebami.

[a], [7] to gtoski ustne

Podniebienie miekkie zakonczone jezyczkiem dotyka do tylnej sSciany
gardtfa, wiec powietrze ulatuje tylko ustami.
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Teoria - jezyk ukrainski. Zagadnienie 8b. Gtoski [g], [T], [a'], [T']

PRZECZYTA) POPATRZ

[a] to gtoska dzwieczna

Fatdy gtosowe drgaja. Ta gtoska nie ubezdzwiecznia sie, nawet na koncu
wyrazu wymawiana jest dzwiecznie'“.

[1] to gtoska bezdzwieczna

Fatdy gtosowe nie drgaja.

GLOSKI [a], [7], [a'], ['] W JEZYKU UKRAINSKIM

Gtoski [a], [t] wystepuja:

- na poczatku wyrazow, np. dusHuii - [anyHni] (pl. dziwny), mak - [tak] (pl. tak);
- w $rodku wyrazow, np. nodamu - [nogatu] (pl. podac), sunumu - [Biunnetu] (pl. wypic);
- na koncu wyrazow, np. cad - [caa] (pl. ogréd), mopm - [topt] (pl. tort).

POROWNAJ

- gtoski [al, [t] z gtoskami [g'], [*'], np. w wyrazach duso - [auso] (pl. cud) i dino [a'ino] (pl. dzie-
to), mu - [tv] (pl. ty) i mino - [t'ino] (pl. ciato).

[a1, [*] - to spdtgtoski zmiekczone, gtéwne cechy ich artykulacji sg takie same, jak i dla gtosek
[a], [7], ale $Srodek jezyka idzie do podniebienia twardego; jezyk jest wypukty.

W standardowym jezyku ukrainskim istnieje drugi wariant artykulacji gtosek [a'], [*'], przy kto-
rym czubek jezyka idzie do dolnych zebdw, a przdd jezyka tworzy zwarcie z dzigstami.
Gtoski [a'], [t] wystepuja:

- na poczatku wyrazow, np. damen - [g'dte"n] (pl. dzieciot), mwonens - [T'ynén'] (pl. foka);
- w $rodku wyrazow, np. nodin - [no'a'in] (pl. podziat), Hacmineku - [Hac'T'in'kn] (pl. na tyle);
- na koncu wyrazow, np. mide - [M'ia'] (pl. miedz), nyme - [nyt'] (pl. droga).

4 Ubezdzwiecznienie [a] do [t] moze jednak wystepowac w uzusie w jezyku ogdlnym, np. cad - [car], 6ydka -

[6yTKa].
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Teoria - jezyk ukrainski. Zagadnienie 8b. Gtoski [g], [T], [a'], [T']

UWAGA!

Gtoski [a1, [*'] mozemy ustyszedé réwniez przed zmiekczonymi spotgtoskami, w tym przypadku
mamy upodobnienie pod wzgledem miekkosci, np. daa - [a'a'a] (pl. dla), oni - [a'H'i] (pl. dni),
maa - [1'n'a] (pl. mszyca).

Czesto gtoski [a], [7] sa wzdtuzone, np. sxumma - [xwnet":4] (pl. Zycie), 3Hapadoa - [3Hap'dn’al
(pl. narzedzie).

PISOWNIA A WYMOWA

Gtoska [1] przed spotgtoska dzwieczng zamienia sie w gtoske [a], np. ggym6oa [dya6dn] (pl. pit-
ka nozna), 6opomeba - [6opopn'6a] (pl. walka).

Gtoski [a], [T] w pozycji przed spotgtoskami szumigcymi [x], [w], [4] zamieniajg sie w gtoski
szumiace, np. siduymu - [8'igykuytn] (pl. odczué), nidwumu - [rigxwutn] (pl. podszyc), sidxcumu
- [8'igxxntn] (pl. odzyd).

Gtoski [al, [T] w pozycji przed spétgtoskami syczacymi [3], [c], [A3], [u] zamieniaja sie w gtoski
syczace, np. Midzamue - [n'ig33dmue] (pl. Podzamcze), nidcudimu - [n'ig3cng'itn] (pl. zaskoczyd),
8iddsepranosamu - [8'iA3:e"pkan'ysatn] (pl. odzwierciedlac), siduidumu - [8'ia3'yignTn] (pl. od-
cedzic). TUKR ZAG8b Nk12
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ZAGADNIENIE 9

Paczka teczowych zelkow...,
czyli krétka historia gtosek [s /2 / ¢ / Z]

ZAGADNIENIE 9a. Gtoski ], [w], [3K], [4]

Gtoska [x], [w], [A3k], [u] PODSTAWY
(IPA: [3], [J], [ ], [T]).
Litery pisane: NC, e, WL, wm,

e, dne, 'Y, u.
Litery w druku: <>K, », LLI, w,
JK, oK, Y, u>.

Spétgtoski Dx], [w], [, [4] sa: Rada: usta zaokraglone

- przedniojezykowo-dzigstowe. wysuniete do przodu, szeroki jezyk
do gérnych dzigset.

Kiedy je méwimy:

- wargi sg troche wyciagniete.

Postuchaj
[K] (@\ (@ﬁ AONOMO3KM
MepesKa
[w] (@ﬁ (@% noLykaTm
cywa &) @)
[ (@ /Q noyekaTtu a r
BYACHO
TUKR ZAG9 Nk1-TUKR ZAG9 Nk9 nigKaK
TUKR ZAG9 Nm1-TUKR ZAG9 Nm9 [4] % Q XOLKY
9, @) HiX
[roxok] YO i
cnuw
[wiww] (@W /Q KiBL (Q Q
raHax
KUTH A
KYK
wada m'AY ) @l
wocTui o @) nopy+ SR
YalHUK )
uyTH
OMIiNb
AXKEM
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Teoria - jezyk ukrainski. Zagadnienie 9a. Gtoski [>x], [wwi], [A>], [u]

Zobacz, jak uktada sie jezyk: [x].

Zobacz, jak uktadajg sie wargi.

DLA ZAINTERESOWANYCH

PRZECZYTAJ

POPATRZ

[x], [w], [ax], [4] to gtoski przedniojezykowo-dzigstowe,
apikalne®®

Czubek jezyka zbliza sie do przednich goérnych dzig-
set ([x], [w]) albo ich dotyka ([a%], [u]). Tyt jezyka zwykle
idzie do podniebienia miekkiego. Jezyk jest wysoko, jest
sptaszczony. Boki jezyka zblizaja sie z dzigstami i zebami.

[x] [w]

[], [w] to gtoski szczelinowe

Szczelina pojawia sie miedzy przodem jezyka a podniebie-
niem twardym.

\

[A%], [4] to gtoski zwarto-szczelinowe

Najpierw czubek jezyka dotyka dzigset, a boki jezyka doty-
kaja gbérnych zebow i dzigset z boku jamy ustnej. Nastep-
nie odrywa sie i z przodu przy dzigstach powstaje szczelina
- podobna jak przy gtoskach [], [w].

[] [w]

(K] [u]

5 Termin spotgtoski apikalne (tac. apex ,koniec, szczyt”) oznacza takie spotgtoski, w tworzeniu ktérych uczest-

niczy czubek jezyka.
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Teoria - jezyk ukrainski. Zagadnienie 9a. Gtoski [>x], [wwi], [A>], [u]

PRZECZYTAJ

POPATRZ

[x], [w], [a%], [4] to gtoski twarde

Srodek jezyka jest na dole, nie unosi sie do podniebienia
twardego.

Wargi s troche wyciagniete

Usta sg troche otwarte. Mata szczelina miedzy gérnymi
a dolnymi zebami. Wargi sg troche napiete.

[x], [a] to gtoski dzwieczne

Fatdy gtosowe drgaja. Te gtoski sie nie ubezdzwieczniaja,
nawet na koncu wyrazu sg wymawiane dzwiecznie'®.

[x]

[w], [4] to gtoski bezdzwieczne

Fatdy gtosowe nie drgaja.

[x], [w], [a%], [4] to gtoski ustne

Podniebienie miekkie zakonczone jezyczkiem dotyka do
tylnej Sciany gardta, wiec powietrze ulatuje tylko ustami.

[x]

16 Ubezdzwiecznienie [] do [w] moze wystepowac w uzusie w jezyku ogdlnym, np. kHuska - [kniiwka) (pl. ksigz-

ka), maxcko - [T'awko] (pl. ciezko).
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Teoria - jezyk ukrainski. Zagadnienie 9a. Gtoski [>x], [wwi], [A>], [u]

GLOSKI [x], [wi], [AX], [4] W JEZYKU UKRAINSKIM

Gtoski [x], [w], [a%], [4] wystepuja:

- na poczatku wyrazéw, np. sxumu — [xutn] (pl. 2y¢), xcyx - Dxyk] (pl. zuk), waga - [wada] (pl.
szafa), wocmud - [woctni] (pl. szosty), vatiHuk - [4ainmnek] (pl. czajnik), yymu - [uytn] (pl. sty-
sze€), Ommins — [am’in'] (pl. trzmiel), dxcem - [Bkem] (pl. dzem);

- w $rodku wyrazéw, np. donomoxcu - [gonomoxu] (pl. pomaz), mepexca - [me"péxal (pl. sied),
nowykamu - [nowykdtu] (pl. poszukad), cywa - [cywa] (pl. 1ad), novekamu - [noue"kaTtn] (pl.
poczekad), suacHo - [JuacHo] (pl. na czas), midxak - [n'igxak] (pl. marynarka) xodxy - [xo'axy]
(pl. chodze);

- na koncu wyrazéw, np. Hixe — [H'ix] (pl. néz), 3 - [30ix] (pl. zjedz), cnuw - [cnnuw] (pl. $pisz),
kisw - [K'iyw] (pl. chochla), randxc - [ranak] (pl. defekt), Axcopdx - [Axopaxk] (pl. George),
m’au - [mirau] (pl. pitka), nopyy - [n6épyu] (pl. obok).

Gtoski [x], [w], [4] NIE wystepuja:

- przed spotgtoskami syczacymi [37], [c¢'], [A3"], [u']. W takiej pozycji zachodzi upodobnienie
do gtoski nastepujacej, wiec styszymy dwie gtoski syczace albo jedng wzdtuzong sycza-
ca, Np. y kHuxcyi — [y__kun3'u'i] (pl. w ksiazce), ssamca - [38a3'c’a] (pl. odwaz sie), Ha dowyi
- [na__péc'y'i] (pl. na tablicy), ecmiewca - [cw’inéc:a] (pl. $miejesz sig), myuca - [myu'c:a]
(pl. mecz sie), douui - [mo'y’:i] (pl. corce). TUKR ZAGY Nk10

UWAGA!
Czasami potaczenie liter g i % w wyrazach moze oznacza¢ dwie oddzielne gtoski, np. na granicy
prefiksu i rdzenia wyrazow: nidxcapumu (pl. podsmazyc), nioxcusumu (pl. odzywig).

UKRAINSKI A POLSKI

TUKR ZAG9 Nm3 TPL ZAG9 Nm4
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Teoria - jezyk ukrainski. Zagadnienie 9a. Gtoski [>x], [wwi], [A>], [u]

TUKR ZAG9 Nm1 TPL ZAG9 Nm2
TPLZAG9 Nm1 TPLZAG9 Nm3 TUKR ZAG9 Nm1 TUKR ZAG9 Nm3
TPLZAG9 Nm2 TPLZAG9 Nm4 TUKR ZAG9 Nm2 TUKR ZAG9 Nm4

\ \ ‘\ \

POROWNAJ

- gtoski [x], [w], [a%], [u] z gtoskami [x’], [w’], [8%’], [4’], np. w wyrazach

k], [w], [a%], [4] bx’], [w’], [a%7], [w']
TUKR ZAG9 Nm10a TUKR ZAG9 Nm10a
YKUTU, LUNTK, OXKUHCKU, YUCTO YKiHKa, LWiCTb, 64)KisIKa, Y4iTKO

weumu k] (pl. zy€) - xinka [x’inkal (pl. kobieta),
wumu [wutn] (pl. szyé) - wicme [w'ic't’] (pl. szes¢),
OxcuHcu [Axnncn] (pl. dzinsy) - 60xinka [6a%'inka] (pl. pszczotka),

yucmo [uncro] (pl. czysto) — uimko [4'iTko] (pl. wyraznie).
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Teoria - jezyk ukrainski. Zagadnienie 9a. Gtoski [>x], [wwi], [A>], [u]

[x’], [w’], [a%’], [w’] to spdtgtoski potzmiekczone (nie sg miekkie ani zmiekczone): Srodek jezyka zbliza
sie do podniebienia twardego; jezyk jest wypukty.

Przed samogtoskami [a] i [y] potzmiekczone [#’], [w’], [4’] zawsze wystepujg jako spotgtoski wzdtuzo-
ne, np. 36ixoxa - [36'ix':a] (pl. zboze), nodopoxcncro - [népopox’:y] (pl. podrdza), yzsuwws - [y3suw':a]
(pl. wzgbrze), poskiwwro - [pod3K’iw’:y] (pl. rozkosza), o6auuua - [o6any’:al (pl. twarz), pivuro - [p'iv’:y]
(pl. rzecza). TUKR ZAG9 Nk11

173


https://www.polonistyka.uni.lodz.pl/kulfon/nagrania/teoria-jezyk-ukrainski-zagadnienie-9

ZAGADNIENIE 10

Uwaga, kierownik!...,
czyli krotka historia gtosek [k / g / 7]

ZAGADNIENIE 10a. Gtoski [r], [x], [r], [K]

PODSTAWY

Gtoski [r], [x], [r], []
(IPA: [A ], [x], [g], [K]).

Litery pisane: 7, o X, x fr, A k.

Litery w druku: <I'r, X x, I'r, K k>.

fenrouyThb rycu:
ra-ra-ra!

Spotgtoski [x], [r], [K] sa:
- tylnojezykowe.

Spotgtoska [r] jest:
- gardtowa. [ Rada: udziat w wymowie ]

bierze tylna czes¢ jezyka.

Postuchaj

roBOPUTH
XyTpo
rasa
Kyns

[r]

J
o

TUKR ZAG10 Nk1-TUKR ZAG10 Nk8 [x]

TUKR ZAG10 Nm1-TUKR ZAG10 Nm8
BUroaa

Maxatu

arpyc
TOYKa

0
o

Jo Jo Jo 3o

o p» oo

nupir
ropox

3ursar 2 g

MaK

BOK3an
adHEKAOoT

o
o
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Teoria - jezyk ukrainski. Zagadnienie 10a. Gtoski [r], [x], [r], [K]

Zobacz, jak uktada sie jezyk: [K]. Zobacz, jak uktada sie jezyk: [r].

\

Zobacz, jak uktadajg sie wargi.

DLA ZAINTERESOWANYCH

PRZECZYTAJ POPATRZ

[r] to gtoska gardtowa

Tylna czesc¢ jezyka zbliza sie do tylnej Sciany gardta. Podniebienie miekkie
utozone w sposdb podobny do wymowy [x].

AN

[r], [K], [x] to gtoski tylnojezykowe

Tyt jezyka idzie do goéry i tworzy zwarcie z podniebieniem miekkim.

[k]
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Teoria - jezyk ukrainski. Zagadnienie 10a. Gtoski [r], [x], [r], [K]

PRZECZYTA) POPATRZ

[F], [K] to gtoski zwarte

Najpierw jezyk dotyka do podniebienia miekkiego, a potem nagle odrywa
sie i powietrze ulatuje przez usta.

L3

[r]

[r], [x] to gtoski szczelinowe

W miejscu zblizenia sie jezyka i gardta tworzy sie szczelina,
przez ktéra ulatuje powietrze.

L

[r] [x]

[r], [x], [r], [] to gtoski twarde

Srodek jezyka nie unosi sie do podniebienia twardego.

Nl

[r]

[x], [K] to gtoski bezdzwieczne

Fatdy gtosowe nie drgaja.

N

[k]

[r], [¢] to gtoski dzwieczne

Fatdy gtosowe drgaja.

N

[r]
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Teoria - jezyk ukrainski. Zagadnienie 10a. Gtoski [r], [x], [r], [K]

PRZECZYTA) POPATRZ

Wargi s luzne

Usta s3 nieco otwarte. ‘%

s

[r], [x], [r], [] to gtoski ustne

Podniebienie miekkie zakonczone jezyczkiem dotyka do tylnej Sciany
gardta, wiec powietrze ulatuje tylko ustami.

AN

[K]

GLOSKI [r], [x], [r], [K] W JEZYKU UKRAINSKIM

UWAGA!

Dla jezyka ukrainskiego charakterystyczna jest gardtowa gtoska [r], gtoski [f] uzywa sie za$
w niektérych wyrazach pospolitych i nazwach wtasnych.

Gtoski [r], [x], [r], [K] wystepuja:
- na poczatku wyrazéw, np. 2osopumu - [rosoputu] (pl. méwié), xympo - [xyTpo] (pl. futro), rasa
- [rasa] (pl. wrona), kyna - [kyn'a] (pl. kula),

- w $rodku wyrazdéw, np. suzoda - [suroga] (pl. zysk), maxamu - [maxatu] (pl. machac), arpyc -
[arpyc] (pl. agrest), mouka - [tduka] (pl. punkt),

- nakoncu wyrazéw, np. nupiz - [nnep'ir] (pl. ciasto), 2opox - [20p6x] (pl. groch), sursar - [3nersar]
(pl. zygzak), mak - [mak] (pl. mak).

WYMOWA A PISOWNIA

Gtoska [r] moze wystepowac jako wynik udzwiecznienia gtoski [] przed spotgtoska dzwieczna,
np. eok3san - [Bor3an] (pl. dworzec), anekdom - [ane'rndT] (pl. anegdota), ak6u - [irarén] (pl. jakby).

POROWNAJ

Poréwnaj gtoski [r], [x], [r], [k] z gtoskami [r’], [x’], [’], [k’], np. w wyrazach:

[r], [x], [r], [] [r], [¥], [°], [v’]
TUKR ZAG10 Nm9a TUKR ZAG10 Nm9%b
TMpA, XUTPUIA, FTMPANTA, KUHYTU ripka, ximis, Fi6panTap, KicTka
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Teoria - jezyk ukrainski. Zagadnienie 10a. Gtoski [r], [x], [r], [K]

aups [avip'a] (pl. ciezarek) - zipka [2'ipka] (pl. gérka),
xumputi [xutpwi] (pl. chytry) - ximia [x'im’ina] (pl. chemia),
rupaura [rwepavra) (pl. kij) - riépaamap ['i6pantap] (pl. Gibraltar),

kudHymu [kunyTu] (pl. rzucié) - kicmka [K’ictka] (pl. kosé).

[r'], [x’], [’], [k’] to spotgtoski potzmiekczone (nie sg miekkie ani zmiekczone): $rodek jezyka unosi sie
do podniebienia twardego; jezyk jest wypukty.

UKRAINSKI A POLSKI

Najczestszymi przejawami interferencji jezyka ukrainskiego w polszczyZnie sa:

- twarda wymowa, np. [kelisek], [druge], co zwigzane jest z tym, ze w jezyku ukrainskim spétgtoski
[r], [x], [r], [K] zawsze s3 twarde przed samogtosks [e], np.:
2eoepagpia - [re"orpad’inal (pl. geografia),
XepcoH - [xe"pcéH] (pl. Cherson),
redss - [red3’] (pl. giez),
ckenem - [cke"nét] (pl. szkielet);

- silnie miekka wymowa przed samogtoskg [e], ktora moze by¢ spowodowana wptywem jezyka ro-
syjskiego, np. jak w wyrazie ros. eeozpacgpus;

- szczelinowa wymowa gtoski [7] (tzw. dzwiecznego h) - ze wzgledu na system fonetyczny jezyka
ukrainskiego, dla ktérego bardziej charakterystyczna jest gardtowa gtoska [r]. Czesto btad ten po-
jawia sie w koncéwkach przymiotnikow:

ukrainski polski
TUKR ZAG10 Nk9a TUKR ZAG10 Nk9a
[06poro, Mo/04oro, 3e1eHOro dobrego, mtodego, zielonego
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ZAGADNIENIE 11

W gtowie sie nie miesci...,
czyli krotka historia gtosek [p’/ b’/ m’ /v’ / f]

ZAGADNIENIE 11a. Gtoski [6], [B], [M], [n], [}]

Gtoski [6], [8], [m], [n], [d] PODSTAWY
(IPA: [b], [B , v], [m], [p], [f]).

Litery pisane: D, d, B, 6., .u,
Litery w druku: <B, 6, B, B, M, M,
M, n, o, ¢>.

Spotgtoski [6], [e], [m], [n], [¢] sa:
- wargowo-zebowe lub dwuwargowe.

Rada: dolna warga dotyka
Kiedy ja méwimy: gérnej wargi albo gérnych zebow,

- wargi dotykaja zebow albo warga dotyka wargi. pojawia si¢ wybuch albo szczelina.

Postuchaj

6aHaH
BONSA

-8 A
nanyra

dokyc
poboTa

KOoMaHga

AaBaTu = (@
mana

npodecop

cyn

Aim Q)
XNi6 m IQ

anoctpod

[6]

TUKR ZAG11 Nk1-TUKR ZAG11 Nk8 [8]

TUKR ZAG11 Nm1-TUKR ZAG11 Nm8
[m]

[n]

)

Jo 30 Jo Jo Jo
o P P PP
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Teoria - jezyk ukrainski. Zagadnienie 11a. Gtoski [6], [8], [M], [n], [®]

Zobacz, jak uktada sie jezyk: [¢]. Zobacz, jak uktada sie jezyk: [6].

\\

Zobacz, jak uktadaja sie wargi: [}]. Zobacz, jak uktadaja sie wargi'’: [6 / n / m].

DLA ZAINTERESOWANYCH

PRZECZYTAJ POPATRZ
[¢] to gtoska wargowo-zebowa
Dolna warga zbliza sie do gérnych zebow, dotyka ich. Kiedy méwimy, wi-
dac gorne zeby. Ptaski jezyk jest nisko, ale nie lezy jak przy samogtosce [a].
\\

[6], [m], [n] to gtoski dwuwargowe

Gorna warga styka sie z dolng warga. Jezyk lezy w poblizu dolnych zebéw.

[6]

17 Zdjecia uktadu warg dla gtoski [8] s3 umieszczone w osobnym rozdziale, zob. Zagadnienie 6b.

180



Teoria - jezyk ukrainski. Zagadnienie 11a. Gtoski [6], [8], [M], [n], [®]

PRZECZYTAJ

POPATRZ

[8] realizowana na dwa sposoby:

1) jako gtoska wargowo-zebowa

2) jako gtoska dwuwargowa

[8], [¢] to gtoski szczelinowe

Miedzy gbérnymi zebami a dolng warga tworzy sie szczelina, ktéra ulatuje
powietrze.

9

[6], [n] to gtoski zwarto-wybuchowe

Wargi sg najpierw zacisniete, a po chwili otwierajg sie gwattownie i po-
wietrze ulatuje z jamy ustne;.

[6], [8], [n], [m], [®] to gtoski twarde

Srodek jezyka nie unosi sie do podniebienia twardego.

\\
(4]
/@(
\
[n]
?:\
[n]

[6], [B], [m] to gtoski dZzwieczne

Fatdy gtosowe drgaja. Nie ubezdzwieczniaja sie, nawet na koncu wyrazu
sg wymawiane dzwiecznie.

[m]
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Teoria - jezyk ukrainski. Zagadnienie 11a. Gtoski [6], [8], [M], [n], [®]

PRZECZYTA) POPATRZ

[n], [$] to gtoski bezdZwieczne

Fatdy gtosowe nie drgaja.

[n]

[6], [8], [n], [$] to gtoski ustne

Podniebienie miekkie zakonczone jezyczkiem dotyka do tylnej sSciany
gardta, wiec powietrze ulatuje tylko ustami.

[n]

[m] to gtoska pétotwarta nosowa

Wargi sg zacisniete, a powietrze ulatuje nosem.

[m]

GLOSKI [6], [8], [m], [n], [6] W JEZYKU UKRAINSKIM

Gtoski [6], [8], [m], [n], [#] wystepuja:

- na poczatku wyrazow, np. 6axan - [6anaH] (pl. banan), sonsa - [86a'a] (pl. wola), mamu - [maTu]
(pl. matka), nanyaa - [nanyra] (pl. papuga), pokyc - [dokyc] (pl. fokus);

- wérodku wyrazéw, np. po6oma - [pob6Ta] (pl. robota), komanda - [komanga] (pl. zespdt),
dasamu - [gasatu] (pl. dawacd), mana - [mana] (pl. mapa), npogecop - [npodécop] (pl. profesor).

Gtoski [6], [m], [n], [¢] wystepuja:

- na koncu wyrazow, np. cyn - [cyn] (pl. zupa), dim - [g'im] (pl. dom), xai6 - [xn'i6] (pl. chleb),
anocmpog - [anOctpod] (pl. apostrof).

Gtoska [8] NIE wystepuje:

- na poczatku wyrazéw przed spotgtoska, w pozycji miedzy samogtoskg a spotgtosky oraz
na koncu wyrazow, wtedy zawsze stychac gtoske [V]: yderns - [yaen’] (pl. w dzien), naexka -
[ndyka] (pl. tawka), Kpakis - [kpaK'iy] (pl. Krakow).
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POROWNAJ

Porownaj gtoski [6], [8], [m], [n], [¢] z gtoskami [6'], [8'], [m'], [n], [®]:

(6], [e], [m], [n], [$] (6], [], [m'], [m'], [¢]
TUKR ZAG11 Nm9a TUKR ZAG11 Nm%b
NUTKU, BULLIHA, pobu, rpadpu, Mup NiTW, BiJIbHUI, poBIThb, disibM, MiCTO

numu - [niatu] (pl. pi¢) i nimu - [n’ita] (pl. po6jsc),

suwHsA - [BrwHh’a] (pl. wisnia) i sinoHuti - [8’in"nui] (pl. wolny),
pobu - [pobw] (rob) i pobime - [po'6’iT’] (pl. rébcie),

2pagpu - [rpadu] (pl. grafy) i gpinem - [¢’in’'m] (pl. film),

mup - [mup] (pl. pokdj) i micmo - [w’icto] (pl. miasto).

(6], [8'], [M'], ['], [¢'] to spotgtoski potzmiekczone (nie sa miekkie ani zmiekczone): jezyk zbliza sie do
podniebienia twardego, jak podczas wymowy gtoski [i]; jezyk jest wypukty.

WYMOWA A PISOWNIA

Spétgtoski wargowe przewaznie sg twarde, po nich w niektérych pozycjach pojawia gtoska sie
[i1] przed nastepujaca samogtoska, co w piSmie oznacza sie za pomocg oddzielnych liter e, i, 1o,
A oraz apostrofu, np. m’aco — [miraco] (pl. mieso), n’to — [nity] (pl. pije), 8’toH — [yiyH] (pl. piskorz),
6’tomeb — [6iyT’] (pl. bijg), sepg’to — [Bépdity] (pl. stocznia).

W niektérych wyrazach obcego pochodzenia spétgtoski wargowe ulegajg pétzmiekczeniu, np.
6r0dxem — [6'yaxéT] (pl. budzet), mope — [n’ypé] (pl. puree), mrocai — [m'yc'n’i] (pl. musli), pesro —
[pes’y] (pl. rewia), ¢prozensm — [d'y3e"n'dx] (pl. kadtub).

UKRAINSKI A POLSKI

Niektorzy uczacy sie czasem wymawiajg polskie spotgtoski wargowe w sposéb nadmiernie miekki,
np. [masto], [bauy), [pec]. Moze to mie¢ zwigzek z wymowa dialektalna, uogdlnieniem pewnych zapo-
zyczen w jezyku ukrainskim, a takze z wptywem jezyka rosyjskiego, w ktérym spotgtoski wargowe sg
miekkie bez zaznaczenia tego w zapisie. W takich sytuacjach warto przypominaé, aby w wymowie
pojawita sie gtoska [i].
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ZAGADNIENIE 12
Przerwa na kawke..., czyli krotka historia upodobnien

PODSTAWY

W jezyku ukrainskim wymowa spétgtosek czesto zalezy od sgsiednich gtosek, w zaleznosci od tego
spotgtoski moga wypadac (znikac) albo zmieniac sie podczas wymowy, czyli ulegaé¢ upodobnieniu,
np. wicmHadyams - [w'icndfaz’u'at’] (pl. szesnascie), 6opomeba - [60poa'63] pl. walka).

Istnieja spotgtoski sonorne, ktére nigdy sie nie ubezdzwieczniajg i nie maja pary wsréd spoétgtosek
bezdzwiecznych. Do sonornych naleza: [s], [8], [#], [n], [n'], [m], [M], [H], [H'], [p], [p'].

W jezyku ukrainskim standardowym spétgtoski dzwieczne zawsze wymawiamy dZzwiecznie na koncu
sylaby i wyrazu, np.

Hapod - [Hapog] (pl. nardd),

Haka3 - [Hakas] (pl. rozkaz),

cmaxc - [ctax] (staz),

3y6yuk - [3y6unk] (pl. zabek),

8idnoeide - [8’ignos’in’] (pl. odpowiedz).

Natomiast w uzusie w jezyku ogdlnym moze zachodzi¢ ubezdZzwiecznienie, np.
kHuMcka — [krnwka] (pl. ksigzka),

msaxcko - [T'awko] (pl. ciezko).

Zalezy to od regionu oraz indywidualnych cech wymowy uzytkownikéw jezyka.
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ZAGADNIENIE 13

Idea europejskiego menu, czyli krotka historia zapozyczen

PODSTAWY

Woyrazy zapozyczone w jezyku ukrainskim -
sprawdz w Stowniku jezyka ukrainskiego.

https:/sum.in.ua

Postuchaj
ragxer MeHIo
TUKR ZAG13 Nk1-TUKR ZAG13 Nk5 raHabon & 1 Glomker o A
AHrnia
TUKR ZAG13 Nm1-TUKR ZAG13 Nm5 YUKAro Y T niope SN
noniT,
lenbCiHki P
_— naysa
Beprinii ) g 2833 %) (@'
Beprinin M Mo3aiKa aa
aHTonOriA
anTeka
Teopin 2 g
KaTegpa
Kadpegpa

ZAPOZYCZENIA W JEZYKU UKRAINSKIM

W jezyku ukrainskim wystepuje wiele zapozyczen, czyli wyrazéw, ktére pochodzg z innych jezykow.

1.

W zapozyczonych stowach w miejscu liter <h>, <g> przewaza dzwiek h - dZwieczne: 2adxwem
— [raaxeT] (pl. gadzet), 2aHdbon [ranpbdn] (pl. pitka reczna), Anenia [dnrn‘inal (pl. Anglia), Yukaeo
[umnekaro] (pl. Chikago), reascinki [rén’c’ink’i] (pl. Helsinki).

. W nazwiskach i imionach oséb gtoske [g] mozna oddawac na dwa sposoby:

- literg <r>, np. Bepziniti - [se"pr’in'ii] (pl. Wergiliusz), rapcia - [rapc'ia] (pl. Garsia), lyanieep -
[ryn": isép] (pl. Guliwer);

- literg <r>, np. Bepriniti - [se"priniil (pl. Wergiliusz), rapcia - [rapc'ia]l (pl. Garsia), lyanisep
- [ryn":isép] (pl. Guliwer).

. Litere theta w stowach pochodzenia greckiego zazwyczaj oddajemy przez [t]: aHmonozia, anmeka,

meopis, Taicia. W niektorych stowach dopuszcza sie warianty, np.: dumupamé i dugpipamé (pl. dyty-
ramb), emep i egpip (pl. eter), kamedpa i kagpedpa (pl. katedra), Mapma i Mapga (pl. Marta).

. W stowach pochodzenia francuskiego takich jak menro, 6r00xcem, nope, nonimp (pl. menu, budzet,

puree, pulpit) spotgtoski wargowe ulegajg potzmiekczeniu, a litera <y> po nich oznacza pojedynczy
dzwiek [me"w'y], [6'yaét], [n'ypé], [n'yn'iTp].
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Teoria - jezyk ukrainski. Zagadnienie 13. Zapozyczenia

5. Potaczenie liter <au> pochodzenia greckiego zazwyczaj wymawiamy jako [as] / [ay]: asmenmuurudi,
aemobiozpacpia, asmomobine, Maseno (pl. autentyczny, zyciorys, samochdd, Pawet). W niektorych
zapozyczeniach mozliwe sg warianty: aydieHuis i asdieHyia, aydumopisa i asdumopia, naysa i nae3a
(pl. audiencja, audytorium, pauza).

6. Dzwiek [j] zazwyczaj wymawiamy jako [i1], w pismie oznaczany jest literg <it> lub literami <e>,
<i>, <10>, <a>'8; jn’ekuia, naeep, npoekm, mpaekmopis, petic, Mo3aika, oHiop, KOHOHA, N0AabHUL, POAnb
(pl. iniekcja, odtwarzacz, projekt, trajektoria, rejs, mozaika, junior, Junona, lojalny, fortepian).

O literach <g, i, 10> piszemy doktadnie w rozdziatach o gtoskach [e], [i], [y].

186



Wskazowki logopedyczne



ROZGRZEWKA

3. Na zmiane usmiechaj sie i rob ,dzidébek” (tak, by nie byto widac
zebdw, wargi ztagczone). Powtorz 5 razy. LOG ROZ1 Z3 F3

I. Przy wielu gtoskach potrzebna jest dobra praca warg:

1. Napnij, a nastepnie rozluznij wargi, ale pozostaw napiete kaciki
ust. Powtérz 5 razy. LOG ROZ1 Z1 F1

Il. Przy wielu gtoskach potrzebna jest dobra praca jezyka:

1. Wklej jezyk w podniebienie, a nastepnie opusc¢ zuchwe az jezyk
odklei sie i spadnie na dno jamy ustnej i ustyszysz, jak jezyk kla-

ska. Powtérz wolno 5 razy, a nastepnie 10 razy szybciej opuszczaj
jezyk i klaskaj. LOG ROZ2 71 F4
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Wskazéwki logopedyczne

2. WKklesty jezyk (,w todke”) unos do gérnych dzigset. Powtorz 5 razy.
LOG ROZ2 72 F5

28

3. Potdz na jezyku kawatek papieru jadalnego lub andruta, a naste-
pie rozcieraj go o podniebienie. Przesuwaj 5 razy w lewa i 5 razy
W prawa strone. LOG ROZ2 Z3 Fé

Rozgrzewka

lll. Przy gtoskach przedniojezykowo-dzigstowych potrzebna jest
wysoka pozycja przedniej czesci jezyka:

1. Na zmiane szeroki jezyk idzie: do gérnych dzigset - do dolnych
dzigset. Powtérz 5 razy. LOG ROZ3 Z1 F7

2. Dynamicznie uderzaj szerokim jezykiem w gérne dzigsta (szybko
dotykaj i cofaj). Powtorz 5 razy. LOG ROZ3 Z2 F8
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Wskazéwki logopedyczne

3. Dotknij szerokim jezykiem gérnych dzigset i trzymaj. Bez odry-
wania jezyka od goérnych dzigset na zmiane otwieraj i zamykaj
usta. Powtorz 5 razy. LOG ROZ3 Z3 F9

IV. Przy gtoskach srodkowojezykowych potrzebna jest wypukta
srodkowa czes¢ jezyka:

1. Ut6z przdd jezyka przy dolnych dzigstach, a nastepnie wypchnij
srodkowa czesc¢ jezyka troche do przodu i do gory (zréb z jezyka
,koci grzbiet”). Powtérz 5 razy. LOG ROZ4 Z1 F10

Rozgrzewka

Jesli masz z czyms trudnosci lub potrzebujesz wiecej ¢wiczen -

zgtos sie do logopedy!
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Lekcja 1. Jedziesz w gore czy w dot?

WSKAZOWKI DLA LEKTORA

Intonacja - co o niej powiedzie¢?

Trzeba zwracaé uwage na znaki inter-
punkcyjne, bedg podpowiadad.
Jak to powiedziec¢?
A, tak to trzeba powiedzied!
Wiem, jak to powiedzied.

W systemie jezyka ukrainskiego intencje oraz emocje takze prze-
kazuje sie za pomoca intonacji, jednak linia intonacyjna zalezy od
akcentu logicznego w zdaniu. Warto wskazac¢ uczacym sie szczegé-
towe réznice miedzy jezykami (zob. Teoria - Zagadnienie 1).

W przypadku zdan oznajmujgcych charakterystyczng réznica jest
charakter linii intonacyjnej w srodkowej czesci zdania. W jezy-
ku ukrainskim moze ona by¢ réwno-opadajgca lub falujgca, przy
wzniesieniu linii na poczatku i jej opadaniu na koncu zdania. Jest
to cecha, ktdéra odbiera sie jako $piewnosé. Podczas nauki wymowy
jezyka polskiego nalezy pracowacd nad uspokojeniem linii intonacyj-
nej zdan, a nawet pewng jej monotonig. Réznice w zakresie pytan
wynikaja gtéwnie z wagi akcentu logicznego w jezyku ukrainskim,
co w polszczyznie nie zmienia charakteru linii, o czym warto przypo-
minaé. W jezyku ukrainskim zdania rozkazujace charakteryzuja sie
za$ nasileniem intonacji w $rodku zdania oraz obnizeniem tonu na
koncu. W jezyku polskim, jesli w zdaniu rozkazujacym jest czasow-
nik w trybie rozkazujgcym, to zwykle jest on akcentowany. Te zdania
maja intonacje opadajaca, sg tez czesto wypowiadane szybciej niz
twierdzenia.

Intonacja

ROZWUJAMY StUCH

1. Popatrz na zdjecia i postuchaj, jak méwi lektor, kiedy:
LOGL1RS Z1 N1

a. pyta: Jak to powiedziec¢?

b. rozkazuje / krzyczy / wyraza silne emocje: A, tak to trzeba
powiedziec!
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Lekcja 1. Jedziesz w gore czy w dot? Intonacja

2. Postuchaj nagran, ktory z lektoréw: LOG L1 RS Z2 N2

a. pyta: Jak to powiedziec¢? UTRWALAMY WYMOWE
b. rozkazuje / krzyczy / wyraza silne emocje: A, tak to trzeba po-
wiedziec! 1. Popatrz, jak wygladaja ludzie, kiedy:

C. twierdzi: Wiem, jak to powiedziec.

2e O

Nagrania numer: Nagrania numer: Nagrania numer:

a. pytaja:

Zapytaj: Gdzie jest moj telefon?

3. Postuchaj i dopasuj znak interpunkcyjny do intonacji z nagrania.
LOG L1 RS 73 N3 b. rozkazuja / krzycza / wyrazaja silne emocje:

¢

Powiedz z emocjami: Daj mi spokdj! Dostates pigtke!

.

g

S L o
BN}

C. twierdza:

Przekaz informacje: Wychodzimy. Ide do domu.
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Lekcja 1. Jedziesz w gore czy w dot?

2. Popatrz, jaka jest intonacja, kiedy ktos:

a. zadaje pytanie:

7
Wyjasnij: Kiedy i po co ludzie zadaja pytania?

b. rozkazuje / krzyczy / wyraza silne emocje:

\

Wyijasnij: Kiedy i po co ludzie stosujg wykrzyknienia?

C. spokojnie twierdzi:
7N lub

Wyijasnij: Kiedy i po co ludzie co$ twierdzg?
3. Popatrz, co robi lektor na nagraniu, kiedy: LOG L1 UW Z3 F1

a. zadaje pytanie:

7

b. rozkazuje / krzyczy / wyraza silne emocje:

\

C. spokojnie twierdzi:
SN T/

Intonacja

INTEGRUJEMY StUCH | WYMOWE

1. Nie wiem albo wiem.

a. Dobierzcie sie w pary i rozmawiajcie:

Zaznacz znak ?, jesli tego nie wiesz o koledze/kolezance z pary
i chcesz zapytac.

Zaznacz znak !, jesli jestes$ absolutnie pewny/pewna, ze wiesz,
co lubi kolezanka/kolega z pary.

[

Lubisz marchewke z groszkiem

Lubisz jezdzi¢ na nartach

Lubisz gra¢ w szachy
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Lekcja 1. Jedziesz w gore czy w dot?

Lubisz uczy¢ sie jezyka polskiego

Lubisz spac

b. Za kazdym razem spokojnie potwierdz (tak) lub spokojnie za-
przecz (nie), kiedy ustyszysz zdanie od kolegi/kolezanki:

'I:a}: Iul;@.
I\T@ nie Iutﬁe\.

2. Przypomnijcie sobie, co robitlektor na nagraniach (éw. 3 - Utrwalamy
wymowe). Kazde zdanie z poprzedniego ¢wiczenia wspdlnie w gru-
pie czytajcie i wykonujcie odpowiednie ruchy za lektorem, kiedy:
a. zadajecie pytanie (wstancie z krzesta),

b. rozkazujecie / krzyczycie / wyrazacie silne emocje (na stojaco
stancie na chwile na palcach, a nastepnie usigdzcie na krzesle),

c. spokojnie twierdzicie (usigdzcie na krzesle).

przyktad: Lubisz spa¢ + “

Intonacja

3. Jedna osoba z grupy wychodzi na $rodek sali. Wybiera jedna

z kartek: ? ! . (nie pokazuje grupie). Nastepnie wybiera jedno
zdanie z ¢w. 1 i méwi je z odpowiednim ruchem (wstaje, siada,
wspina sie na palcach). Grupa zgaduje, czy byto to: LOG L1 MD1

a. pytanie?
b. rozkaz!

C. twierdzenie.

194


https://www.polonistyka.uni.lodz.pl/fileadmin/Wydzialy/Wydzial_Filologiczny/kulfon/materialy-dodatkowe/wskazowki-logopedyczne/LOG_L1_MD1.pdf

Lekcja 2. Nogi tupia tup, tup, tup

WSKAZOWKI DLA LEKTORA

Akcent - co o nim powiedzie¢?

Sylaba akcentowana jest:
- dtuzsza,

- WYyZsza,
- gtosniejsza, mocniejsza.

W systemie jezyka ukrainskiego akcent jest swobodny i ruchomy,
dynamiczny, ale ma tez wyrazny ton melodyczny. Warto wska-
zac uczacym sie réznice miedzy typami akcentéw w obu jezykach
(zob. Teoria - Zagadnienie 2).

Sylabe akcentowang mozna wykrzykiwaé, méwic¢ wyraznie gtos$niej
od pozostatych lub tez sylaby akcentowane mozna moéwic¢ normal-
nie, a nieakcentowane ciszej. Czasem réznice w gtosnosci styszy sie
dopiero, gdy caty wyraz wypowiada sie szeptem - wtedy tatwiej
ustysze¢ podniesienie gtos$nosci sylaby akcentowanej. Wazne, by
pokazaé, na czym polega ,przyciskanie” sylaby. Wizualizacje moze
stanowic¢ taniec (Zobacz: LOG L2 WL F1 ), mozna powtarzac, ale tak-
ze klaska¢, chodzi¢ i jednoczesnie ugina¢ nogi lub tupac, przysiadac
w momencie wypowiadania sylaby, ktora jest akcentowana.

Trudne bywa tez podnoszenie tonu akcentowanej sylaby. Spraw-
dza sie sugerowanie unoszenia tonu poprzez podnoszenie dtoni czy
wskazywanie palcem do géry podczas wymawiania akcentowanej
sylaby, a nawet unoszenie sie na place stéop w odpowiednim mo-
mencie w trakcie wypowiadania wyrazow.

Akcent wyrazowy

Zanim zaczniemy wprowadzaé¢ akcent, warto zaprezentowac stu-
dentom fragment tanca i uswiadomic im, ze tak, jak w muzyce jest
okreslone tempo i rytm, tak kazdy jezyk ma swojg melodie i charak-
terystyczny uktad akcentéw. Za pierwszym razem mozna poprosic,
by tylko obejrzeli krétki film i postuchali muzyki. Za drugim warto
zaproponowad, by wystukali ustyszany rytm, a nastepnie, by - po-
dobnie jak tancerze - tupali w odpowiednim momencie. Na koniec
mozna poprosi¢ o podanie jak najwiekszej liczby wyrazéw jednosy-
labowych (moga wykorzystac ¢wiczenia z lekcji), a potem - w trakcie
kolejnego stuchania - o wyklaskiwanie i wypowiadanie na gtos stow
zgodnie z akcentami w muzyce. Warto powtarza¢ rymowane wier-
szyki czy frazy, ktére pozwalajg zaobserwowad, jak dziata na rytm
regularny akcent na drugg sylabe od konca. Przyciskowy charakter
polskiego akcentu dobrze podkresla jednoczesne wystukiwanie ryt-
mu (klaskanie, tupanie itp.) i rapowanie: LAta Osa KOto NOsa.

Zobacz, jak lektor wykorzystuje na zajeciach filmik, na ktérym taniec
prezentuje Akademicki Zesp6t Piesni i Tanca KUJON: LOG L2 WL F2
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Lekcja 2. Nogi tupia tup, tup, tup

ROZWIJAMY StUCH

1. Potdz dwa place na szyi, zamknij oczy i poczuj rytm swojego ser-
ca. Wystukaj ten rytm druga dtonig o udo.

2. Postuchaj fragmentu wiersza Juliana Tuwima Lokomotywa.
LOG L2 RS Z2 N1; LOG L2 RS Z2 N2

a. Postuchaj jeszcze raz, uderzaj rytmicznie dtonig o udo w ryt-
mie wiersza. Na zielono zaznaczono miejsca, gdzie jest akcent
(te sylaby mow dtuzej, wyzej, gtosniej).

Najpierw — powoli — jak zétw — ociezale,
Ruszyta — maszyna — po szynach — ospale,
Szarpneta wagony i ciggnie z mozotem,
| kreci sie, kreci sie koto za kotem,
| biegu przyspiesza, i gna coraz predzej,
| dudni, i stuka, fomoce i pedzi,

A dokad? A dokad? A dokad? Na wprost!

Akcent wyrazowy

Po torze, po torze, po torze, przez most,
Przez gory, przez tunel, przez pola, przez las,
| spieszy sie, spieszy, by zdazy¢ na czas,
Do taktu turkoce i puka, i stuka to:

Tak to to, tak to to, tak to to, tak to to.
Gtadko tak, lekko tak toczy sie w dal,
Jak gdyby to byta piteczka, nie stal,

Nie ciezka maszyna, zziajana, zdyszana,
Lecz fraszka, igraszka, zabawka blaszana.

3. Postuchaj lektora. Zaznacz akcent (tam, gdzie lektor moéwi czesc
wyrazu wyzej, dtuzej lub gtosniej). LOG L2 RS Z3 N3

1. mieszkanie - zabawka - t6zko
2. stuka - gotuje - sprzata
3. wolniej - predzej - szybciej

4. ociezale - wolno - powoli
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Lekcja 2. Nogi tupia tup, tup, tup Akcent wyrazowy

UTRWALAMY WYMOWE INTEGRUJEMY StUCH | WYMOWE
1. Sylabe akcentowana mozna powiedzie¢ dtuzej. Postuchaj lektora 1. Postuchaj, zaznacz akcent w kazdym wyrazie, a nastepnie przeczy-
i powtOrz wyrazy. LOG L2 UW Z1 N4 taj na gtos. LOG L2 ISW Z1 N7
kréce] - dt U 2ej 1. gb-ry, szy-ny, tu-nel

2. fi-zy-ka, mu-zy-ka, li-ry-ka
3. wy-cho-dzi-li-smy, na-pi-sa-ty$-my, wy-ka-pa-li-Scie
2. Sylabe akcentowana mozna powiedzie¢ wyzej. Postuchaj lektora

4. wy-ku-pi-li-by$-my, prze-czy-ta-ty-bys$-my, za-gra-li-by$-cie
i powtdrz wyrazy. LOG L2 UW Z2 N5 Y P ysTmy: b y y-bysTmy & Y

Na ktéra sylabe od konca pada akcent?

nizej - w l‘ z€j
2. Zapytaj kolezanek i kolegéw z grupy.

Chtopaki, zagralibyscie z nami w pitke?
3. a. Sylabe akcentowang mozna powiedzie¢ gtosniej. Postuchaj

. . Lubicie matematyke?
lektora i powtérz wyrazy. LOG L2 UW Z3 Né

Upiekliscie juz ciasto na Swieta?
W Zjadtybyscie na deser szarlotke czy sernik?
ciszej - gt Sniej

® 3. Potaczcie pytania z dobrymi odpowiedziami, a nastepnie ode-

grajcie scenki z kolega/kolezanka. Odpowiedzi moga by¢ rézne.

b. Sylal?e akcc?ntowana mozna powiedzie¢ mocniej. Postuchaj Dokad idziesz po zajeciach? W piatek.
lektora i powtdrz wyrazy.
Gdzie powiesisz nowy obraz? Na wsi.
Kiedy wracasz z wakacji? Nie lubie.
stabiej - m cniel Czy lubisz biszkopty z galaretka? W salonie.
Kiedy robisz impreze? Do domu.
Mieszkasz w miescie czy na wsi? Nie wiem.
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Lekcja 3. Yyy, czy to ty?

WSKAZOWKI DLA LEKTORA

Gtoska [y] - co o niej powiedzie¢?

- wargi sg sptaszczone, moga by¢ neutralne,
- przdd jezyka idzie wysoko, ale nizej niz przy [i],

wyzej niz przy [e], l
- jezyk moze by¢ z przodu lub lekko sie cofag, ﬁ A
.

- czubek jezyka jest przy dolnych zebach.

W systemie jezyka ukrairiskiego nie ma samogtoski [], lecz jest
inna: [u]. Warto wskazac¢ uczacym sie réznice miedzy nimi (zob. Teo-
ria - Zagadnienie 3).

Przy prezentowaniu, a potem utrwalaniu uktadu jezyka, mozna wspie-
rac sie skojarzeniami.

By cofna¢ nieco jezyk, mozna sobie wyobraza¢ ciggniecie liny.

W trakcie méwienia [y] mozna prosic¢
o tapanie za niewidzialng line i cig-
gniecie jej z jednoczesnym zapiera-
niem stop o podtoge. Ten ruch catego
ciata kojarzy¢ sie powinien z ruchem
jezyka, ktéry ma przesunac sie troche
do tytu, lecz czubek jezyka powinien
dotykac dolnych zebow.

By unies¢ jezyk, mozna wspinac sie na palce lub wyobraza¢ sobie
podcigganie na placu zabaw.

W trakcie moéwienia [y] mozna prosi¢ o uno-
szenie sie do goéry na palcach i jednoczesne
unoszenie jezyka. Ruch powinien by¢ jednak
delikatny, nie tak mocny jak przy wymowie gto-
ski [i].

Gtoska []

Przy prezentowaniu, a potem utrwalaniu uktadu warg, mozna wspie-
rac sie skojarzeniami i nasladowac.

-

Yyy... Nie wiem. Yyy!!!
5 .

Y? Pomysimy... Chee do mamy...
Warto wykorzysta¢ skojarzenie z dzwiekami, jakie wydajemy pod-
czas zastanawiania sie, kiedy jesteSmy niepewni czy w sytuacji, gdy
czegos$ nie wiemy. Pomocny bywa takze smutek i ptacz. Skontrasto-
wac je mozna ze skojarzeniami dla samogtoski [e]:

By automatyzowaé odpowiednie brzmienie
gtoski i wspiera¢ autokorekte bez poprawiania
uczacych sie (np. bez przerywania, kiedy sie wy-
powiadajg), mozna korzystac z gestow przypomi-
najacych. Sprawdzi sie kazdy ustalony z uczniem
sygnat kojarzacy sie z gtoska [y], jak np.:
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Lekcja 3. Yyy, czy to ty?

Dla kontrastu mozna stosowac gesty dla pozostatych gtosek przed-
nich. Samogtoska [i] ze wzgledu na wymowe raczej nie bywa trudna
dla oséb ukrainskojezycznych. Jest zas dobrym punktem wyjscia do
wyjasnienia réznic miedzy [i] a [y]. Wsparciem do pamietania o jej
wysokiej pozycji moze by¢ gest uniesionego palca. Gest dla gtoski [e]
moze kojarzyc sie z wygladem litery, ktéra jg reprezentuje.

Gtoska []

ROZWIJAMY StUCH

1. Popatrz i sprébuj nasladowacé. Stuchaj i mow przy tym yyyyy...
LOG L3RS Z1 N1

przeciagganie liny podnoszenie ciezarow

przepychanie Sciany ztowienie duzej ryby

podcigganie sie przesuwanie sofy

Jaki kolor ma twarz po takim wysitku?
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Lekcja 3. Yyy, czy to ty? Gtoska []

2. Postuchaj i zaznacz, gdzie stychac [y]. LOG L3 RS Z2 N2

UTRWALAMY WYMOWE

1. Popatrz, jak uktadaja sie usta do [y], a jak do gtosek [i] oraz [e].
Czym sie r6znig? Nasladuj.

N DA WIN |-
L OO o o) e
CH OO L | o

3. Postuchaj i napisz, kiedy na koricu wyrazu styszysz [y].

LOG L3 RS Z3 N3
niebiesk__ zielon__ 761t btekitn__ [ [e]
fioletow__ czerwon__ khak__ rézow__
2. Popatrz na zdjecia i napisz, ktéra osoba méwi gtoske [y], ktéra [i],
grub__ nisk__ mat__ duz__ a ktora [e]?
radosn__ chud__ wysok__ tadn__

gtoska [ ] gtoska [ ]

Postuchaj, czy dobrze
wskazate$/wskazatas.
gtoska [ ] LOG L3 UW Z2 N4
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Lekcja 3. Yyy, czy to ty?

3. Utéz usta i powiedz gtoski wedtug kolejnosci.

Podczas moéwienia zréb sobie zdjecie, a nastepnie poréwnaj, czy
masz podobnie, jak na zdjeciach wyzej.

e-i-y
y-e-e
i-y-i
e-y-i
e-y-y
e-i-i
i-i-y
i-i-e
i-e-i
i-e-y
y-e-i
e-i-e
y-i-y

Gtoska []

INTEGRUJEMY StUCH | WYMOWE

1. Uzupetnij wedtug wzoru, a nastepnie przeczytaj wyrazy, ktére

powstaty.
ty¢
_— ~——
/ \
m b w z t

Postuchaj odpowiedzi. LOG L3 I1SW Z1 N5

2. W ciggu 30 sekund podaj jak najwiecej wyrazow, ktére koncza
sie na:
-y (przyktad: my)
-yt (przyktad: myt)
-yta (przyktad: byta)

Na koniec mozesz zanotowac:
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Lekcja 3. Yyy, czy to ty?

3. Znajdz, a nastepnie przeczytaj kazde stowo 3 razy.

Jesli chcesz, nagraj sie, a nastepnie postuchaj razem z nauczycie-

lem.

/

Yyy.. Poszukaj Y

H|P|H|P|U|J]R|H|K|[H|]C|F|B
GIM[Y|L|Y|G|IK|Q|G|O|O]E
U|IH|U[H|[U|[O|T t|]Y|S|B
O|G|G|O|]O|O|G|G|O|R|O|R
NJU|IR|X|H|B|]Y]|]t|Y|[H]|]U|[O
E|Z|(Y|t|Y|T|G|T|[O|N|[M]|U
D|T|U|(L|J|H|JL|[H|[H|[R|[A|G
C|O|R[{H|[R|[M|Q|A|T|P|t|H
B|C|Z|E|R|W|[O[N]JY ][I |Y|T
FIT|IH|G|[U|O|[R|D|[S|B|G|D
B{O|U|G|H|T|H]|]G|J]U|J]O|L|P
Q|Z|t]|]Y|]U|G|IH|H|G|J]U|]O|D

NA\VA 9 A vniwersvrer
£0DZKI

NARODOWA AGENCIA PROMOCA

S o

zzzzzzzzzzzzzz

N

MALY
ZYLY
CZERWONY
BYLY

MYLY

ZkY

OTYLY

XAPKIBCHKIVt HALLIOHANbHUAT
VHIBEPCUTET imeni B. H. KAPASIHA

Gtoska []

NOTATKI
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Lekcja 4. Ooo, kto to?

WSKAZOWKI DLA LEKTORA

Gtoska [0] - co o niej powiedzie¢?

- wargi sg zaokraglone, usta sg otwarte i troche
wysuniete do przodu,

- tytjezyka idzie do tytu i troche do géry, jezyk
jest ptaski, ' l

- czubek jezyka zbliza sie do dolnych zebdéw.

W systemie jezyka ukrainskiego nie ma samogtoski [0], lecz jest: [o].
Warto wskazaé uczacym sie réznice miedzy nimi (zob. Teoria - Za-
gadnienie 4).

Otworz szeroko usta i zbliz czubek jezyka do dolnych zebow.

Gtoska [0]

Przy prezentowaniu, a potem utrwalaniu uktadu warg, mozna wspie-
rac sie skojarzeniami.

Ooo!!! Co? O! To jest to! Ooo! Szok!

Wargi sie zaokraglaja, usta sie nie zamykaja, policzki sg luzne, zre-
laksowane... Warto zrobi¢ masaz policzkow, pobawic¢ sie w ich roz-
luznianie. Nie napinamy ich za bardzo, zeby nie byto wrazenia zamy-
kania ust. Policzki powinny by¢ rozluZznione, a wargi zaokraglone, by
nie zblizaty sie do siebie jak podczas wymowy polskich gtosek [u],
[u], [v] lub ukrainskiej gtoski dwuwargowej [w].
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Lekcja 4. Ooo, kto to?

By automatyzowac odpowiednie brzmie-
nie gtoski i wspiera¢ autokorekte bez
poprawiania uczacych sie (np. bez prze-
rywania, kiedy sie wypowiadaja), mozna
korzystaé¢ z gestow przypominajgcych.
Sprawdzi sie kazdy ustalony z uczniem
sygnat kojarzacy sie z gtoska [o], jak np.:

Dla rozréznienia mozna wprowadzi¢ tez skojarzenia z samogtoska
[u], np.:

Uuu! Cudo... Uuu! Trudno uwierzy¢!

Gtoska [0]

ROZWIJAMY StUCH

1. Postuchaj i wskaz, kto moze méwic takie zdanie: LOG L4 RS Z1 N1

. Oho! To jest pan, ktéry méwi po
polsku!

. Och! Ale pieknie méwisz po polsku!
. Oj! Nie méwisz po polsku!?

. O! Rozumiem, kiedy moéwisz po pol-
sku!

. Ooo...... Polski nie jest taki trudny!

2. Postuchaj i podnie$ reke, kiedy ustyszysz wyraz zaczynajacy sie
na [o]. LOG L4 RS Z2 N2

204


https://www.polonistyka.uni.lodz.pl/kulfon/nagrania/wskazowki-logopedyczne-lekcja-4a
https://www.polonistyka.uni.lodz.pl/kulfon/nagrania/wskazowki-logopedyczne-lekcja-4a

Lekcja 4. Ooo, kto to?

3. Postuchaj, a nastepnie znajdz i potagcz w tabeli pary wyrazéw,
ktére brzmig podobnie. LOG L4 RS Z3 N3

owies, owca, owczy, orzech, okiennice, okulary, ognisko,
okularnik, ogien, orzeszek, owsianka, okno

Gtoska [0]

UTRWALAMY WYMOWE

1. Ktora to samogtoska?

a. Pomaluj usta pomadka, a nastepnie odciénij je na kartce pod-
czas méwienia [o] i [u].

Uwaga! Prosze nie dociskad ol

zbyt mocno ust do kartki.

Za kazdym razem odcisk ust
moze sie troche réznicé.

b. Obejrzyj odciski ust innych kolegow i kolezanek z grupy. Od-
gadnij, czy to byto [o] czy [u].

2. Zrob kilka (4-5) selfie z ,,dzidbkiem”, a nastepnie obejrzyj fotogra-
fie kolegéw/kolezanek w grupie. Ktéra gtoska bardziej przypomi-
na ,dzidbek”: [o] czy [u]?

3. W parach usigdzcie naprzeciwko siebie, méwcie na zmiane:
U-0-U-0-U-0-U-0-U-0-U-o0..

Obserwujcie zmiane uktadu ust kolegi/kolezanki.
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Lekcja 4. Ooo, kto to?

INTEGRUJEMY StUCH | WYMOWE

1. Potacz zdjecie z uktadem ust i odpowiednig gtoska.

F R

[o] / [u] lo] / [u]

lo] / [u]

[o] / [u]

lo] / [u]

lo] / [u]

Gtoska [0]

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

b -t \’.. .

Sprébuj zrobi¢ miny ze zdjec i powiedzie¢ odpowiednio gtoske [u]
lub [0]. Czy domyslasz sie, jaka to emocja?

2. Postuchaj i powtérz z odpowiednia intonacja. LOG L4 ISW Z2 N4

Ojoj! Ojej!
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Lekcja 4. Ooo, kto to?

3. Przeczytaj najpierw wolno, a nastepnie szybko. Pamietaj o od-
powiednim uktadzie warg do gtoski [o].

OKO - KOKO - ROKOKO
OK - KOK - CMOK
OS - OSA - KOKOSA
OT - OTO - KTO TO?
ON - ONO - YOKO ONO
OR - SORY - OZORY

Gtoska [0]

NOTATKI
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Lekcja 5. Ide z mezem czy bez meza?

WSKAZOWKI DLA LEKTORA

Tzw. samogtoski nosowe - co o nich powiedzie¢?

To zalezy..., ale s3 to:

- dyftongi (co najmniej dwie gtoski);

- ustno-nosowe;

- zalezace od kontekstu fonetycznego
(tego, co jest po nich w wymowie).

W systemie jezyka ukrainskiego nie ma dzi$ takich samogtosek: sa-
mogtoska <g> przeszta w [y] (pl. [u]), a samogtoska <e> przeszta w [a].

Osoby ukrainskojezyczne czesto nie majg jednak problemu z wy-
powiedzeniem [od / ei], a jedynie z zapamietaniem zasad wymowy
tzw. samogtosek nosowych, ktére sg zalezne od kontekstu i wyma-
gaja zapamietania i zautomatyzowania (zob. Teoria - Zagadnienie 5).

Jesli btednie wymawiaja [od / e, to najczesciej zastepuja je wymo-
wa [on / en] lub [ou / eul, rzadziej [om / em].

Warto zawracac uwage na to, ze podczas wymowy [oi / eii] nie ma
zwarcia, tzn. ani jezyk nie moze dotkna¢ zebdw (jak to jest przy [on
/ en] np. w wyrazie btqgd), ani wargi nie mogg sie ze sobg zetknac
(tak jak przy [om / em], np. w wyrazie zgb). Niewystarczajaca jest tez
wymowa [ou / eu], gdyz pozbawiona jest nosowosci - cho¢ bywa
dobrym punktem wyjscia do dalszych ¢wiczen.

Warto poréwnac w takiej sytuacji wymowe [ou / eu] z [oii / eii], np.
podktadajac pod nos palec (poziomo), lusterko lub telefon komérko-
wy. Powietrze, ktdre ulatuje nosem, ogrzeje i zostawi $lad w postaci
pary. Ponadto [ou / eu] nie da sie przedtuzy¢, konczg sie zblizeniem
warg i ich nagtym rozciagnieciem, natomiast [oii / edi] mozna w pew-
nym stopniu wzdtuzy¢, podkreslajac ich nosowos¢.

Tzw. samogtoski nosowe

Przy prezentowaniu, a potem utrwalaniu, mozna wspierac sie sko-
jarzeniami.

Samogtoski [oii / eii] warto kojarzy¢
z pociagganiem za struny gitary: [odl],
[od], [ed], [edi]. LOG L5 WL F1

Dla wielu oséb trudna jest tez wymowa [on], [en], to jednak kojarzy
sie ze zdziwieniem: opadaniem zuchwy iunoszeniem tytu jezyka,
ewentualnie angielska onomatopeja, charakterystyczng dla wybu-
chéw, wystrzatéw (bang!):

By automatyzowaé odpowiednie brzmienie
gtoski i wspiera¢ autokorekte bez popra-
wiania uczacych sie (np. bez przerywania,
kiedy sie wypowiadajg), mozna korzystac
z gestow przypominajacych. Sprawdzi sie
kazdy ustalony z uczniem sygnat kojarzacy
sie z nosowoscig, a wiec np. wskazywanie /
dotykanie palcem nosa.
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Lekcja 5. Ide z mezem czy bez meza?

ROZWIJAMY StUCH

1. Postuchaj, jak mowig lektorzy. Dotknij palcem nosa, kiedy usty-

szysz [oii] lub [ed]. LOG L5 RS Z1a N1, LOG L5 RS Z1b N2

a. tag-to-tom-tg -to-tom-1tg-to-tom

3-0-om-3-0-0m-3-0-o0m

ta-a
to-o
tom - om

b. te - te - ten - te - te - ten - te - te - ten

e-e-en-e-e-en-e-e-en

te-e
te-e
ten - en

2. Postuchaj, jak mowi lektor. Klaszcz za kazdym razem, kiedy usty-

szysz [oil] lub [eil].

LOG L5 RS Z2a N3
a.0-3-0-3-0-3-0-3-0-3-0-3

LOG L5 RS Z2b N4
b.e-e-e-e-e-e-e-e-e-e-e-e¢

Tzw. samogtoski nosowe

3. Przeczytaj zdania po cichu, a nastepnie postuchaj, jak czyta je

lektor. Co styszysz na koncu podkreslonych wyrazéw? Napisz

w tabeli. LOG L5 RS Z3 N5

Lubie kawe.

W potudnie mam przerwe.

Kocham mame i tate.
Interesujemy sie polityka.
Ona jest stawng aktorka.
Kocham cie.

Ide dzis z toba do kina.

Co stychac na koncu?
kawe

przerwe

mame

tate

cie

ide

sie

polityka
stawna
aktorka
tobg

—_ — — o

_— e e e e
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Lekcja 5. Ide z mezem czy bez meza?

UTRWALAMY WYMOWE

1. Popatrz i postuchaj, jak lektorzy uktadajg zeby i usta, kiedy mo-
wig gtoske:

LOG L5 UW Z1a F2

a. [o] przez usta - [oi] przez nos (litera <g>)
LOG L5 UW Z1b F3
b. [e] przez usta - [eil] przez nos (litera <e>)

Popatrz jeszcze raz, na koncu:
wargi moga by¢ zaokraglone, idg do przodu, kaciki ust sg napiete.

Dotknij nos z boku (zatykaj jedna dziurke od nosa), a nastepnie
powiedz:

a. [o] przez usta - [oi] przez nos, czyli g
b. [e] przez usta - [eil] przez nos, czyli e

A

2. Podtéz pod nos palec, lusterko lub telefon i méw [oil]... Czy czu-
jesz ciepto lub widzisz pare?

Tzw. samogtoski nosowe

3. Postuchaj, jak méwi lektor. Powtdrz wolno, szybko, rytmicznie

jak pociag, a potem cicho, gtosno, coraz gtosnie;j.

a.0-3-0-3-0-3-0-3-0-3-0-3

b. tg - to - tom - t3 - to - tom - t3 - to - tom
C.3-0o-om-3-0-o0m-3-0-o0m

d. t3 - 3, to - 0, tom - om
e.e-e-e-e-e-eg-e-e-e-e-e-¢
f. te - te - ten - te - te - ten - te - te - ten
g.e-e-en-e-e-en-e-e-en

h. te-e te-e ten -en

LOG L5 UW Z3 N6
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Lekcja 5. Ide z mezem czy bez meza?

INTEGRUJEMY StUCH | WYMOWE

1. Popatrz i postuchaj, jak lektor mowi stowo ,Bang!”. Powiedz to
stowo kilka razy szybko i przedtuzaj, tak jak lektor. Popatrz, jak

uktada sie jezyk.

LOG L5 ISW Z1 N7
Znasz?

Bang! Bang!
Lucky Luke...

2. Postuchaj: LOG L5 ISW Z2 N8
en-en-en
em-em—-em

en-en-en

A teraz przeczytaj rytmicznie (klaszcz w dionie kazdg sylabe).

zied, pie¢, chec¢ (wyrazy jednosylabowe - kod: 1)

zeby, deby, tepy (wyrazy dwusylabowe - kod: 2)

zakrety, zamkniety, wygiety (wyrazy trzysylabowe - kod: 3)

Tzw. samogtoski nosowe

3. Wybierz dowolne wyrazy z 1, 2 lub 3 sylabami, a nastepnie méw

i klaszcz wedtug podanego wzoru:
2-2-3
3-2-1
2-3-2
1-1-3

3-3-1
2-3-1
3-3-2
1-2-3
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Lekcja 6. W todzi przy alei Wtdkniarzy

WSKAZOWKI DLA LEKTORA

Gtoska [u] - co o niej powiedzie¢?

Podczas wymowy gtoski [u] wykonujemy
2 dynamiczne ruchy:

- najpierw wargi wysuwajg sie do przo-
du, na chwile mocniej napinaja sie kaciki
i bardziej zaokraglaja usta,

- anastepnie wargi szybko rozluzniajg sie
i rozciagaja.

W systemie jezyka ukrainskiego jest gtoska: [y]. Warto wskazac
uczacym sie réznice miedzy nimi (zob. Teoria - Zagadnienie 6).

Mocno zaokraglij wargi i wysun je do przodu, a czubek jezyka skieruj
do dotu.

Gtoska [4]

Przy prezentowaniu, a potem utrwalaniu uktadu warg, mozna wspie-
rac sie gestami.

By automatyzowac odpowiednie brzmienie gtoski i wspiera¢ auto-
korekte bez poprawiania uczacych sie (np. bez przerywania, kiedy sie
wypowiadajg), mozna korzystac z gestéw przypominajacych. Spraw-
dzi sie kazdy ustalony z uczniem sygnat kojarzacy sie z zaokragle-
niem warg, jak chocby:

Ze wzgledu na trudnosci, jakie stwarza wymowa [u] i [/'] w czasie
przesztym, mozna réznicowac obie gtoski z emocjami: [u] to gtoska
powazna (robimy powazng mine), a [/’] to gtoska radosna (usmie-
chamy sie). Mozna nawet wspomac sie zartobliwymi stereotypami,
np. kojarzy¢, ze mezczyzni sa weseli (-lisSmy, -liscie, -li), a kobiety po-
wazne (-ty$Smy, -tyscie, -ty).
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Lekcja 6. W todzi przy alei Wtdkniarzy

ROZWIJAMY StUCH

1. Postuchaj i zaznacz odpowiednig sylabe. LOG L6 RS Z1 N1
1. ta ata at

2. to oto ot
3. tu utu ut
4. te ete et

2. Postuchaj i zaznacz, ktérg wersje styszysz. Postuchaj nagrania
drugi i trzeci raz: czy jest tak samo?

LOG L6 RS Z2a N2 LOG L6 RS Z2b N3 LOG L6 RS Z2c N4
Wersja A Wersja B Wersja C

1 la-ta-lia lia-ta-la la-ta-la

2 lu-tu-1li la-tu-la lu-tu-la

3 oli - ota - oto uli - ola - oli ilo - ilio - ito

4 ela - eta - elia elia - eta - ela ela -eta-ela

5 uli - oli - ali eli - oli - ali ali - oli - eli

Batuty - atu - at - t

To gtoska [u].

3. Popatrz na lektora na nagraniu i postuchaj. LOG Lé RS Z3 F1

aleja - ale - al - | To gtoska [/].
ulica - uli - li To gtoska [7].

Popatrz i postuchaj jeszcze raz. Przy gtoskach [u], [/], [/'] pus¢
nagranie w zwolnionym tempie, sprobuj podobnie utozy¢ wargi
i wykona¢ podobne ruchy.

Gtoska [4]

UTRWALAMY WYMOWE

1. Popatrz, jak uktadaja sie wargi do gtoski [u], kiedy méwimy tylko
te gtoske.

| faza Il faza

2. Popatrz i zaznacz, do méwienia ktérej gtoski przygotowuja sie lek-
torzy. Utdz jezyk i wargi tak samo, a nastepnie powiedz te gtoske.

[u] czy [1]

[u] czy [1] [u] czy [1]
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Lekcja 6. W todzi przy alei Wtdkniarzy

3. Bez gtosnego moéwienia. Uktadaj wargi i jezyk do kolejnych gto-
sek w nastepujacej kolejnosci:

V)

-l - 1]
b. [1] - [u] - [7']
-1 - 1]

d. [77-11-[u
o] =10 - [ud

[g]

o

INTEGRUJEMY StUCH | WYMOWE

Gtoska [4]

1. Postuchaj i powtérz wyrazenia, a nastepnie podkresl, ktére gto-

ski wystepujg w kazdym z nich. LOG L6 ISW Z1 N5

ulica Wtdkiennicza

(7] - 111 - [u]

aleja Pitsudskiego

[77] - [1] - [u]

Galeria todzka

(7] - [1] - [u]

klub Orzet t6dz

(7] - [1] - [u]

aleja Wtokniarzy

(7] - [1] - [ul

Plac Wolnosci

(7] - [1] - [u]

osiedle Lumumbowo

(7] - 111 - [ul

aleja Politechniki

(7] - 111 - [u]

rondo Lotnikéw Lwowskich

(7] - [1] - [ul

dzielnica Batuty

(7] - [1] - [u]

todzki Dom Kultury

(7] - [1] - [u]

Biblioteka Politechniki todzkiej

(7] - [1] - [ul

2. Z ¢wiczenia nr 1 wybierz i powtorz tylko wyrazy z gtoska [u].

Mozesz napisa¢ wyrazy:
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Lekcja 6. W todzi przy alei Wtdkniarzy

3. Powto6rz za lektorem: LOG L6 ISW Z3 N6

1.

lu - 16
16 - lu

2.
lu-t6-1lu
16 -lu-1t6
lu-1lu-16
16 -1t6-1u

ludzki - todzki
todzki - ludzki

ludzki - tédzki - ludzki
todzki - ludzki - todzki
ludzki - ludzki - todzki
tédzki - todzki - ludzki

Gtoska [4]

NOTATKI
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Lekcja 7. Lody karmelowe z polewg czekoladowg

WSKAZOWKI DLA LEKTORA

Gtoska [/] - co o niej powiedzie¢?

- szeroki jezyk idzie do gérnych dzigset;
- wargi sg luzne, usta otwarte.

W systemie jezyka ukrainskiego nie ma gtoski [/], lecz s3 inne: [n]
i [n’]. Warto wskaza¢ uczacym sie réznice miedzy nimi (zob. Teoria
- Zagadnienie 7).

przedniojezykowo- przedniojezykowa,

dzigstowa przedniojezykowo- .
. dzigstowa,
(retrofleksyjna), zebowa, twarda .
zmiekczona
twarda

Podstawowag réznicg miedzy obiema gtoskami ukrainskimi a gtoska
polska jest inne miejsce artykulacji, dlatego przede wszystkim na-
lezy prosi¢ o dotkniecie czubkiem jezyka gérnych dzigset, a nawet

Gtoska [/]

miejsca zaraz za nimi. Jesli to nie wystarcza dla uzyskania dzwieku,
mozna prosi¢ o proby wygiecia czubka jezyka do tytu - tak jakby
chciat sie on cofna¢. Kontroli podlega¢ powinien uktad warg (nie
wolno ich sptaszczac) oraz srodek jezyka, ktéry nie moze sie unosic.

Przy prezentowaniu, a potem utrwalaniu uktadu jezyka, mozna
wspiera¢ sie gestami.

By automatyzowac odpowiednie brzmienie gtoski i wspieraé auto-
korekte bez poprawiania uczacych sie (np. bez przerywania, kiedy sie
wypowiadaja), mozna korzystac z gestow przypominajacych. Spraw-
dzi sie kazdy ustalony z uczniem sygnat, jak chocby palec wskazujacy
gore lub dton zaginajaca sie do tytu.
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Lekcja 7. Lody karmelowe z polewg czekoladowg

ROZWIJAMY StUCH

1. Postuchaj i wskaz. LOG L7 RS Z1 N1

2. Postuchaj i podnies lewa reke, gdy ustyszysz gtoske [/].
LOG L7 RS Z2 N2

3. Postuchaj i zaznacz, gdzie styszysz gtoske [/]. LOG L7 RS Z3 N3

OO000O O0OO0O 0000
OO000O O0OO0O 0000

Gtoska [/]

UTRWALAMY WYMOWE

1. Otworz usta, przyklej czubek jezyka do dzigset...

a. ...i trzymaj (nauczyciel liczy 3-5-8-10 sekund).

b. A teraz usmiechnij sie:

Trzymaj jezyk na dzigstach, usmiechaj sie, gdy nauczyciel liczy (3-
6-9 sekund).
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Lekcja 7. Lody karmelowe z polewa czekoladowa Gtoska [/]

2. Przyklej szeroki jezyk do dzigset za gérnymi zebami, a nastepnie

dynamicznie odrywaj i przyklejaj, kiedy méwisz ,la-la-la-l1a”: INTEGRUJEMY StUCH | WYMOWE

1. Postuchaj i zaspiewaj piosenke Panie Janie: na ,la-la-1a”:
LOG L7 ISW Z1 N4

Panie Janie la-la-la-la
Panie Janie la-la-la-la
Rano wstan la-la-la
Rano wstan la-la-la
Wszystkie dzwony bija la-la-la-la-la-la
3. Otworz usta, zréb z jezyka ,todke” (szeroki jezyk, z zagtebieniem Wszystkie dzwony bija la-la-la-la-la-la
na $rodku), a nastepnie rytmicznie uderzaj jezykiem o gorne Bim bam bom la-la-la
dzigsta (10 razy). Bim bam bom la-la-la
2. Zaspiewa;j:

- najednej z wybranych sylab: lo, le, lu, ly
- na potaczeniu sylab: la-lu, le-lo, la-ly, lu-lo

Podzielcie sie na grupy, kazda z grup wybiera jednga (inng) sylabe.
Zaspiewajcie kanon Panie Janie na wybranej sylabie.

3. Spiewajcie Panie Janie na wybranej sylabie, w trakcie $piewania

wykonujcie wskazane ruchy:

Nie wysuwaj jezyka na zewnatrz.
4 ) Jezy q la la - klaskanie lu lu - uderzanie w stét

lo lo - tupanie le le - uderzanie o kolana
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Lekcja 8. Opowiesci dziwnej tresci

WSKAZOWKI DLA LEKTORA

Gtoski [s / 2/ ¢ / 3] - co o nich powiedziec?

- usta otwarte, wargi troche zaokraglone
i wysuniete do przodu, jezyk uwypukla
sie (robi ,koci grzbiet”), czyli unosi sie do
podniebienia twardego.

Podczas wymawiania [s / ¢] fatdy gtosowe nie drgaja. _— . —==
———

Podczas wymawiania [Z / 3] fatdy gtosowe drgaja.

W systemie jezyka ukrainskiego nie ma takich gtosek (zob. Teoria -
Zagadnienie 8).

By uwypukli¢ jezyk, mozna wyobrazi¢ sobie kota, ktéry robi ,koci
grzbiet”. Na $rodku jezyka mozna potozy¢ np. kawatek wafla typu
andrut czy papier jadalny?! i unosi¢ jezyk do podniebienia, uwrazli-
wiajac to miejsce. Wsparciem mogg byc¢ tez gesty przypominajace
uktad jezyka, np.:

A

1 Mimo Ze to podrecznik dla dorostych, proponujemy wafle zamiast rodzynkéw
lub cukierkéw ze wzgledu na mozliwos$¢ zachtysniecia sie.

rrrrrrr

Gloski[s / z/ ¢/ 2]

ROZWIJAMY StUCH

1. Postuchaj i napisz litere <¢> w wyrazach, w ktérych sty-
chaé gtoske [¢]. Tam, gdzie nie styszysz gtoski [¢], nic nie pisz.
LOG L8 RS Z1 N1

ma le__ _limak pi__ o_em pie__ wi__nia

2. Postuchaj i zaznacz, w ktérych wyrazach styszysz [§] na poczatku.
LOG L8 RS Z2 N2

o
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Lekcja 8. Opowiesci dziwnej tresci Gloski[s / z/ ¢/ 2]

3. Postuchaj i zaznacz wyrazy, w ktorych styszysz [#]: LOG L8 RS Z3 N3

UTRWALAMY WYMOWE

weZ - Zle - mroznie - pdzno - zawieZ - Zrebak - gataz

Gdzie zamiast [#] stycha¢ gtoske [s]: 1. Popatrz, jak uktadaja sie wargi do [¢], a takze [s / 2 / 3].
na poczatku, w $rodku czy na koficu wyrazu?

1

Zr6b tak samo: wargi troche zaokraglone idg do przodu. Powiedz [¢].

2. Popatrz, jak uktada sie jezyk przy gtoskach [s /2 / ¢ / 2] - w tzw.
,koci grzbiet”.

Zréb tak samo: przdd jezyka za dolnymi zebami, Srodek jezyka
uwypukla sie. Powiedz [s].
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Lekcja 8. Opowiesci dziwnej tresci

3. Popatrz, jak uktadaja sie zeby przy gtoskach [s / 2/ ¢ / 3].

Zréb tak samo: gorne i dolne zeby sg ztgczone. Powiedz [Z].

Gloski[s / z/ ¢/ 2]

INTEGRUJEMY StUCH | WYMOWE

1. Ut6z jezyk + zeby + usta i sprébuj uciszy¢ grupe, mow dtugie:

Ciiiii... LOGL8ISW Z1F1
2. Utéz jezyk + zeby + usta, a nastepnie méw i przesuwaj palcem

po $ladzie
a. krotkie ¢-¢-€... LOGL8ISWZ1N4 LOGL8ISW Z2 F2

OO0O0O0O00O0OO0

b. dtugie $35... LOGL8ISWZ1N5 LOG L8ISW Z2F3

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,

SSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSS

C. krotkie dz-dz-dz... LOGL8ISWZ1Né LOGLS8ISW Z2F4

OO0O0O0O00O0OO0
dz dz dz dz dz dz dz

K
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Lekcja 8. Opowiesci dziwnej tresci

d. diugie zZz... LOGL8ISW Z1 N7

LOG L8 ISW Z2 F5

3. Postuchaj, utéz jezyk + zeby + usta i powtérz: gtoske, sylabe,

stowo. LOG L8 ISW Z3 N8

[s] - $li - Slimak

[s] - $ro - $roda

[s] - $wia - Swiatto
[s] (bezdzwieczna)

—

=

[Z] - Zre - Zrebak
[Z] - zr6 - zrodto
[Z] - Zre - Zrenica

[Z] (dZzwieczna)

Gloski[s 'z / ¢/ 3]

NOTATKI
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Lekcja 9. Paczka teczowych Zelkéw

WSKAZOWKI DLA LEKTORA

Gtoski [/ 2/ ¢ / 3] - co o nich powiedziec?

- usta sg otwarte, zaokraglone i wysuniete
do przodu;

- szeroki wklesty jezyk idzie do gérnych
dzigset.

Podczas wymawiania [s / ¢] fatdy gtosowe nie drgaja. _,;s =

Podczas wymawiania [z / 3] fatdy gtosowe drgaja.

W systemie jezyka ukrainskiego sg podobne gtoski. Warto wskazaé
uczacym sie réznice (zob. Teoria - Zagadnienie 9).

Zaokraglij usta izbliz czu-
bek jezyka do gérnych dzig-
set / dotknij czubkiem jezy-
ka gérnych dzigset. Sprébuj
wygia¢ czubek jezyka do
tytu - tak jakby chciat sie
cofngé.

Gloski[s/z/¢ /2]

Przy prezentowaniu, a potem utrwalaniu uktadu warg, mozna wspie-
rac sie gestami.

By automatyzowac odpowiednie brzmienie gtoski i wspieraé auto-
korekte bez poprawiania uczacych sie (np. bez przerywania, kiedy sie
wypowiadajg), mozna korzystac z gestéw przypominajacych. Spraw-
dzi sie kazdy ustalony z uczniem sygnat kojarzacy sie z zaokragle-
niem warg, jak chocby:

Podczas wymowy tych gtosek czubkiem jezyka trzeba dotykac dzig-
set, a nie zebow, a bokami jezyka warto dotykac¢ gérnych, przednich
zebéw. Czubek jezyka moze tez troche wyginac sie do tytu lub prze-
suwac na koniec dzigset, blizej podniebienia twardego. Ani tyt, ani
Srodek jezyka sie nie unosza.

Taki uktad jezyka mozna pokazac za pomoca dtoni, np.:
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Lekcja 9. Paczka teczowych Zelkéw

ROZWIJAMY StUCH

1. a. Postuchaj, jakie odgtosy wydaja: LOG L9 RS Z1a N1
1. morze
2. narty
3. motor

4. wiatr

b. Teraz postuchaj, jak nasladuje to lektor. LOG L9 RS Z1b N2

2. Co stychac na poczatku wyrazéw? Postuchaj i napisz:
LOG L9 RS Z2 N3

z z/rz cz dz

ary __arny

apka __eki ___elki

__afka ___abka ___ungla ___okej

Postuchaj wyrazéw jeszcze raz.

Gloski[s/z/¢ /2]

3. Postuchaj i zaznacz, ktory szereg gtosek styszysz (a, b czy c):
LOG L9 RS Z3 N4

1.
a sz sz dz sz
b cz cz rz sz
c cz cz dz cz
2.
a rz sz dz rz
b rz sz rz rz
c rz cz rz dz
3.
a sz rz sz dz
b cz dz cz dz
c sz rz cz dz
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Lekcja 9. Paczka teczowych zelkéw Gloski[s/z/¢ /2]

3. Utdz i trzyma;j: jezyk (wysoko) + zeby (razem) + usta (do przodu)

UTRWALAMY WYMOWE i méw gtoske dzwieczna lub bezdzwieczng wedtug obrazkéw (od-
powiednia gtoske mozesz wybrac¢ sama/sam).

1. Popatrz, jaka jest pozycja jezyka przy gtoskach [s / Z / ¢ / Z] (to Pamietaj!

widaé przy otwartych ustach). Podczas wymawiania [5 / &]

fatdy gtosowe nie drgaja.

Podczas wymawiania [Z / 3]
fatdy gtosowe drgaja.

Dotknij i sprawdz, czy gtoska jest dzwieczna czy bezdzwieczna.

a. przyktad:

Zrob tak samo: szeroki jezyk idzie do gérnych dzigset.

2. Popatrz, jak uktadaja sie zeby iustado [s/ 2/ ¢/ 3].

sz sz dz sz
lub

cz sz rz sz
lub

cz cz dz cz

Zrob tak samo: zeby razem, widac je; usta zaokraglone,
idg do przodu . C.

Ciekawostka! Takie utozenie ust nazywa sie w Polsce réznie:

)

»dziobek”, ,ryjek”, ,okienko”, ,glonojad”, ,koteczko”.
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Lekcja 9. Paczka teczowych zelkéw Gloski[s/2/ ¢ /3]

2. Postuchaj, utdz: jezyk (wysoko) + zeby (razem) + usta (do przodu)

INTEGRUJEMY StUCH | WYMOWE i powtorz za lektorem: gtoske, sylabe, stowo. LOG L9 ISW 22 N9
[Z] - ze - zelki [§] - sze - szeroki
. Utéz: + + -
1 L{’roz j’QZYk (wysoko? zeby (raze’:m) .usta (do przodu), a nastep ] - rza - rzadko 5] - sza - szafa
nie méw i przesuwaj palcem po $ladzie.
e 2] - dzu - dZzungla [¢] - cza - czajnik
a. krétkie cz-cz-cz... LOGL9ISW Z1 N5 LOGL9ISW Z1 F1
3] - dZo - dZokej [¢] - czo - czoto
O O O O O O O [z / 3] (dZwigczna) [§/ &) (bezdZzwieczna)
cz ¢ ¢ ¢z ¢ ¢z «cz = NN = —
, 8 : —
- ' e
B
3. Powiedz rymowane zdania.
b. diugie szszsz... LOGL9 ISWZ1N6 |LOGLY ISW Z1 F2 a. Co to jest?
SZSZSZSZSZSZSZSZSZSZSZSZSZSZSZSZSZSZSZSZSZSZSZ A : c D E
— i 2=
X PG
el g g e gﬂ”\ o
C. krétkie dz-dz-dz... LOGL9ISWZ1 N7 LOGL9ISW Z1F3 oy ~

muszetki, kalosze, wieszaki, myszki, szklanki

OOO0000

b. Potacz stowa tak, by sie rymowaty, a nastepnie powiedz te

y ’%f ;@ﬂ{‘ pary na gtos.

CGHER»
1 2 3 4 5
d. diugie 7z7... LOGL9ISWZ1 N8 [LOGL9ISWZ1F4 szyszki pluszaki | poprosze szetki kaszanki
B_
e e s muszelk
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Lekcja 9. Paczka teczowych zelkow

C. Sprawdz, czy dobrze potaczytas/potaczytes - postuchaj i po-
wtdrz zdania za lektorem. LOG L9 ISW Z3 N10

Przyktad:

a. muszelki

b. szelki-muszelki

c. Mam szelki (4) w kolorowe muszelki (B).

Mam{4rwkelorewe——

Woczoraj w sklepie powiedziatam: ,,(3)

n

Te (1) wygladaja troche jak ___
W szafie trzymam (2) i _

Dzisiaj z pracy przyniostam trzy (5) i dwie ___

Gloski[s/z/¢ /3]

NOTATKI
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Lekcja 10. Uwaga, kierownik!

WSKAZOWKI DLA LEKTORA

Gtoski [k / g / 7] - co o nich powiedzie¢?

- usta sg otwarte, zeby rozsuniete,
- $rodek i tyt jezyka idg do podniebienia
twardego.

Podczas wymawiania [k / 7] fatdy gtosowe nie drgaja.

Podczas wymawiania [g] fatdy gtosowe drgaja.

W jezyku polskim [k / ¢ / 7] to gtoski postpalatalne miekkie. W sys-
temie jezyka ukrainskiego s tylko gtoski tylnojezykowe, pot-
zmiekczone. Warto wskazaé uczacym sie réznice miedzy gtoskami
polskimi a ukrainskimi, szczegélnie funkcjonalne (zob. Teoria - Za-
gadnienie 10).

[¢] %]

Gtoski[k/g/ /1/1k/ g/ 7]

ROZWUJAMY StUCH

1. Postuchaj réznicy. LOG L10 RS Z1 N1
(K] - [£]
ksigzka : ksigzki
myszka : myszki
lampka : lampki
marchewka : marchewki
pietruszka : pietruszki
skarpetka : skarpetki
kurtka : kurtki

2. a. Postuchaj lektora, na czerwono podkre$l stowa z [£] lub [#], na
zielono stowa z [k] lub [7]. LOG L10 RS Z2a N2

Wysoki.

Woysoki kelner.

Wysoki kelner z Kijowa.

Wysoki kelner z Kijowa kierowat.

Wysoki kelner z Kijowa kierowat kebabem.

Wysoki kelner z Kijowa kierowat tureckim kebabem.

Hiena.
Chinska hiena.

Chinska hiena chichotata.

Chinska hiena chichotata pod dachem.
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Lekcja 10. Uwaga, kierownik!

Chinska hiena chichotata pod dachem chmur.

Chinska hiena chichotata pod dachem chmur w Hongkongu.

b. Postuchaj, jak lektor nasladuje $miech hieny. LOG L10 RS Z2b N3

3. Cotojest?

a. Popatrz na obrazki.

b. Potacz stowa tak, by dwa pasowaty do jednego z obrazkéw.

noga garaz
gil grzyby
pierogi gips
ogien gataz

c. Postuchaj, jak lektor opisuje obrazki. LOG L10 RS Z3 N4

Gtoski[k/ g/ 21/ k] g/ 7]

UTRWALAMY WYMOWE

1. Popatrz, jak jezyk cofa sie do [¢], [4].

Jezyk idzie do tytu, a jego $rodek
unosi sie tez troche do podniebienia twardego.
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Lekcja 10. Uwaga, kierownik!

3. Ruchy jezyka - popatrz, tak pracuje jezyk:

a. przy gtoskach [g], [£],

| faza: zwarcie Il faza: wybuch
(jezyk idzie do tytu, (jezyk nagle odrywa sie od
jest przyklejony) podniebienia twardego)

b. przy gtosce [y].

\

Tworzy sie szczelina miedzy tytem i Srodkiem jezyka
a podniebieniem twardym. Srodek jezyka idzie do gory.

Gtoski[k/g/ /1/1k/ g/ 7]

INTEGRUJEMY StUCH | WYMOWE

1. Udmiechnij sie i powtdrz rytmicznie za lektorem. LOG L10 ISW Z1 N5
kie - gie - kie - gie
ke - ge - ke - ge
ke - kie - kie
ge - gie - gie
ke - gie - ke - gie
ge - kie - ge - kie
ki - kie - kie
gi — gie - gie
ke - ki - ke - ki
ge - gi - ge - gi

2. Napisz pary, a nastepnie przeczytaj na gtos.

Pamietaj! W kazdym stowie na koficu jest -i.

krétki lekki niski ptytki bliski waski
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Lekcja 10. Uwaga, kierownik!

3. Powiedz tak, jak w przyktadzie.

prw
¢“,

Gtoski[k/g/ /1/1k/ g/ 7]

Mianownik Biernik
(kto? co?) (kogo? co?)
To jest... -ka Mam... -ke.

Dopetniacz
(kogo? czego?)
Nie mam... -ki.

’ Mam ksigzke.

To jest ksigzka.

Nie mam ksigzki.

NOTATKI
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Lekcja 11. W gtowie sie nie miesci

WSKAZOWKI DLA LEKTORA

Gtoski wargowe zmiekczone
- co o nich powiedzie¢?

Przy [p’], [b], [m’] dolna warga styka sie z gbrna
warga.

Przy [v’], [f"] dolna warga zbliza sie do gérnych
zebdéw, dotyka ich.

W systemie jezyka ukrainskiego sa gtoski wargowe. Warto wskazac
uczacym sie réznice miedzy polskimi a ukrainskimi gtoskami (zob.
Teoria - Zagadnienie 11).

[m’] (6] [v]

Gtoski[p 1,161, [m 1, [, v]

ROZWUJAMY StUCH

1. Postuchaj, a nastepnie zaznacz gtoske, ktérg styszysz na poczat-
ku wyrazéw. LOG L11 RS Z1 N1

1 1/ v 1/ v
2 1/ [v] 1711
3 1/ v F1/1v]
4 1/ v1] 1/ [v]
5 1/ v] (17 v]

2. Postuchaj, jak lektor czyta nazwy. LOG L11 RS Z2 N2
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Lekcja 11. W gtowie sie nie miesci

3. Postuchaj, a nastepnie wskaz, ktéra to gtoska. LOG L11 RS Z3 N3
twarda [v], [p], [m], [0], [/] - zmiekczona [v’], [p], [m], [ 7], [/]
przyktad: pana - [v], [p1, [m’], [b], [f] _pi_ana

kwadraty - [v], [p’], [m ], [], [fTk___
pasek - [v1], [p7], [m], [67], [f'] ___asek
mata - [v], [p’], [m], [67], [f'] ___ata
masto - [v7],[p], [m’], [b7], [f] ___asto
mecz - [v'], [p’], [m’], [67], [f'] ___ecz
torbe - [v], [p1, [m’], [b7], [fTw tor___e
szafe - [v'], [p’], [m], [b], [f1wsza___e
baty - v, [p’], [m], [], [F] ___aty
wara - [v], [p], [m’], [67], [f'] ___ara
warto - v, [p’], [m’], [b7], [f'] ___adro
metka - [v], [p], [m], [b7], [f] ___etka

aty

Gtoski[p 1,161, [m 1, [, v]

UTRWALAMY WYMOWE

1. Popatrz, jak uktadajg sie usta podczas moéwienia [m’]. Powiedz
tak samo, jak lektor. LOG L11 UW Z1 F1

Dolna warga dotyka gérnej wargi, obie s3 luzne;
zuchwa i szczeka zblizone (nie wida¢ zebow).

2. Popatrz, jak uktadaja sie usta podczas méwienia [p’], [»’]. Po-
wiedz tak samo, jak lektor. LOG L11 UW Z2 F2

| faza: zwarcie Il faza: wybuch
Dolna warga dotyka gérnej  Dolna warga nagle idzie w dot
wargi, wargi sg troche napie- i powietrze ulatuje przez usta;
te; nie widac zebow. troche wida¢ zeby.

3. Popatrz, jak uktadaja sie usta i zeby podczas méwienia [v’], [/].
Powiedz tak samo, jak lektor. LOG L11 UW Z3 F3

Podczas méwienia dolna warga zbliza sie do gérnych zebdw, tu
tworzy sie szczelina, przez ktéra ulatuje powietrze; widac goérne

zeby.
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Gtoski[p 1,161, [m 1, [, v]

Lekcja 11. W gtowie sie nie miesci

przyktad 4.
a) ijaijaijaija
b) mijamijamijamija

€) mjamjamjamja

INTEGRUJEMY StUCH | WYMOWE

1. Przeczytaj na gtos. Jesli potrzebujesz, postuchaj jeszcze raz na-

grania z ¢w. 3 (Rozwijamy stuch). d) miata [ ‘iaual

a. 4 przyktady: e) miata - mata [m’i / m]

b. Napisz i przeczytaj jak w przyktadach.
5.
a) ijaijaijaija

zmiekczona [v], [p’1, [m ], [b], [f"] - twarda [v], [p], [m], [b], [/]

przyktad 1.
a) fjaijaijaija b)___ija___ija___ija___ija
b) pijapijapijapija Jd__ja_ja_ja_ja
c) pjapjapjapja d) ___ata[___asto]
d) piana [p ‘iana] e) __asto-masto[ __/m]
e) piana - pana [pi / p]
przyktad 2. 6.
a) ijaijaijaija a) ijaijaijaija
b) fijafijafijafija b) ___ija___ija___ija___ija
c) flafiafiafia ¢ __ja__ja__ja___ja
d) kwiaty [kf"iaty] d) ___ecz[___ecz]
e) kwiaty - kwadraty [fi / /] €)__ecz-mecz[ __/m]
przyktad 3. ;

a) ijeijeijeije
b) ___ije___ije___ije___ije
c___je___je___je___je
d) tor___e[tor___el
e)tor___e -torbe[___/b]

a) ijaijaijaija
b) pijapijapijapija
c) pjapjapjapja
d) piasek [p ‘iasek]
e) piasek - pasek [p’i / p]
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Lekcja 11. W gtowie sie nie miesci

8.
a) ijeijeijeije
b) ___
c)___je___je___je___je
d)wsza___e[fsa___]

ije___ije___ije___ije

e)wsza___e-szafe[ __//]

9.
a) ijaijaijaija
b) ___ija___ija___ija___ija
C)__ja___ja___ja___ja
d)___ali[___al’i]

e) __ali-Bali[___/b]

10.
a) ijaijaijaija
b) ___ija___ija___ija___ija
C)__ja___ja___ja___ja
d) ___ara[___ard]

e) ara-waral___ /]

11.
a) ijaijaijaija
b) ___
C)__ja___ja___ja___ja
d) ___adro [___adro]
e) __adro-warto[___ /]

ija___ija___ija___ija

Gtoski[p 1,161, [m 1, [, v]

12.
a) ijeijeijeije
b)

c) __je__je__je__je

d) __etka [ _etka]

e) _etka - metka [ _ / m]

ije__ije__ije__ije

2. Postuchaj, a nastepnie powtérz za lektorem. LOG L11 ISW Z2 N4

mi - mo Michalina i Monika
pio - pa Piotr i Pawet

mi - ma Mikotaj i Magdalena
wa - wie  Wanda i Wiestawa
ba - bia Bartosz i Bianka

mi - ma Michat i Mateusz

fe - fi Feliks i Filip

3. Przeczytaj zdania na gtos.

a. Michalina i Monika widziaty

b. To
ma ponad sto zabytkow.
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Lekcja 11. W gtowie sie nie miesci

c. Piotri Pawet zamiatali

d. U siebie w pokoju chciatbym mie¢

e. Feliks i Filip mieli wiele paskow
w

Gtoski[p 1,161, [m 1, [, v]

NOTATKI
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Opracowanie rozbudowanego podrecznika do nauki wymowy polskiej jako obcej dla oséb ukra-
inskojezycznych zastuguje wytacznie na pochwate. Powstate dzieto jawi sie jako bardzo prze-
myslane i rzetelnie przygotowane. Glottodydaktyka polonistyczna nie dysponuje jeszcze taka
publikacjg do nauczania wymowy. [...] Oryginalne i cenne jest to, ze u podstaw podrecznika lezy
koncepcja fonetyki poréwnawczej: polskiej i ukrainskiej. Jest to wazne dla lektoréow i dla tych
studentow oraz ucznidw, ktorzy nie ucza sie intuicyjnie, lecz pragng zgtebiac zrédto swoich trud-
nosci.

Bardzo ciekawym pomystem jest wyodrebnienie modutu logopedycznego, a tym samym wyzna-
czenie miejsca logopedii w procesie nauczania wymowy polskiej jako obcej na lektoracie czy
lekcji w polskiej szkole. Metody logopedyczne sa pomocnicze, a nie nadrzedne. Pochwalam takg
koncepcje i takie wtasnie ujecie pogranicza: logopedia - glottodydaktyka w podreczniku napisa-
nym z mysla o uczacych sie jezyka polskiego jako obcego w salach szkolnych czy uniwersyteckich.

Z recenzji prof. Anny Majewskiej-Tworek

Zasadna jest zastosowana na potrzeby tej ksiazki metoda kontrastywna. Nauka wymowy Ukra-
incéw poprzez odwotywanie sie do systemu fonologicznego jezyka ukrainskiego (czasem tez
rosyjskiego) daje, jak pokazuje praktyka glottodydaktyczna, bardzo dobre efekty. Pozwala sku-
tecznie wykorzystywac dane transferu pozytywnego i zwracac szczegdlng uwage na te ele-
menty polskiej wymowy, ktdre narazone sa na dziatania transferu negatywnego - interferencji
zewnetrznej. Dlatego bardzo pozytywnie oceniam obecnosc w strukturze publikacji opiséw teo-
retycznych, ktére z pewnoscig beda przydatne przede wszystkim lektorom (zaréwno Polakom,
jak i Ukraincom), lecz takze uczacym sie, szczegodlnie tym, ktérzy zechcy gtebiej poznac zasady
polskiej wymowy na tle ukrainskiej wraz z jej podstawami artykulacyjnymi.

Z recenzji prof. Alty Krawczuk
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